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SPECIAL NOTE FOR USERS IN THE U.K.
The mains lead of this product is fitted with a non-rewireable (moulded) plug incorporating a 13A
fuse. Should the fuse need to be replaced, a BSI or ASTA approved BS 1362 fuse marked < or
and of the same rating as above, which is also indicated on the pin face of the plug, must be
used.
Always refit the fuse cover after replacing the fuse. Never use the plug without the fuse cover
fitted.
In the unlikely event of the socket outlet in your home not being compatible with the plug supplied,
cut off the mains plug and fit an appropriate type.

DANGER:

The fuse from the cut-off plug should be removed and the cut-off plug destroyed immediately and
disposed of in a safe manner.

Under no circumstances should the cut-off plug be inserted elsewhere into a 13A socket outlet, as
a serious electric shock may occur.

To fit an appropriate plug to the mains lead, follow the instructions below:

IMPORTANT:
The wires in the mains lead are coloured in accordance with the following code:
Blue: Neutral
Brown: Live
As the colours of the wires in the mains lead of this product may not correspond with the coloured
markings identifying the terminals in your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured blue must be connected to the plug terminal which is marked N or coloured black.
The wire which is coloured brown must be connected to the plug terminal which is marked L or coloured red.
Ensure that neither the brown nor the blue wire is connected to the earth terminal in your three-
pin plug.
Before replacing the plug cover make sure that:
If the new fitted plug contains a fuse, its value is the same as that removed from the cut-off plug.
The cord grip is clamped over the sheath of the mains lead, and not simply over the lead wires.
IF YOU HAVE ANY DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

Ce07000

Oswiadczenie CE:

Niniejszym firma SHARP Electronics (Europe) GmbH deklaruje, ze
bezprzewodowy adapter USB sieci LAN (WN8522D 7-JU) jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy
1999/5/EC. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem: http://www.
sharp.de/doc/WN8522D 7.pdf.

UWAGA
Adapter USB bezprzewodowej sieci LAN jest przeznaczony tylko do uzytku

wewnetrznego.




Wprowadzenie

[ POLSKI ]

Drogi Kliencie firmy SHARP

Dziekujemy za kupienie kolorowego telewizora LCD firmy SHARP. Aby zapewnié
sobie bezpieczenstwo i dtugie lata bezawaryjnej pracy produktu, przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ Wazne uwagi

dotyczgce bezpieczenstwa.
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e Rysunki i obrazy menu OSD przedstawione w
niniejszej instrukcji obstugi stuzg wyjasnieniu
i moga sie nieznacznie rézni¢ od stanu
rzeczywistego.



Wprowadzenie

Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

e Czyszczenie—Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu nalezy wyjaé kabel
zasilajgcy z gniazdka elektrycznego. Do czyszczenia produktu powinno sie uzywaé
wilgotnej szmatki. Nie wolno uzywa¢ srodkow czyszczgcych w ptynie ani w aerozolu.

e Jesli panel jest brudny, nalezy go delikatnie wytrze¢ miekkg wilgotng szmatka. W celu
ochrony panelu nie nalezy go czysci¢ szmatkg z dodatkiem srodka chemicznego.
Substancje chemiczne moga by¢ przyczyng uszkodzenia lub pekniecia obudowy
telewizora.

e Woda i wilgo¢ —Nie nalezy uzywa¢ produktu w poblizu wody, na
przyktad wanny, umywalki, zlewu kuchennego, balii, basenu, ani w S
wilgotnej piwnicy. N
e Na produkcie nie wolno stawia¢ wazondw ani innych napetnionych
wodg pojemnikéw. Woda moze sie wyla¢ na produkt, powodujac
pozar lub porazenie pradem.

e Podstawa—Nie wolno umieszcza¢ produktu na chwiejnej
podstawie, np. niestabilnym stoliku na kétkach, statywie lub stole.
Takie ustawienie moze spowodowaé¢ upadek produktu, powodujac
powazne obrazenia ludzi oraz uszkodzenie produktu. Mozna
uzywac tylko stolika na koétkach, podstawy, stojaka, wspornika
lub stotu, ktére sg zalecane przez producenta lub sprzedawane
wraz z produktem. W razie montowania produktu na $cianie nalezy
postepowacé zgodnie z instrukcjami producenta. Mozna uzywac
tylko zalecanego przez producenta sprzetu montazowego.

e Podczas przesuwania produktu umieszczonego na stoliku na kétkach nalezy
zachowac¢ szczegolng ostroznosé. Nagte zatrzymanie, nadmierna sita lub nieréwna
podtoga moga spowodowac upadek produktu ze stolika na koétkach.

e Wentylacja—Otwory wentylacyjne i inne otwory w obudowie sg przeznaczone do
wentylacji. Nie wolno zakrywac¢ ani blokowac¢ tych otworéw wentylacyjnych, poniewaz
niewystarczajgca wentylacja moze spowodowac przegrzanie i/lub skrécenie czasu
uzytkowania produktu. Nie nalezy umieszcza¢ produktu na tézku, sofie, dywanie ani
innej podobnej powierzchni, poniewaz mogtaby ona blokowaé otwory wentylacyjne.
Ten produkt nie jest przeznaczony do wbudowania; nie wolno umieszcza¢ produktu
w zamknietym miejscu, np. szafce na ksigzki, o ile nie zostanie zapewniona
odpowiednia wentylacja, zgodna z instrukcjami producenta.

e Panel LCD zastosowany w tym produkcie jest wykonany ze szkta. W zwigzku z tym
w razie upuszczenia lub uderzenia moze sie on sttuc. Jezeli panel LCD sie sttucze,
nalezy uwazac, aby nie porani¢ sie szktem.

e Zrédfa ciepta—Produkt nalezy trzymaé z dala od takich zrédet
ciepta, jak kaloryfery, grzejniki, kuchenki i inne urzadzenia
wytwarzajgce ciepto (fgcznie ze wzmacniaczami).

e Aby unikng¢ pozaru, nigdy nie wolno umieszcza¢ zadnych swiec ani
otwartego ognia na wierzchu lub w poblizu telewizora.

e Aby unikng¢ zagrozenia pozarem lub porazeniem, nie wolno
umieszczac kabla zasilajgcego pod telewizorem ani innymi ciezkimi
przedmiotami.

e Stuchawki—Nie nalezy ustawia¢ wysokich poziomdéw gtosnosci. Specjalisci w
dziedzinie stuchu odradzajg dtugiego stuchania przy wysokich poziomach gtosnosci.

e Nie wolno wyswietla¢ przez ditugi czas stop-klatki, poniewaz moze to spowodowac
utrzymywanie sie powidoku.

e Zuzycie energii wystepuje zawsze, gdy kabel zasilajacy jest podtgczony.

¢ Serwisowanie—Nie wolno samemu serwisowa¢ produktu. Zdjecie oston moze
powodowac narazenie na wysokie napiecie i inne niebezpieczenstwa. Serwisowanie
moze przeprowadzac tylko wykwalifikowany pracownik.

Panel LCD jest produktem zaawansowanej technologii, zapewniajacym
doktadne odwzorowanie obrazu.

Ze wzgledu na bardzo duzg liczbe pikseli, czasami na ekranie moze sie
pojawic¢ kilka nieaktywnych pikseli, widocznych jako state punkty w kolorze
niebieskim, zielonym, czerwonym lub z6ttym. Jest to zgodne z danymi
technicznymi produktu i nie stanowi defektu.

Srodki ostroznosci podczas transportu telewizora
Telewizora nie wolno przenosi¢, naciskajac na ekran. Telewizor zawsze powinny
przenosi¢ dwie osoby, trzymajac go obiema rekami — jedng rekg za kazdy bok
telewizora.



Wprowadzenie

Pielegnacja obudowy

e Uzywac miekkiej szmatki (bawetna, flanela itp.) i delikatnie wyciera¢ powierzchnie
obudowy.

e Uzywanie szmatki nasaczonej srodkiem chemicznym (mokrej lub suchej) moze
spowodowacé odksztatcenie lub pekanie elementéw obudowy urzgdzenia.

¢ Wycieranie sztywng szmatka lub ze zbyt duzg sitg moze porysowac powierzchnie
obudowy.

e Jesli obudowa jest bardzo brudna, nalezy ja wytrze¢ doktadnie wycisnieta miekka
szmatka (bawetna, flanela itp.), zwilzong neutralnym detergentem rozcienczonym
woda, a nastepnie migkka suchg szmatka.

e Nalezy unika¢ stosowania benzenu, rozcienczalnika i innych rozpuszczalnikow, ktére
moga odksztatci¢ obudowe i powodowac tuszczenie sie lakieru.

¢ Nie stosowa¢ srodkéw owadobodjczych ani innych aerozoli. Ponadto, obudowe
nalezy chroni¢ przed zbyt dtugim kontaktem z produktami wykonanymi z gumy lub
winylu. Plastyfikatory zawarte w plastiku moga odksztatci¢ obudowe i powodowac
tuszczenie sie lakieru.

Pielegnacja przedniego panelu

¢ Przede wszystkim nalezy wytaczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd sieciowy z gniazda
$ciennego.

¢ Delikatnie wytrze¢ powierzchnie przedniego panelu miekkg szmatka (bawetna, flanela
itp.). Aby nie uszkodzi¢ przedniego panelu, nie wolno uzywac suchej szmatki, ptynéw
czyszczacych, ani szmatki nasgczonej srodkiem chemicznym (mokrej lub suchej).
Moze to uszkodzi¢ powierzchnie przedniego panelu.

e Wycieranie sztywng szmatkg lub ze zbyt duzg sitg moze porysowac powierzchnie
przedniego panelu.

e Jesli przedni panel jest bardzo brudny, nalezy go delikatnie wytrze¢ migkka wilgotng
szmatka (zbyt mocne tarcie moze porysowac powierzchnie przedniego panelu).

e Jesli przedni panel zakurzy sie, nalezy uzy¢ dostepnej w sprzedazy szczotki
antystatycznej, aby go wyczyscic.

Okulary 3D (sprzedawane oddzielnie)

Zapobieganie przypadkowemu potknieciu

e Baterie i pasek nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem matych dzieci. Mate dzieci
moga przypadkowo potknac¢ te czesci.
—Jesli dziecko potknie przypadkowo jakakolwiek z tych czesci, nalezy natychmiast
udac¢ sie do lekarza.

Ostrzezenie dotyczace baterii litowej

e Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak
bezposrednie Swiatto stoneczne lub ogien.

¢ Nalezy je wymienia¢ wytgcznie na baterie tego samego typu lub ich odpowiednik.
Nieprawidtowa wymiana moze by¢ przyczyng wybuchu baterii.

e Okulary 3D wytaczaja sie automatycznie.

Postugiwanie sie okularami 3D

e Okularéw 3D nie wolno upuszczag¢, naciskac¢ ani na nie nadeptywac. Dziatania te
moga uszkodzi¢ czes¢ szklana, co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

e Nalezy uwazac, aby nie przycig¢ sobie palca w zawiasie okularéw 3D. Zrobienie tego
moze by¢ przyczyng obrazen.
—Nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznos¢ podczas korzystania z tego produktu
przez dzieci.

Uzywanie okularéw 3D

e Czas ogladania w okularach 3D nalezy ograniczy¢. Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa ograniczajg maksymalny czas ogladania do 3 godzin, nie dtuzej, niz
trwa jeden program z przerwami.

e Nalezy korzysta¢ wytgcznie z okularéw 3D zalecanych dla tego telewizora.

e Okularéw 3D nalezy uzywac wytacznie do okreslonego celu.

¢ Nie nalezy chodzi¢ z zatozonymi okularami 3D. Widziane w nich otoczenie jest
ciemne, co moze prowadzi¢ do upadku lub innych wypadkéw mogacych powodowaé
obrazenia.

Konserwacja okularéw 3D

e Do czyszczenia soczewek nalezy uzywac wytgcznie szmatki dotgczonej do okularow
3D. Ze szmatki nalezy usuwac kurz i brud. Pozostawiony na szmatce kurz lub brud
moze staé sie przyczyng porysowania produktu. Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow,
takich jak benzen ani rozcienczalnikdw, poniewaz moga sie one przyczynic¢ do
zdarcia powtoki.

e Podczas czyszczenia nalezy uwazac, aby nie dopusci¢ do kontaktu wody lub innych
ptynéw z okularami 3D.

¢ Po zakonczeniu uzywania okulary 3D nalezy zawsze przechowywac w dotgczonym
pokrowcu.

¢ Nie nalezy przechowywac okularéw 3D w bardzo wilgotnych lub gorgcych miejscach.

Ogladanie obrazéw 3D

e Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wystgpig zawroty gtowy, nudnosci lub inne
dolegliwosci, nalezy przerwaé ogladanie i zapewni¢ oczom odpoczynek.

¢ Nie wolno uzywacé peknietych ani uszkodzonych okularéow 3D.

Nie wolno rozmontowywaé
e Okularéw 3D nie wolno rozmontowywa¢ ani modyfikowac.

OSTRZEZENIE
Aby zapobiec rozprzestrzenieniu sie ognia, $wieczki i inne zroédta

otwartego ognia powinny zawsze znajdowac sie z dala od tego
produktu.




Wprowadzenie

Dostarczane wyposazenie

Akcesoria dodatkowe

Pilot zdalnego sterowania

Str.6i8

Podstawka (x 1)
Modele 46-calowe

Vi
o999 9999 ©

Str. 5

Instrukcja wstepnej
konfiguraciji
(dokument drukowany)

Baterie LR0O3 (alkaliczne
(x1) typu ,,AAA”) (2 szt.)
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Modele 40-calowe

o P
800 999 °
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Pamie¢ USB
(instrukcja obstugi)

Zacisk kablowy (1 szt.)

/
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Bezprzewodowy adapter
USB sieci LAN (WN8522D
7-JU) (x 1)

Str. 61

Wazne uwagi dotyczace
bezpieczenstwa
(dokument drukowany)

Dla tego kolorowego telewizora LCD dostepne sg nastepujgce dodatkowe

akcesoria. Mozna je kupi¢ w najblizszym sklepie.

e Kolejne dodatkowe akcesoria moga by¢ dostepne w niedalekiej przysztosci. Przy
zakupie nalezy zapozna¢ sie z najnowszym katalogiem, zwracajgc uwage na

kompatybilno$c¢ i dostepnosc.

- Numer :
Lp. Nazwa czesci czesci Uwagi
Wspornik do montazu na
1 |scianie AN-37AG2 | Srodek ekranu telewizora znajduje
(modele 40-calowe) sie 0,5 mm ponizej oznaczenia ,A” na
5 Przystawka AN-37P30 wsporniku $ciennym.
(modele 40-calowe)
Wspornik do montazu na Srodek ekranu telewizora znajduje
3 |Scianie AN-52AG4 | sie 2 mm ponizej oznaczenia ,,b” na
(modele 46-calowe) wsporniku $ciennym.
4 | Okulary 3D AN;;Q/(’TO_ S (srebrny)/R (czerwony)/A (niebieski)
Szczegoétowe informacije na temat
5 |Okulary 3D AN-3DG20 |obstugi okularow 3D mozna znalez¢ w

dotaczonej do nich instrukcji obstugi.




Przygotowanie

Montaz podstawki

¢ Przed przystgpieniem do pracy roztéz ostone na 3 Wsun podstawke w otwory w spodzie telewizora 5 Montaz pokrywy podstawki.
podtozu, na ktdrym zostanie utozony telewizor. (przytrzymaj podstawke, aby nie wypadta poza D W16z pokrywe podstawki.
Zapobiegnie to jego uszkodzeniu. krawedz podtoza). @ Wit6z krotkg srube w otwor pokrywy
OSTRZEZENIE Migkka ostona podstawki i dokrec ja.

e Zamontuj podstawke w odpowiedniej pozycji.

¢ Nalezy stosowa¢ sie do instrukcji. Nieprawidiowy
montaz podstawki moze spowodowac przewrdcenie
sie telewizora.

1 Sprawdz, czy do podstawki dotgczono $ruby.

(1) Modele 46-calowe
(cztery diugie sruby, cztery Srednie Sruby i
jedna krétka sruba)

TITD w99R ¢

® Modele 40-calowe © Modele 46-calowe @ Modele 40-calowe

(trzy dtugie Sruby, trzy Srednie Sruby i jedna 4 W16z srednie Sruby w otwory z tytu telewizora i UWAGA
krétka Sruba) dokrec je. ¢ Aby zdemontowaé podstawke, wykonaj powyzsze

—_— czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.
% 0 % e Srubokret nie jest dostarczany z tym produktem.
Sr
T

e Telewizor mozna obraca¢ w zakresie 20 stopni w prawo
i w lewo.
2 W pokazany sposéb zamocuj wspornik
podstawki do podtoza, uzywajgc dtugich srub i
Srubokreta.

Wspornik
podstawki

© Modele 46-calowe @ Modele 40-calowe
© Modele 46-calowe @ Modele 40-calowe



Przygotowanie

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wkiadanie baterii

Przed rozpoczeciem korzystania z telewizora, wtéz dwie dotgczone baterie LR03
(alkaliczne typu ,,AAA”). Gdy baterie roztadujg sig, a pilot zdalnego sterowania nie
bedzie dziatat, wymien je na nowe baterie LRO3 (alkaliczne typu ,,AAA”).

1 Otworz pokrywe komory baterii.

2 Wi6z dwie dotaczone baterie LRO3 (alkaliczne typu
HAAAY).
e Wt6z baterie tak, aby znajdujace sie na nich oznaczenia
odpowiadaty oznaczeniom (+) i (—) w komorze baterii.

3 Zamknij pokrywe komory baterii.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe korzystanie z baterii moze spowodowac wyciek chemikaliéw lub

wybuch. Nalezy stosowac sie do ponizszych instrukciji.

¢ Nie nalezy jednoczesnie uzywac baterii roznych typéw. Rézne typy baterii majg rézne
charakterystyki.

¢ Nie nalezy jednoczes$nie uzywac starych i nowych baterii. Jednoczesne uzywanie
starych i nowych baterii moze skréci¢ czas eksploataciji nowych baterii lub spowodowaé
wyciek substancji chemicznych ze starych baterii.

e Nalezy wyjg¢ baterie natychmiast po ich wyczerpaniu. Substancje chemiczne
wyciekajace z baterii mogg powodowac uszkodzenia. W przypadku wycieku substanciji
chemicznych usun je doktadnie szmatka.

e Baterie dostarczane wraz z tym produktem moga mie¢ krotszy czas eksploatacji ze
wzgledu na warunki przechowywania.

e Jezeli pilot zdalnego sterowania nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjaé z
niego baterie.

e W przypadku wymiany baterii nalezy uzy¢ baterii alkalicznych zamiast cynkowo-
weglowych.

Uwaga dotyczaca utylizacji baterii

Dotgczone baterie nie zawierajg substanciji szkodliwych, takich jak kadm, otéw
lub rtec.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami zuzytych baterii nie wolno juz wyrzucaé
wraz z odpadami domowymi. Zuzyte baterie nalezy wyrzuca¢ bezptatnie do
specjalnych pojemnikéw, ktére sg ustawione w réznych punktach ustugowych.

Kat, pod jakim nalezy uzywa¢ pilota zdalnego
sterowania
Pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ w strone okienka czujnika zdalnego

sterowania. Przedmioty znajdujgce sie pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a
czujnikiem moga zaktdcaé prace pilota.

| ]

i S " B )

Czujnik zdalnego sterowania

Uwagi dotyczace pilota zdalnego sterowania

¢ Nie wolno narazac pilota zdalnego sterowania na
wstrzasy. Ponadto nie nalezy naraza¢ pilota zdalnego
sterowania na dziatanie ptynéw ani umieszczac¢ go w
miejscach o duzej wilgotnosci.

e Nie nalezy ktas¢ pilota zdalnego sterowania w miejscu
narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. Ciepto moze spowodowac jego
deformacije.

¢ Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo,
jezeli czujnik zdalnego sterowania telewizora jest
narazony na bezposrednie dziatanie stonca lub silnego
oswietlenia. W takim przypadku nalezy zmieni¢ kat
padania swiatta lub kat ustawienia telewizora badz
przyblizy¢ pilota zdalnego sterowania do czujnika
zdalnego sterowania.




Nazwy czesci i funkciji

Telewizor (widok od przodu)

Telewizor (widok od tytu) - cigg dalszy

e N

Dioda LED =

™\
/)
=

podswietlenia*! Emiter podczerwieni
3D*?
VoL CH INPUT MENU POWER
— + VoA 2 (=) O]

Czujnik OPC
— Czujnik zdalnego sterowania

VOL -/+ CH\///A INPUT MENU POWER

*1 Tryb 3D: podswietlenie na niebiesko
Tryb 2D: pods$wietlenie na biato

*2 Panel emituje sygnat podczerwieni w kierunku okularéw 3D, zatozonych na czas
ogladania obrazéw 3D. Nic nie powinno blokowac¢ przestrzeni miedzy emiterem
podczerwieni 3D na telewizorze a odbiornikiem podczerwieni na okularach 3D.
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ na str. 67.

Telewizor (widok od tytu)

L Przefacznik MAIN POWER*

swamn T Gniazdo SD CARD
(VIDEO STORE) (VlDEO STORE)
(@ wsota— Ztacze OUTPUT
— | [stuchawki/AUDIO (L/R)]

[] :% — Portuss 1

Ztacze HDMI 1
(HDMI/ARC)

Iq— Ztacze HDMI 2 (HDMI)

) j— Ztacze HDMI 3 (HDMI)
HDmMI

Ztacze RS-232C

RS-232C IOIOI

@— Ztacze HDMI 4 (HDMI)
HDmMI

’ — Ziacze PC

a

B

Port USB 3 ( WIRELESS LAN)
Port USB 2 (HDD)
Ztacze ETHERNET (10/100)

Ztacze anteny satelitarnej
(tylko seria 830)

Ztacze DIGITAL AUDIO
OUTPUT

Ztacze antenowe

*3 Ztacza HDMI 2 i PC moga korzystaé z tego samego wejsciowego ztgcza audio (HDMI
2/PC AUDIO (L/R)). Nalezy jednak wybra¢ wtasciwg pozycje w menu ,Wybér audio”
(szczegodtowe informacije znajdujg sie na str. 43).

®D-7

' Ztacze EXT 1 (RGB)

) (@ — Zlacze EXT 2

@ = [VIDEO/AUDIO (L/R)]

D - Ztacze EXT 3
— Ztacze
’ [C?)mponent/AUDIO (L/R)]

Pr(CR) Ps(Cs) Y

¢t 7 Gniazdo C.I.
(COMMON INTERFACE)

2
(RGB)

Gniazdo HDMI 2/PC AUDIO (R/L)*®

*4 Jesli przetacznik MAIN POWER jest wytaczony (D), ilo$¢ pobieranej energii zostanie

zmniejszona do wartosci 0,01 W lub mniejszej. W przeciwienstwie do odtgczenia kabla
zasilajacego zasilanie nie jest jednak catkowicie wytaczone.

OSTRZEZENIE

e Nadmierne cisnienie akustyczne ze stuchawek dousznych i nagtownych moze byé
przyczyng utraty stuchu.

¢ Nie nalezy ustawia¢ wysokich pozioméw gtosnosci. Specjalisci w dziedzinie stuchu
odradzajg dtugiego stuchania przy wysokich poziomach gtosnosci.

Wazna informacja:
Ustugi satelitarne sg dostepne tylko dla serii modeli 830.



Nazwy czesci i funkciji

Pilot zdalnego sterowania

15

e
A ey
Il SOURCE
=

3 || =20
CONTROL| REC RECSTOP
44O OE@m@

5

Il
Eaf=fun]=]
DE00GE

SHARP

TV() (Czuwanie/wt.) (str. 19)

2 ATV

Przetgczenie do trybu zwyklej telewizji
analogowe;.

DTV
Przetgczenie do trybu telewizji cyfrowe;.

SAT
Przetgczenie do trybu telewizji satelitarnej.

RADIO

DTV/SAT: Stuzy do przetgczania miedzy

trybami radia i danych.

e W przypadku transmitowania przez
DVB tylko danych (brak transmisji
radiowych) transmisje radiowe sg
pomijane.

Przyciski AQUOS LINK (Str. 28, i 30)

CONTROL (Str. 48, 49, 53 i 62)
Wyswietlenie panelu umozliwiajgcego
obstuge niektorych funkcji na ekranie.
NET: Wt./wyt. ekranu ,MENU NET”.

TIME SHIFT (READY/»e~ /] 1/ 7x)
(Str. 48 i 49)

Tymczasowe nagrywanie oglagdanego
programu.

Przyciski numeryczne 0—9

Wybieranie kanatu. Wprowadz zadane

cyfry. Ustawienie strony w trybie

teletekstu.

¢ Jesli podczas wstepnej instalaciji
automatycznej (str. 14) w ustawieniu kraju
zostanie wybrany jeden z pieciu krajéw
skandynawskich (Szwecja, Norwegia,
Finlandia, Dania lub Islandia), ustugi
DTV sa czterocyfrowe. W przypadku
wybrania innego kraju ustugi DTV sg
trzycyfrowe.

S (Powrét)

Powr6t do poprzednio wybranego kanatu

lub wejscia zewnetrznego.

VIAT (Tryb dzwieku) (str. 20)

Wybiera r6zne tryby dzwieku.

@D (Tryb panoramiczny) (str. 42, 54 i 55)

Wybiera tryb panoramiczny.

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

@D-8

X (Wyciszenie)

WHt./wyt. dzwigku telewizora.

—]+/— (Sita gtosu)
Zwieksza/zmniejsza gtosnosc telewizora.
MENU

WHt./wyt. ekranu ,Menu”.

3D (Str. 69, i 70)

Wybdér miedzy oglagdaniem obrazéw 3D
i 2D.

A/V/<4/» (Kursor)

Wybor zadanej pozyciji.

OK

Wykonanie polecenia.

ATV/DTV/SAT: Wyswietla pozycje ,Lista
KAN”, gdy nie jest wyswietlone zadne
inne ,Menu”.

END

ATV/DTV/SAT: Zamkniecie ekranu
~Menu”.

NET: Powrdt do strony startowej.

NET

Przetaczenie do trybu Net TV.
(Wyswietlanie informaciji) (str. 20)
Wyswietlenie informacji o stacji (numer
kanatu, sygnat itp.) na ekranie.

P. INFO

Wyswietlenie informacji o programie,
przesytanych w ramach cyfrowej
transmisji sygnatu wideo (tylko tryb DTV/
SAT).

-5 (Wejscie) (str. 19)

Wybor Zrédta sygnatu.

AV MODE (str. 32)

Wybor ustawien audio/wideo.

ECO (Standardowo/Zaawansowane/
Wiyt.) (str. 36)

Wybiera ustawienie ,,Oszczedzanie
energii”.

&) (Teletekst) (str. 23)

ATV: Wyswietla analogowy teletekst.
DTV/SAT: Mozna wybra¢ MHEG-5 lub
teletekst dla trybu DTV/SAT.

20 PA/N

ATV/DTV/SAT: Wybiera kanat telewizyjny.
NET: Przewijanie stron w gére/w dot.

21 EPG (str. 21-23)

DTV/SAT: Wyswietlenie ekranu EPG.

22 S (Powrét)

ATV/DTV/SAT: Powr6t do poprzedniego
ekranu ,Menu”.

NET: Powr6t do poprzedniej strony (ta
funkcja moze nie dziata¢ w niektérych
serwisach).

23 Przyciski przydatnych funkcji

) (Napisy do filméw) (Str. 23 i 41)
Umozliwia wtaczenie i wytgczenie
jezykéw napisow.

(Wyswietlenie ukrytego teletekstu)
(str. 23)

(Podstrona) (str. 23)

(Zatrzymanie/wstrzymanie) (str. 23)
Zatrzymanie poruszajacego sie obrazu
na ekranie.

Teletekst: Zatrzymanie automatycznej
aktualizacji stron teletekstu lub
wytaczenie trybu wstrzymania.

24 Przyciski R/G/Y/B (kolorowe)

Kolorowe przyciski stuzg do wybierania
odpowiadajgcych im kolorowych pozyciji
na ekranie (np. EPG, MHEG-5, Teletekst).

Wazna informacija:
Ustugi satelitarne sg dostepne tylko dla
serii modeli 830.



Krétki przewodnik

Opis obstugi

W czasie korzystania z telewizora wykonaj kolejno czynnosci zalecane w
ponizszych instrukcjach. Wykonanie niektérych czynnosci moze nie by¢
konieczne w zalezno$ci od rodzaju instalacji i podtgczenia telewizora.

1. Przygotowanie - Podigczanie telewizora 2. Przygotowanie - Konfigurowanie telewizora

POWER

>

<o

=S
© Wigcz zasilanie za pomoca przycisku POWER () na telewizorze (str. 19).
@ Uruchom wstepng instalacje automatyczng (str. 14).

[l Ustawienie jezyka

[l Ustawienie Dom/Magazyn

[l Ustawienie kraju

[l Ustawienie wyszukiwania kanatéw

e Wyszukiwanie cyfrowe

— Naziemne

— Kablowe
e Wyszukiwanie analogowe
¢ Wyszukiwanie satelitarne

" pmiese telewizor O e 3y koncontyemmaog 18 020 1FC '
Al el i z ' Rozpocznij wyszukiwanie kanatéw
elektrycznego i @ Podiacz kabel anteny satelitarnej. ozpocznij wyszukiwanie kanalo
g:szizztsvr\éri/tyczke w © Wt6z karte CA do gniazda Cl, aby ogladac © Gratulacje!
e Ksztaft produktu zakodowany Sygnla* l(Str' ). Mozesz teraz ogladac telewizje.
moze by¢ rozny w @ Podtacz kabel zasilajgcy. ¢ W razie potrzeby mozna ustawi¢ antene tak, by uzyska¢ maksymalny odbior
réznych krajach. © Zepnij kable za pomoca zacisku. sygnatu (str. 18).
® Sprawdz, czy znajdujacy sie z tytu telewizora

przetacznik MAIN POWER zostat witgczony (|).

*Wazna informacija:
Ustugi satelitarne sg dostepne tylko dla serii modeli 830.



Krétki przewodnik

3. Ogladanie telewizji - Codzienne uzytkowanie 4. Ogladanie telewizji - Funkcje zaawansowane 5. Korzystanie z dodatkowych funkcji
(str. 19) (str. 48-50) (str. 60—64)
) Z?silan[e/ mfzna ) O * Obecnie dostepna jest @
wigczac/wyiaczac za v NET E P NFO . .
pomoca pilota zdalnego l:?i B e . Ezﬁ%p?:{?%;%%t)uga

| ATV DT\ aAT RAD\O

NET PINFO
o — —

ATV DTV SAT RADIO

sterowania i panelu
sterowania telewizora.

SOURCE AQUOS LINK

=200
CONTROL| REC REC STOP
D) =@
|
B O
(str. 19) ATV DTV SAT RADIO

i @B
DG

Opis potaczenia.

(str. 24—29)

® Przed wykonywaniem jakichkolwiek
podtaczen nalezy wytaczyé telewizor

r oraz podtgczane urzadzenia. = |
Przefaczanie zrédet sygnatu

(str. 19)

'3 Zmianakanatw =0) B
(str. 19) o e Y )
str. 7 =
e Kanat mozna takze @G :X miyy
wybraé z ,,M,en’l'J” > @ EE Ool=1l* 10O ~  (str. 51-54) El\j
,Lista Kanatow”. AEIE —|v n
& & |
EENI R )
=, O
e
e % S 8 L (str. 55—59)
str. EF'G
e Jesli przetacznik MAIN B @
POWER jest wytaczony, '“ C) QOO
dane EPG zostang OO0
utracone.

(str. 65—-73)

e W trybie 3D niektére pozycje
menu sg wyszarzone. Nie jest to
objaw nieprawidtowego dziatania.

(str. 32—46)

¢ Niektorych pozyciji
nie mozna wybra¢ w
zaleznosci od rodzaju y
sygnatu, dodatkowych Automatyczna instalacia
ustawien lub Ustawieria Karakw
podtfaczonych urzgdzen.

@D- 10



Krétki przewodnik

Wkiadanie karty CA do modutu CI

Aby uzyska¢ dostep do kodowanych kanatéw
cyfrowych, do gniazda ClI telewizora musi by¢
wtozony modut dostepu warunkowego (modut Cl)

(@)

1
2

S

raz karta dostepu warunkowego (karta CA).

Ostroznie wtéz modut Cl do gniazda ClI strong ze
stykami do przodu.

Znak na module Cl musi by¢ skierowany na
zewnatrz, patrzac od tytu telewizora.

prawdzanie informacji o module CI

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”

> ,Opcja” > ,,Menu CI”.

e To menu jest dostepne jedynie dla kanatow
cyfrowych.

e Zawartos¢ tego menu rézni sie w zaleznosci od
dostawcy modutu Cl.

Modut
Zostanag wyswietlone ogodlne informacje o module CI.

Menu
Wyswietlane sa parametry kazdej karty CA, ktére
mozna ustawic.

Zapytanie
Mozna tu wprowadzi¢ warto$ci numeryczne, np.
hasta.

UWAGA

e Zatwierdzenie klucza licencji po wtozeniu po raz

pierwszy karty CA do modutu Cl zgodnego ze
standardem Cl+ zajmuje kilka minut. Proces ten moze
sie nie powies¢ w przypadku braku wej$ciowego
sygnatu antenowego lub jesli nie zostata wykonana
procedura ,Automatyczna instalacja”.

Modut Cl zgodny ze standardem Cl+ uaktualnia
czasem wiasne oprogramowanie uktadowe. Przed
uaktualnieniem moga nie by¢ wyswietlane zadne obrazy
telewizyjne. Podczas uaktualniania mozna korzystac
tylko z przycisku zasilania.

Materiat zabezpieczony przed kopiowaniem moze nie
by¢ odtwarzany lub moze by¢ odtwarzany z sygnatem
kontrolnym kopii. Ikona zabezpieczenia® pojawia sie
po nacisnieciu przycisku PINFO w czasie ogladania
materiatéw zabezpieczonych przed kopiowaniem.
Ikona zabezpieczenia: X

Jesli na ekranie telewizora wyswietlony zostanie
komunikat z potwierdzeniem aktualizacji karty CA
podczas odbioru transmisji zgodnych ze standardem
Cl+, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
widocznymi na ekranie.

Upewnij sie, ze modut Cl jest wtasciwie wtozony.



Krétki przewodnik

Korzystanie z ekranu Menu

Aby wprowadzi¢ ustawienia telewizora, nalezy wyswietli¢ menu OSD. Menu OSD
dla ustawien nosi nazwe ,Menu”. ,Menu” umozliwia wprowadzanie réznych
ustawien i zmiane opciji.

Produkt ten wyposazono w technologie LC Font, ktéra zostata opracowana
i LCFONT przez firme SHARP Corporation w celu wyraznego wyswietlania czytelnych

znakéw na ekranach LCD.

Podstawowa obstuga

O —=—aED

2D
(@)
0 =
(1) Wyswietlenie ekranu Menu
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ ekran ,,Menu”.
(2 Wyboér pozycji

Pozycja ,,Menu” jest klasyfikowana wedtug kategorii ustawien poprawiajgcych
ogladanie obrazu na telewizorze.

o

> Szczegotowe informacje na temat operacji na ekranie ,,Menu*“ zawiera
kolumna po prawe;j.

(3 Zamkniecie ekranu Menu

Operacja spowoduje zamkniecie ekranu ,Menu”, jesli przycisk END zostanie
nacisniety przed jej zakonczeniem.

UWAGA

e Opcje ,Menu” réznig sie w wybranych trybach wejscia, ale procedury operacyjne sg takie same.

e Symbol © oznacza pozycje, ktorych z réznych przyczyn nie mozna wybrac.

e Niektorych pozycji nie mozna wybra¢ w zaleznosci od rodzaju sygnatu, dodatkowych
ustawien lub podtgczonych urzadzen.

Informacje o wyswietlaniu podpowiedzi

W podpowiedziach wyswietlanych pod paskiem
menu wskazywane sg czynnosci dla menu OSD. :
e Przedstawiony powyzej pasek wyswietla podpowiedzi (W E=
operaciji, jakie mozna wykonac¢ przy uzyciu pilota NPRHEED Ot (O]
zdalnego sterowania. Zawarto$¢ paska zmienia sie w
zaleznosci od wybranego ekranu ustawiernh menu.

Wskazowki:

Wybér Menu

© Nacisnij przycisk «/», aby wybrac Wybér opciji
zgdane menu, a nastepnie nacisnij @ Naci$nij przycisk
przycisk OK. Nacisnij przycisk =, aby A/Y lub «/»,
powréci¢ do poprzedniej kategorii menu. aby skonfigurowaé

@ Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ ustawienie
zgdane podmenu, a nastepnie nacisnij poprawiajgce
przycisk OK. ogladanie obrazu

na telewizorze, a

© Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ LR

pozycije, ktoérg chcesz wybrac/

dostosowaé, a nastepnie naciénij przycisk przycisk OK.
OK. PRZYKLAD
Podswietlanie _
[ +3] -16 e eE—— +16
=3 o
@@ Enter Cofnij
= LRl g9
Obraz
Tryb AV @9
(4]
oPC
Podswietlanie _ Tak | Ne |
[ 3] -16 EEEEEEeE— +16
Zwiekszenie jasnosci 3D
[Srednia] UWAG A

* Dzieki podpowiedziom
wyswietlanym pod
paskiem menu mozna
sprawdzi¢, kiedy nalezy
nacisng¢ przycisk OK.

Informacje na temat zalecen zawartych w instrukcji

Aby utatwi¢ zrozumienie zalecen, w instrukcji czesto stosuje sie
nastepujgce wyrazenie.

¢ Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia” > ...

To informacja, jak nalezy poruszac sie po ekranie menu za pomocg
przyciskow A/V/<4/p» i OK.
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Uzywanie klawiatury programowej

Kiedy chcesz wpisa¢ tekst, uzyj klawiatury programowe;.
6 7 8

11

ARl Kursor w lewo Bl Duze/mate IN@ Zest. zn. ' B Kursor w prawo

1 Zest. zn.
Zmienia zestaw znakéw

6 Kursor
Nacisnij «/», aby

10 Kasuj
Kasuije ciag znakow.

na alfabet, cyfry, przesuwac podswietlony e Kiedy kursor jest w
symbole itd. kursor. wierszu: zostanie
Duze/mate Pole edycji skasowany ciag
Zmienia wielkos¢ Wyswietlanie znakéw na prawo od

znakoéw na duzg lub
mata.

Gotowe
Potwierdz wpis.

Anuluj

Przerwij wpisywanie
i zamknij klawiature
programowa.

Przyciski R/G/Y/B
(kolorowe)

Stuzg do wyboru
kolorowych pozycji na
ekranie.

wpisywanego tekstu.

Znak

Te przyciski stuza do
wpisywania znakow.
<«

Nowy wiersz.

kursora.

e Kiedy kursor jest
przy prawym koncu
wiersza: zostanie
skasowany caty
wiersz.

Usun

Jesli kursor bedzie przy

prawym koncu wiersza,
znaki bedg usuwane

pojedynczo.
e Mozna takze usung¢
tekst, naciskajac

przycisk S na pilocie

zdalnego sterowania.



Pierwsza instalacja automatyczna

Pierwsza instalacja automatyczna

Po pierwszym witgczeniu zasilania telewizora po
zakupie wywotywany jest asystent pierwszej instalaciji
automatycznej. Nalezy przejs¢ przez wszystkie ekrany
menu, kolejno wprowadzajac konieczne ustawienia.

Przed wigczeniem zasilania sprawdz
nastepujace elementy
Czy kabel antenowy zostat wtasciwie podtgczony?
Czy kabel zasilajgcy zostat podtagczony?
Czy przetacznik MAIN POWER jest wtgczony (])?

Wazna informacja:
Ustugi satelitarne sa dostepne tylko dla serii modeli 830.

1 Nacisnij przycisk POWER(}) na telewizorze.
e Zostanie wyswietlony asystent pierwszej instalacji
automatyczne;j.

2 Ustawianie jezyka menu OSD.
Naciénij przycisk A/V/</», aby wybra¢ zadany
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Wybor lokalizacji telewizora.

Nacisnij przycisk «/» w celu wybrania miejsca

uzywania telewizora, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Ekran z potwierdzeniem zostanie wyswietlony tylko
po wybraniu opcji ,SKLEP”. Naciénij przycisk «/p,
aby wybra¢ pozycje ,Tak” lub ,Nie”.

e DOM: Opcja ,STANDARDOWY” bedzie domysing
wartoscig ustawienia ,Tryb AV”.

e MAGAZYN: Opcja ,DYNAMICZNY (ustalony)” bedzie
domysing wartoscia ustawienia ,Tryb AV”. Jesli ustawienie
LIryb AV” zostanie zmienione, nastgpi automatyczne
przetgczenie telewizora z powrotem do opcji
+DYNAMICZNY (ustalony)” w przypadku nieuzywania
telewizora lub pilota zdalnego sterowania przez 30 minut.

e SKLEP: Po ukoiczeniu pierwszej instalacji automatycznej
wyswietlony zostanie obraz demonstracyjny. Jesli przez
przypadek wybrano ustawienie ,SKLEP”, nalezy przej$¢
do pozycji ,Ustawienia” > ,Ustawienia wySwietlania” >
~Reset” > i ponownie wybra¢ ustawienie ,DOM”.

4

Ustawianie kraju.

Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybrac kraj lub

obszar, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Ekran tego ustawienia pojawia sie jedynie podczas
wstepnej instalacji automatyczne;j.

UWAGA

e Czesc¢ funkcji moze nie by¢ wyswietlana lub ich

5

dostepnos$¢ moze by¢ uzalezniona od ustawienia kraju
lub wyboru operatora telewizji kablowe;j.

Ustawianie kodu PIN.

(@ Nacisnij przycisk «/p, aby wybrac pozycje
»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e Jesli wybierzesz pozycje ,Nie”, ustawianie kodu

PIN zostanie pominiete.

(@ Wprowadz czterocyfrowy numer PIN,
uzywajac przyciskdw numerycznych 0-9.

(@ Potwierdz, wprowadzajgc ten sam
czterocyfrowy numer, co w punkcie 2.

@ Nacisnij przycisk OK.

UWAGA
® Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Francja”, nie

mozna pomina¢ ustawiania kodu PIN.

e Jako kod PIN nie mozna ustawi¢ ,,0000”.
¢ Jesli ustawianie kodu PIN zostanie pominiete,

automatycznie ustawiany jest domysiny kod PIN
(,1234").

* W celu zmiany ustawienia kodu PIN nalezy odnies¢ sie

do sekcji Ustawienia indywidualne — PIN (str. 40). W celu
zresetowania ustawienia kodu PIN (wprowadzenie kodu
PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy odniesc¢ sie do
sekcji Resetowanie kodu PIN (str. 74).

6 Rozpoczecie wyszukiwania kanatow.

Wyszukiwanie cyfrowe

Wyszukiwanie analogowe

Wyszukiwanie satelitarne

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
~Wyszukiwanie cyfrowe”, ,Wyszukiwanie analogowe”
lub ,Wyszukiwanie satelitarne”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e (tylko seria 830) Po wykonaniu ,,Wyszukiwania
cyfrowego” lub ,Wyszukiwania analogowego”,
na ekranie pojawi sie ustawienie ,Wyszukiwanie
satelitarne”. Aby wyszuka¢ kanaty satelitarne,
nalezy wybra¢ opcje ,Tak”.

e Aby méc ogladac zaréwno programy analogowe, jak
i cyfrowe, nalezy wykonac ,Wyszukiwanie cyfrowe”
i ,Wyszukiwanie analogowe” za pomoca pozycji
~Automatyczna instalacja” w menu ,,Ustawienia”
(str. 37).

* Po wybraniu pozycji ,Wyszukiwanie satelitarne”,
zostang wyszukane tylko programy satelitarne.

e W celu wyszukania wiekszej liczby programow
nalezy skorzystac z funkgciji ,Wyszukiwanie
dodatkowe” z menu ,,Ustawienia programéw” (str.
37-39).

UWAGA

e Jesli podczas wyszukiwania kanatow zostanie
wytaczone zasilanie telewizora, asystent pierwszej
instalacji automatycznej nie zostanie wyswietlony.
Funkcja automatycznej instalacji umozliwia ponowne
uruchomienie instalacji z poziomu menu ,,Ustawienia” >
LUstawienia wyswietlania” (str. 37).

¢ Asystent pierwszej instalacji automatycznej wytaczy sie,
jesli telewizor nie bedzie uzywany przez 30 minut przed
wyszukiwaniem kanatow.

¢ Po wybraniu dla ustawienia kraju pozycji ,Wtochy”
lub ,Francja”, ustawiana jest domysina warto$¢é
ograniczenia wiekowego wynoszaca 18.
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Ustawienia transmisji cyfrowej

Nacisnij przycisk «¢/p, aby wybra¢ pozycje
sNaziemne” lub ,Kablowe”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naziemne

Kablowe

@® Wyszukiwanie transmisji naziemnych

Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje wszystkie
znalezione programy telewizyjne zgodnie z
ustawieniami programéw i podtagczonej anteny.
e Nacisnij przycisk ©, aby anulowac trwajaca pierwsza
instalacje automatycznag.
UWAGA
e W zaleznosci od wybranych ustawien kraju lub operatoréw
telewizji kablowej, moze pojawi¢ sie ekran wyboru regionu
lub ustugi. Aby dokona¢ wyboru, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie.

Tylko seria 830
Po wyszukaniu kanatéw naziemnych, na ekranie pojawi
sie ustawienie ,Wyszukiwanie satelitarne” (str. 16).

@® Wyszukiwanie transmisji kablowych

Aby wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia dla
kazdej pozyciji:

1 Nacisnij przycisk
A/V, aby wybra¢
menu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

2 Naci$nij przycisk
A/V/<4/» lub
przyciski numeryczne
0-9, aby wybra¢
lub wprowadzi¢
od powiedniq pozycje/ Modulacja QAM 2 [256]
wartosc¢, a nastepnie |G
nacisnij przycisk OK.

Stacje kodowane [Tak]
Metoda wyszukiwania [Kanat]
Czestotliw. poczatk. [47.0]
Identyfikator sieciowy [Brak]

Szyb. symb. 1 [6875]

Szyb. symb. 2 [6900]
Modulacja QAM 1 [64]

Rozpoczegcie wyszuk.

3 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»,Rozpoczecie wyszuk.”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

4 Naci$nij przycisk «/», aby wybraé¢ pozycje
»1ak” w celu rozpoczecia wyszukiwania
transmisji kablowych, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5 Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje wszystkie
znalezione programy telewizyjne zgodnie z
ustawieniami programow i podtgczonej anteny.

e Nacisnij przycisk =, aby anulowac trwajaca
pierwszg instalacje automatyczna.

Tylko seria 830

Po wyszukaniu kanatéw kablowych, na ekranie
pojawi sie ustawienie ,Wyszukiwanie satelitarne” (str.
16).

. Pozycje do
Menu Opis wyboru
Okresla, czy majg
Stacje zosta¢ dodane .
kodowane ptatne ustugi Tak, Nie
telewizyjne.
Okresla sposoéb Kanat
Metoda . ; T
- . wyszukiwania Czestotliwose,
wyszukiwania kanatow.*? Szybko
Czestotliw. Od 47,0—-858,0
poczatk. MHz
L?::itgfv;';at” Okreslasie¢.® | Brak, 0-65535
Nalezy wprowadzi¢
Szyb. symb. 1/ | warto$¢ uzyskang _
Szyb. symb. 2*' | dla telewizji 1000-9000
kablowej.*
. 16, 32, 64, 128,
Modulacja QAM 1 256
. Brak, 16, 32, 64,
Modulacja QAM 2 128, 256

*1 Pozycje ,Szyb. symb. 2” nalezy skonfigurowac, jesli
operator telewizji kablowej korzysta z kilku szybkosci
symboli.

*2 Szczegobtowe informacje na temat ,Metoda
wyszukiwania“:

—Kanat: Uzyskiwanie wszystkich informacji z

kanatu (szybka, ale wymaga odpowiednich stacji
telewizyjnych).

—Czestotliwos¢: sprawdzanie kazdej czestotliwosci w
zakresie (wolna).

—Szybko: Wszystkie ustugi sg wyszukiwane wedtug
danej czestotliwosci. Menu to dziata tylko wtedy, gdy
operator telewizji kablowej zapewnia informacje o
czestotliwosci i identyfikatorze sieciowym (np. kanat
startowy). Po wybraniu opciji ,,.Szybko”, dla ustawienia
»~Stacje kodowane” automatycznie ustawiana jest
opcja ,,Nie” i nie mozna wybra¢ opciji ,,Brak” dla menu
sldentyfikator sieciowy”.

*3 Nalezy ustawi¢ w celu rejestracji tylko okreslonego
identyfikatora sieciowego, bez rejestrowania ustug
specjalnych.

*4 Szybkosci symboli okreslane sg przez operatora
telewizji kablowej.

Ustawienia transmisji analogowej

Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje wszystkie

znalezione programy telewizyjne zgodnie z

ustawieniami programow i podtgczonej anteny.

e Nacisnij przycisk =, aby anulowac trwajgca
pierwszg instalacje automatyczna.

Tylko seria 830

Po wyszukaniu kanatéw analogowych, na ekranie
pojawi sie ustawienie ,Wyszukiwanie satelitarne” (str.
16).
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Wyszukiwanie transmisji
satelitarnych (tylko seria 830)

Nacisnij przycisk «/p», aby wybra¢ pozycije
»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Tak Nie

e Jesli nie wykonasz ustawienia ,Wyszukiwania
satelitarnego”, wybierz pozycje ,Nie”, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

e Zostanie wyswietlony biezacy ekran ustawien
DVB-S/S2.

System satelitarny
Maks. 4 satelity multiprzetacznika DISEqC

Czestotliwos¢ LNB
Satelita Niska Wysoka
ASTRA1 9700 10700
ASTRA2 9700 10700
ASTRA3 9700 10700
inne

® O)

¢ Najpierw musisz wybrac pozycje ,Zmien
ustawienie”, zanim przejdziesz do ustawienia
,Dalej”.

(1 W przypadku zmiany ustawienia
potaczenia anteny:
Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje ,Zmien
ustawienie”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Zostanie wyswietlony ekran ustawienia potaczenia
anteny.

Pojedynczy satelita

2 satelity skrzynki rozdzielczej 22 kHz

2 satelity skrzynki rozdzielczej sygnatu przefaczajacego

Maks. 4 satelity multiprzetacznika DiISEqC

System wspoélnego satelity

UWAGA

e Mozesz wybra¢ jedna z pieciu metod potgczenia anteny.
Przed uzyciem innej metody niz ,,Pojedynczy satelita”
skonsultuj sie ze sprzedawca.

® Ustawienie ,Pojedynczy satelita”

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybrac¢ pozycje
»,Pojedynczy satelita”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2 Naciénij przycisk A/V, aby wybraé ,,SAT1
[Brak]” i wyswietli¢ kanaty satelitarne odbierane

przez telewizor, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

SAT1 [Brak]

Dalej

3 Nacisnij przycisk A/V/<«/», aby wybraé

preferowanego satelite, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

¢ Nie mozesz wybra¢ pozycji ,Dalej”, dopdki nie
ustawisz transmisji satelitarnej w punkcie 3.

ASTRA 1

Atlantic Bird 3

| | | | | |
[ AstRA3 | | | | |
\ | | | | |
\ | | | | |

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»,Dalej”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

SAT1 [ASTRA 1]

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycije

»1ak (0/22 kHz)” lub ,,Nie” w celu ustawienia
czestotliwosci LNB, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Tak (0/22 kHz)

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje, a
nastepnie nacisnij przycisk </, aby zmieni¢
zakres 9 000 MHz - 12 000 MHz na odpowiednig
wartosc.

PRZYKLAD

SATA niskie [9000] 9000 12000
SAT1 wysokie [12000] 9000 Emmmmm 12000

OK
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U

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»,OK?”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

|

Po wprowadzeniu tego ustawienia, zostanie
wyswietlony ekran ustawienia DVB-S/S2,
pokazany w lewej kolumnie na stronie 16.

WAGA

Nalezy postepowac zgodnie z wyswietlanymi
instrukcjami dla ustawien ,,2 satelity skrzynki
rozdzielczej 22 kHz”, ,,2 satelity skrzynki rozdzielczej
sygnatu przetaczajgcego”, ,Maks. 4 satelity
multiprzetgcznika DISEQC” i ,,System wspdlnego
satelity”.

Aby ustawi¢ wiele kanatéw satelitarnych, nalezy przejs¢
do pozycji ,Maks. 4 satelity multiprzetgcznika DISEqC”.
Wykonaj ponizszg procedure, jesli antena satelitarna
wymaga podtaczenia zasilania:

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
»,Ustawienia wyswietlania” > ,,Ustawienia kanatéw” >

,Ustawienia anteny - CYFROWE” > ,Ustawienia satelity”

> ,Zmien ustawienie” >, System wspdlnego satelity”.

(2 Uruchamiajac wyszukiwanie satelitarne

po ustawieniu stacji kodowanych:

Nacisnij przycisk «/p», aby wybra¢ pozycije
»,Dalej” na ekranie ustawien DVB-S/S2
wyswietlanym w lewej kolumnie na str. 16, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA

Po wykonaniu wstepnej automatycznej instalacji nie
mozna wybraé pozycji ,Dalej”. Wybranie pozycji ,Zmien
ustawienie” odblokuje pozycje ,Dalej”.

Stacje kodowane:  Nie

REICE]
ASTRA1
ASTRA2
ASTRA3
inne

Szyb. symb. 1
27500
27500
27500
27500

Szyb. symb. 2
22000
22000
22000
22000

SAT1
SAT2
SAT3
SAT4

Rozpocznij wyszukiwanie

Zmien ustawienie

® Rozpocznij wyszukiwanie:

1

Wyszukiwanie kanatéw DVB-S/S2.

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
»Rozpocznij wyszukiwanie”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Telewizor wyszukuje i zapisuje wszystkie

znalezione stacje telewizyjne zgodnie z

ustawieniami kanatéw i podtgczonej anteny.

e Wybierz ,Tak”, aby sortowa¢ wyniki wyszukiwania w
kolejnosci alfabetycznej.

e Nacisnij przycisk =, aby anulowac trwajgca
pierwszg instalacje automatyczna.

@® Zmien ustawienie:

1

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje

»Zmien ustawienie”, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

e Zostanie wyswietlony ekran ustawien ,Stacje
kodowane” i ,,.Szybko$¢ symbolu”.

Stacje kodowane [Nie]
SAT1-Szyb. symb. 1 [6875]
SAT1-Szyb. symb. 2 [6875]
SAT2-Szyb. symb. 1 [6875]

Rozpoczecie wyszuk.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Stacje kodowane”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

e Stacje kodowane: Okresla, czy majag zosta¢ dodane
ptatne ustugi telewizyjne.

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje

»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ szybkos$¢é

symbolu, ktérg chcesz zmieni¢, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

e Szybkos¢ symbolu: Nalezy ustawi¢ szybko$c
symbolu dla wszystkich kanatow satelitarnych
odbieranych przez telewizor (maksymalnie mozna
wyswietli¢ osiem szybkosci symbolu).

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje

»,Rozpoczecie wyszuk.”, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Telewizor wyszukuje i zapisuje wszystkie

znalezione stacje telewizyjne zgodnie z

ustawieniami kanatéw i podtgczonej anteny.

e Wybierz ,Tak”, aby sortowac¢ wyniki wyszukiwania w
kolejnosci alfabetyczne;.

e Nacisnij przycisk =, aby anulowac trwajaca
pierwszg instalacje automatyczna.
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Sprawdzanie sity sygnatu i sity sygnatu
kanatu (DVB-T/T2*'/C/S*?/S2*?)

Jesli antena DVB-T/T2/C/S/S2 jest instalowana

pierwszy raz lub zostanie zmienione jej potozenie,

nalezy tak dostosowac jej ustawienie, aby uzyskac

dobry odbior, sprawdzajgc jednoczesnie ekran

ustawien anteny.

*1 Tylko seria 831

*2 Tylko seria 830

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
kanatow” > ,Ustawienia anteny - CYFROWE”.

2 Nacis$nij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Ustawienia cyfrowe” lub ,,Ustawienia satelitty”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

® Sprawdzanie sity sygnatu
3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje

»oita sygnatu”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Sita sygnatu dla DVB-T/T2/C

Zasilanie

Sita sygnatu kanatu Nr kanatu
Sita sygnatu
RRRRRRRNNRRRNRRRnNnnnnnnnn

Biezace n Maks. “

Jakos¢
IRRRRRRRRRNRRRRRRnnnnnnnn

Biezace “ Maks. “

Sita sygnatu dla DVB-S/S2

Sita sygnatu
Sita sygnatu kanatu

Sita sygnatu
IRRRRRRRRRNRRRRRRnnnnnnnn

Biezace n Maks. n

Jakos¢
IRRRRRRRRRNRRRRRRnnnnnnnn

Biezace “ Maks. “

@ Sprawdzanie sity sygnatu kanatu

4 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Sifa sygnatu kanatu”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.
® Mozna recznie wprowadzi¢ okre$lone pasmo

czestotliwosci za pomocg przyciskéw
numerycznych 0—9.

Sita sygnatu kanatu anteny DVB-T/T2

Zasilanie
Sita sygnatu

Czgstotliwosé . MHz

Sita sygnatu kanatu Nr kanatu
Sita sygnatu
IRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRRENED

Biezace “ Maks. n

Jakos¢
TORRRRRNRRNRRORRRRnnnnInn

Biezace n Maks. “

Sita sygnatu kanatu anteny DVB-C

Zasilanie N
: Czestotliwos¢ 1A . [ VHz
Sita sygnatu v
- Szybkosc symbolu | Il I I
Sita sygnatu kanatu ,
Modulacja QAM

Sita sygnatu

TRRNRRRRRNRRNRRNRRRNRRInNnn

Biezace “ Maks. “
Jakos¢

TIRRRRRNRNNRRONnnnnnnnnn

Biezace “ Maks. “

Sita sygnatu kanatu DVB-S/S2

Sita sygnatu kanatu

5  Zlokalizuj i ustaw antene w taki sposdb, aby
osiggna¢ maksymalne wartosci dla pdl ,,Sita
sygnatu” i ,Jakos¢”.

UWAGA

e Wartosci w polach ,Sita sygnatu” i ,,Jakos$¢” wskazuja,
kiedy trzeba sprawdzi¢ prawidtowosc¢ ustawienia anteny.

Podtaczanie zasilania do anteny

Nalezy podtgczyc¢ zasilanie do anteny, aby po

podtaczeniu kabla antenowego do ztgcza anteny

z tylu telewizora mozna byto odbiera¢ stacje

nadawane cyfrowo/naziemnie.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
kanatow” > ,Ustawienia anteny - CYFROWE” >
LZasilanie”.

2 Naciénij przycisk «¢/», aby wybraé pozycje
WL, a nastepnie nacisnij przycisk OK.



Ogladanie telewizji

Codzienne uzytkowanie

Wiaczanie/wyltaczanie

Wiaczanie/wytgczanie zasilania

1o

1 o o
—

1 Wigcz (|)/wytacz ((H) przetacznik MAIN POWER z
tytu telewizora (str. 7).

2 Aby wigczyé/wytaczyé telewizor, naciénij
przycisk POWER() na telewizorze lub przycisk
TV () na pilocie zdalnego sterowania.

UWAGA

® Po wytgczeniu zasilania przy uzyciu przetacznika MAIN

POWER z tytu telewizora dane EPG zostang utracone.

Tryb czuwania

® Przejscie w tryb czuwania

Jesli przetgcznik MAIN POWER z tytu telewizora
jest witaczony (]), telewizor mozna przetaczy¢ do
trybu czuwania, naciskajac przycisk POWER() na
telewizorze lub przycisk TV () na pilocie zdalnego
sterowania.

® Przejscie z trybu czuwania w tryb

pracy
Aby wigczy¢ telewizor z trybu czuwania, nacisnij
przycisk POWER () na telewizorze lub przycisk
TV() na pilocie zdalnego sterowania.

POWER
v

G| B

e

UWAGA

o Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wyciggnij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka
elektrycznego lub wytacz ((h) przetacznik MAIN POWER
z tytu telewizora (str. 7).

¢ Niewielka ilo$¢ energii jest pobierana nawet po
wytgczeniu przetgcznika MAIN POWER (()) (str. 7).

Przetagczanie miedzy transmisjami
cyfrowymi, satelitarnymi* i analogowymi

. Ogladanie
Ogladanie transmisii
transmisji cyfrowej .

Ji cyf ) analogowej

ATV DTV SAT RADIO ATV DTV SAT RADIO
Ogladanie
transmisji
satelitarnych

ATV DTV SAT RADIO

Y

*Wazna informacija:
Ustugi satelitarne sa dostepne tylko dla serii modeli 830.

UWAGA
® Po ustawieniu wielu ustug satelitarnych, kazde nacisniecie
przycisku SAT spowoduje nastepujgca zmiane kanatu.

!

SAT3

SAT1 > SAT2

f SAT4 =

Zmienianie kanatéw
Przyciskami P/\/\/ Przyciskami 0-9

A
S HBEE
DEE

o]

Wybieranie zrédta zewnetrznego
sygnatu wideo

Gdy potaczenie jest gotowe, nalezy nacisnaé
przycisk -5 ), aby wy$wietli¢ ekran ,Wejscie”, a
nastepnie przycisk =) lub A/, aby wybraé
odpowiednie zewnetrzne zrddto i potwierdzi¢ wybor
przyciskiem OK.

Wejscie

UWAGA

e Zewnetrzne zrédio sygnatu wideo mozna takze wybraé
za pomoca pozycji ,Lista KAN” > Wejscie”.

e Mozna wybrac tylko wejscia HDMI, dla ktérych nie
wybrano ustawienia ,,Pomin wejscie” (str. 43) oraz wejscia
witasciwie podtgczone.



Ogladanie telewiz;ji

Wybér trybu dzwieku
® Tryb DTV/SAT

W przypadku odbioru wielu trybdéw (Sciezek)
dzwiekowych kazde nacisniecie przycisku "g2T
powoduje zmiane trybu w nastepujgcy sposob.

Dzwiek (ENG) : STEREO
L/P L P LP

\4

Dzwigk (ENG) : CHA

CHB |cHAB

>

L= Dswiek (ENG) : MONO

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ dzwiek kanatu
lewego L lub prawego P po wyswietleniu ekranu
STEREO lub PODWOJNE MONO.

swiek (ENG) : STEREO
L/P L P LP

UWAGA

e Ekran trybu dZzwieku zniknie po uptywie szesciu sekund.

e Mozliwo$¢ wyboru opcji zalezy od odbieranego
programu.

e Kiedy menu ,Ustawienie audiodeskrypcji” zostanie
ustawione na ,Wt”, dZzwiek audiodeskrypcji zostaje
wybrany w zaleznosci od dzwigku gtdéwnego.

® Tryb ATV
Kazde nacis$niecie przycisku "4t powoduje zmiane
trybu w sposoéb pokazany w ponizszych tabelach.

Wybér transmisji telewizyjnej w systemie A2

Sygnat Pozycje do wyboru

Stereo STEREO, MONO

Dwujezyczny | CH A, CH B, CH AB

Mono MONO

Wyboér transmisji telewizyjnej w systemie NICAM

Sygnat Pozycje do wyboru
Stereo NICAM STEREO, MONO
. NICAM CH A, NICAM CH B, NICAM CH AB,
Dwujezyczny MONO
Mono NICAM MONO, MONO

UWAGA
e Jezeli brak jest sygnatu wejsciowego, zostanie
wyswietlony komunikat ,MONO”.

Wyswietlanie informacji o kanale

Mozna wyswietli¢ informacje o kanale, naciskajgc na
pilocie zdalnego sterowania przycisk (i+).

Tryb DTV Tryb ATV
BBC ONE j i_Ers\c/n
DTV L
o7 004 04
Dzwiek (ENG) :  STEREO AUTOM. B/G
Wideo 576i " MONO
Napisy do fiméw Wyt Negisy i
>> Nowe informacje

*1 Numery czterocyfrowe (np. 0001) wyswietlane sg po
wybraniu jednego z pieciu krajow skandynawskich w
ustawieniu kraju.

Tryb SAT
'3 [BBC ONE 2
LI sar+ 0001 1
TV
Dzwiek (ENG) :  STEREO
Wideo 576i
Napisy do fimow Wyt.
>> Nowe informacje

*2 Kanaty satelitarne sg wys$wietlane za pomocg numerdw
czterocyfrowych (np. 0001).

*3 Mozesz ustawic cztery stacje satelitarne jako ,SAT1”,
SSOAT2%, ,SAT3", ,SAT4”.

® Wyswietlanie czasu w informacjach o
kanale

Mozna wyswietli¢ informacje o czasie, zawartg w

sygnale transmisji DTV, SAT i teletekstu.
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UWAGA
e Pomin punkt 1, jesli odbierasz sygnat DTV/SAT.

1 Wybierz kanat telewizyjny (informacja o czasie
jest automatycznie przechwytywana).

2 Naci$nij przycisk . Na ekranie telewizora
ukaze sie informacja o kanale.

3 Nacisnij ponownie przycisk ) w ciggu kilku
sekund, gdy informacja o kanale znajduje sie na
ekranie. Informacja o czasie bedzie wyswietlana
przez kilka sekund w prawym dolnym rogu
ekranu.

4 Nawet po zmianie kanatu telewizyjnego mozna
wyswietli¢ informacje o czasie, postepujac
zgodnie z powy.szymi punktami 2 i 3.

UWAGA

e Po pomysinym pobraniu informacja o czasie bedzie

ukazywac sie na ekranie po nacisnieciu przycisku
MENU.

Obstuga bez pilota zdalnego
sterowania

Ustawienia menu mozna obstugiwac za pomocg
panelu sterowania telewizora.

VoL CH
— + v A

INPUT  MENU  POWER

8] @ O

)

—_
Przyciski panelu Przyciski pilota zdalnego
sterowania telewizora sterowania
MENU @ MENU
INPUT 5) OK
CHA/NV A/Y
VOL +/— >/«




Ogladanie telewiz;ji

EPG

EPG to wyswietlana na ekranie lista programéw. EPG
umozliwia sprawdzenie programu dla pozycji DTV/SAT/RADIO/
DATA, uzyskanie szczegdtowych informaciji o programach i
audycjach oraz przetaczenie sie na nadawany program.

Ustawienia pomocne przy uzywaniu
przewodnika EPG

Ustawienia wyswietlania

EPG

Jezeli cheesz uzywaé przewodnika EPG do stacji cyfrowych,
wybierz opcje ,Tak”. Dane EPG musza by¢ pobierane
automatycznie, gdy telewizor jest w trybie czuwania. Po
wybraniu opcji ,lak”, wytaczenie zasilania za pomocg pilota
zdalnego sterowania lub telewizora moze potrwac kilka minut
z powodu przetwarzania pobierania danych.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”

> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia

indywidualne” > ,,Szukaj w trybie czuwania” > ,EPG”.
UWAGA

e Jesli przetacznik MAIN POWER jest wytgczony, dane
EPG zostang utracone.

Opcja
Ustaw. formatu obrazu

Opcja ,Ustaw. formatu obrazu” umozliwia wyboér
trzech zakreséw czasowych do wyswietlania na
ekranie.
Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > , Konfiguracja EPG” > ,,Ustaw.
formatu obrazu”.

Pozycja
Tryb1 Wyswietla informacje o programach w
(Panoramiczny) |zakresie szesciu godzin.
Tryb2 Wyswietla informacje o programach w
(Powiekszenie) |zakresie trzech godzin.
Tryb3 Zmiana formatu wyswietlania przewodnika
(Kat pionowy) EPG na pionowy zakres czasowy.

Opcja
Ustaw. ikony rodzaju

Mozna zaznaczy¢ lub odznaczy¢ zgdane rodzaje
programow i fatwo wyszukiwaé czesto oglgdane
programy.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,Konfiguracja EPG” > ,,Ustaw. ikony
rodzaju”.

2 Naciénij przycisk A/V, aby wybraé zadany
rodzaj programu, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

@ Lista ikon rodzaju programéw

lkona| Rodzaj programu |lkona| Rodzaj programu
Film/dramat Muzyka/balet/taniec
@ Wiadomosci/ @ Sztuka/Kultura (bez
aktualnosci muzyki)
Widowisko/ ggﬁ’:}?}fgfnsw‘m/
teleturniej Gospodarka
Edukacja/nauka/
@ Sport fakty
Programy dla dzieci/ :
@ miodziezy ?Eg Czas wolny/hobby

3 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zgdany
poziom lub wyszukaj programy, ktore chcesz
oglada¢ (,Standardowo”, ,Swiatto”, ,Uwagi”).
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Ogladanie telewizji

Wybér programu przy uzyciu przewodnika EPG
llustracje na tej stronie sg wyjasnione przy uzyciu ustug trzycyfrowych.

Wyswietlanie/zamykanie ekranu EPG

Nacisnij przycisk EPG.

BBC ONE
BBC TWO
BBC THREE
BBC FOUR
CBBC Channel

This is BBC THREE

This is BBC THREE
BBC NEWS BBC NEWS

R  Informacje o programie S| Wyszukaj wedtug rodzaju programu Wyszukaj wedtug daty B Przeglad timera

®

¥ BBCONE 999

SIT3 996
SIT4 997
SITS 998
This is BBC THREE

UWAGA

e Ekran EPG mozna takze wyswietli¢ za pomocg pozycji ,Menu” > ,EPG” > ,EPG”.

Wybér programu

(@ Sprawdzanie informaciji o
programie

(1) Wybierz przedziat czasu

Nacisnij przycisk «/p, aby wybra¢ zakres
czasowy, ktory ma by¢ przeszukiwany.

e Kontynuuj naciskanie przycisku 8 (@EDD) E)

», aby wyswietli¢ programy w
nastepnym zakresie czasowym.
(2 Wybierz zadany program o)
QOO0
®OOO
Naciénij przycisk A/V/</», aby wybra¢
program, ktéry ma by¢ sprawdzony.
Nacisnij przycisk R, a nastepnie przycisk OK,
aby dostroi¢ sie do wybranego programu.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé

zgdany program.

e Jesli z lewej strony ustug wyswietlany jest
symbol A lub V¥, kontynuuj naciskanie
przycisku A/V, aby wyéwietli¢ nastepny 2
lub poprzedni ekran.

(4 Wyszukiwanie programu w
kategorii

ED EPG
O O
O o
QRO
OCdOD
1 Nacisnij przycisk G.

Q)

2 Nacis$nij przycisk A/V, aby

wybra¢ zadany rodzaj programu, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Nacisnij przycisk A /¥, aby wybra¢

program, ktory chcesz ogladac, a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Wiecej informacji na temat ustawiania
rodzaju programu znajduje sie na str.
21.

3 Film/dramat
A Wiadomosci/aktualnosci

[£] widowisko/teleturniej

& Sport
i Programy dla dzieci/mtodziezy
Muzyka/balet/taniec

S s

UWAGA

e Ten ekran ustawien mozna takze
wyswietli¢ za pomoca pozycji ,Menu”
> ,EPG” > ,\Wyszukaj wedtug rodzaju
programu”.
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(5) Wyszukiwanie programu
wedtug daty
i godziny

[3D] EPG
O O

OOOO

ODO@dD

1 Nacisnij przycisk Y.

2 Naci$nij przycisk «/», aby wybra¢
zgdany zakres czasu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Dzisiaj
6PM-0AM

0AM -6 AM 6AM -0 PM 0PM-6PM

@I : Enter R ZpowotemdoEPG (G Enter ([l +1 tydzien

3 Naciénij przycisk A /¥, aby wybra¢
zgdany program, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

UWAGA

e Ten ekran ustawien mozna takze

wyswietli¢ za pomocg pozycji ,Menu” >
~EPG” > ,Wyszukaj wedtug daty”.

6 Wyswietlanie przegladu
timera dla programéw
telewizyjnych

Nacisnij przycisk B.
e Wiecej informacji na temat ustawiania
timera znajduje sie na str. 23.



Ogladanie telewiz;ji

Ustawianie timera przy uzyciu EPG

Istnieje mozliwos¢ przetgczenia telewizora na dany
program o okreslonej godzinie.

1 Naci$nij przycisk EPG.
2 Naciénij przycisk A/V/</», aby wybra¢ program, ktéry ma
zosta¢ ustawiony, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

| Obejrzyj |

3 Nacisnij przycisk <«/», aby wybraé¢ pozycje
»,0Obejrzyj”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

o Jesli zostanie wybrana opcja ,Nie”, telewizor powrdci do ekranu przewodnika EPG.

4 Nacisnij przycisk <¢/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”, a
nastepnie naciénij przycisk OK.
* Wybrany program telewizyjny zostanie oznaczony ikona.

5 Nacisnij przycisk OK, aby wybraé pozycje ,,Cofnij”.

Anulowanie ustawien timera

Nacisnij przycisk EPG.

Nacisnij przycisk A/V/<«/», aby wybra¢ program w
ustawieniach timera, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk «¢/», aby wybra¢ opcje ,,Anuluj”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk «¢/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

A W N=

Anulowanie za pomoca przycisku B na pilocie zdalnego sterowania

Nacisnij przycisk B, aby wyswietli¢ liste ustawien timera.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ program, dla

ktérego ustawienia timera majg zosta¢ anulowane, a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ opcje ,,Anuluj”, a

nastepnie nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk «/», aby wybraé pozycje ,Tak”, a
nastepnie naciénij przycisk OK.

@A

1 Nacisnij przycisk EPG.
2

3

D

Teletekst

Czym jest teletekst?

Teletekst nadaje strony z tresciami informacyjnymi i
rozrywkowymi, ktére moga by¢ odbierane przez specjalnie
do tego celu przystosowane telewizory. Ten telewizor
odbiera sygnaty teletekstu nadawane przez sieci telewizyjne
i dekoduije je do widzialnego formatu graficznego. Sg to
miedzy innymi wiadomosci, pogoda, informacije sportowe,
kursy gietdowe i zwiastuny programow.

Wiaczanie/wylaczanie teletekstu

1 Wybierz kanat telewizyjny lub zewnetrzne zrodto sygnatu
zapewniajgce program teletekstu.

2 Naci$nij przycisk &), aby wyswietli¢ teletekst.

o Wiele programéw korzysta z systemu operacyjnego TOP, podczas gdy
niektore korzystajg z systemu FLOF (np. CNN). Ten telewizor obsfuguje
oba te systemy. Strony sg podzielone tematycznie na grupy i tematy.
Po wiaczeniu teletekstu w pamieci przechowywanych jest do 2000
stron w celu zapewnienia szybkiego dostepu.

e Przy wybraniu programu nieoferujgcego teletekstu zostanie
wyswietlony komunikat ,Funkcja Teletext jest niedostepna.”.

e Ten sam komunikat jest wyswietlany przy innych trybach,
jesli nie jest dostepny sygnat teletekstu.

= = | TELETEKST

4

¢ Przy kazdorazowym nacinigciu przycisku &) wyglad
ekranu zmienia sig, jak pokazano ponizej.

o Naciénij jeszcze raz przycisk &), aby wyswietli¢ teletekst po
prawej stronie, a normalny obraz po lewej stronie ekranu.

UWAGA

e Funkcja teletekstu nie bedzie dziatata, jesli wybrano sygnat typu
RGB (str. 44).
e Funkcja teletekstu nie bedzie dziatata w trybie 3D.

Przyciski obstugi teletekstu

Mozliwy jest wybdr grupy lub bloku
stron wyswietlanych w kolorowych

:";Izgfc:svke' nawiasach na dole ekranu poprzez

(R/G/Y/B) naciskanie na pilocie zdalnego
sterowania odpowiadajgcych im
kolorowych przyciskow (R/G/Y/B).

(Wyswietlenie | Powoduje odkrycie lub ukrycie ukrytej

ukrytego teletekstu) | informaciji, np. odpowiedzi na zagadke.

(Zatrzymanie/ | Zatrzymanie automatycznej aktualizaciji stron

wstrzymanie) teletekstu lub wytaczenie trybu wstrzymania.
Wyswietlanie napisow do filméw lub
. wytaczenie ekranu z takimi napisami.
f?m(y;;)'sy do |, Napisy do filméw nie zostang

wyswietlone, jesli dany kanat ich nie
zawiera.

Pokazanie lub ukrycie podstron.

e Przechodzi do poprzedniej podstrony (R).

(Podstrona) | ® Przechodzi do nastepnej podstrony (G).

¢ Na ekranie te dwa przyciski sg pokazane
za pomocg symboli ,+” i, —".

Wyswietl menu gtéwne.

¢ Menu gtéwne nie zostanie
wys$wietlone, jesli dana ustuga nie
obstuguje menu gtéwnych.

OK

Przyciski Opis
PA/N Zwieksza lub zmniejsza numer strony.
Przyciski Uzywajac przyciskow numerycznych
numeryczne |0-9, mozna bezposrednio wybrac
0-9 strone od numeru 100 do 899.
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Aplikacja MHEG-5 (dotyczy tylko
Zjednoczonego Krélestwa)

Niektére ustugi zawierajg programy uzywajgce
aplikacji MHEG, umozliwiajgcej interaktywny
kontakt z telewizjg DTV. Aplikacja MHEG-5 zostaje
uruchomiona po nacisnieciu przycisku &).

UWAGA

e Aplikacja MHEG moze nie zosta¢ wyswietlona w trybie
3D.

UWAGA (tylko seria 831)
e Mozna wyswietla¢ tresci MHEG-5 nawet jesli nie
zostaty wykonane ,,Ustawienia sieciowe”. Ponadto,
menu ,,Ustawienia sieciowe” pozwala wyswietlac¢
dodatkowe tresci, na przyktad tresci interaktywne z
“Menu” > “Ustawienia” > “Ustawienia wyswietlania” >
“Ustawienia sieciowe”.

¢ Nie mozna wyswietla¢ tresci MHEG-5, kiedy tresci
MHEG-5 nie sg nadawane, nawet jesli zostang
wykonane odpowiednie ,Ustawienia sieciowe”. Sprawdz
uwaznie program transmisiji.




Podiaczanie urzadzen zewnetrznych

Potaczenia - wprowadzenie

Telewizor jest wyposazony w pokazane ponizej
ztacza. Znajdz kabel odpowiadajgcy ztgczu na
telewizorze i podtacz urzadzenie.

® Przed podtgczeniem...

e Przed wykonywaniem jakichkolwiek podtgczen nalezy
wytgczy¢ telewizor oraz podtgczane urzadzenia.

¢ Mocno podtgczy¢ kabel do ztgcza lub ztgczy.

e Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi kazdego
urzgdzenia zewnetrznego i sprawdzi¢ dopuszczalne
typy potaczen. Pomaga to rowniez osiagna¢ najlepsza
dostepna jako$¢ audiowizualng i maksymalnie
wykorzysta¢ mozliwosci telewizora oraz podtgczonego
urzgdzenia.

Metoda podigczania innych urzadzen

Il PC
- Str. 55
Urzadzenie USB T
O a n|w
- Str. 47

Kabel z koricéwkami @ 3,5 mm stereo minijack

[ — o

I Internet @
- Str. 60 61

' HDMI 2/PC |
' AUDIO (L/R) '
’—

D

L
Kabel DVI/HDMI

[——dd]) |

Certyfikowany kabel HDMI

Certyfikowany kabel HDMI

HDomi

—————

R-AUDIO-L  VIDEO
W

Urzadzenie HDMI
(str. 25)

Kabel AV

p=et N ne=4

] L

C@D—Irﬂmﬂ:[':

Kabel komponentowego sygnafu wideo

Konsola do gier lub
kamera (str. 27)

i am e
cajmn—] LDJJJII:D:
Kabel audio

D I

~ Kabel typu SCART

Pav..

Kabel audio

e —om '

4 l—-:

e ] —

lub
:.E’ — i -
DIGITAL :E]j @:
AUDIO
OUTPUT

Urzadzenie nagrywajace
wideo (str. 26-27)

Optyczny kabel audio




Podtaczanie urzgdzen zewnetrznych

Potaczenia wideo

Potgczenie HDMI

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna podtaczyé
Odtwarzacz/nagrywarka DVD
Odtwarzacz/nagrywarka Blu-ray
Konsola do gier

Potaczenia HDMI umozliwiajg cyfrowe przesytanie obrazu i dzwieku z odtwarzacza/
nagrywarki za pomocg kabla potgczeniowego. Cyfrowe dane obrazéw i dzwiekdéw
sg przekazywane w postaci nieskompresowanej, co pozwala utrzymac ich wysokg
jakos¢. Konwersja analogowo-cyfrowa w potaczonych urzadzeniach nie jest juz
konieczna, co rowniez przyczynia sie do zapewnienia doskonatej jakosci.

HDMI 2/PC
AUDIO (L/R)

© Kabel z koncowkami g 3,5 mm stereo minijack (dostepny w sprzedazy)
@ Kabel DVI/HDMI (dostepny w sprzedazy)
© Certyfikowany kabel HDMI (dostepny w sprzedazy)

Konwersja DVI/HDMI

Mozliwe jest odtwarzanie cyfrowych sygnatéw wideo z DVD za pomoca

odpowiedniego przewodu (DVI/HDMI), dzieki kompatybilnemu potgczeniu HDMI.

Dzwiek jest doprowadzany osobno.

¢ Po podtaczeniu kabla DVI/HDMI do ztacza HDMI obraz moze nie by¢ wyrazny.

¢ Interfejsy HDMI i DVI korzystaja z tej samej metody zabezpieczenia przed kopiowaniem
(HDCP).

@ Gdy uzywane jest ztgcze HDMI 2
Zrédto sygnatu dzwieku nalezy ustawi¢ w zaleznosci od typu podtgczonego
kabla HDMI (szczegétowe informacije znajdujg sie na str. 43).

Certyfikowany kabel HDMI

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ opcje ,HDMI 2” z menu ,Wejscie”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,Opcja” >
sUstawienia ztgczy” > ,Wybor audio” > wybierz opcje ,HDMI (cyfrowy)”.

Kabel DVI/HDMI

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ opcje ,HDMI 2” z menu ,WejScie”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz kolejno pozycije ,Menu” > ,Ustawienia” > ,,Opcja” > ,,Ustawienia
ztaczy” > ,Wybdr audio” > wybierz opcje ,HDMI+analogowy”.

UWAGA

e Jesli podiaczone urzadzenie HDMI jest kompatybilne z interfejsem AQUOS LINK,
mozesz wykorzystaé jego réznorodne funkcje (str. 28—31).

e W zaleznosci od uzytego kabla HDMI mogg wystgpi¢ zaktdcenia sygnatu wideo. Uzywaj
tylko certyfikowanych kabli HDMI.

e Podczas odtwarzania obrazu HDMI zostanie wykryty i automatycznie wybrany najlepszy
mozliwy format wyswietlania.

e Odbiornik dzwieku zgodny z systemem ARC (Kanat zwrotny audio) musi by¢ podtaczony
do ztgcza HDMI 1 za pomocg kabla zgodnego z systemem ARC.

e Wszystkie ztgcza HDMI obstugujg sygnaty obrazéw 3D.

Obstugiwane sygnaty wideo

576i, 576p, 480i, 480p, 1080i, 720p, 1080p

Informacje na temat kompatybilnosci z sygnatami komputerowymi mozna
znalez¢ na str. 57.
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Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

Potaczenie SCART Potaczenie sygnatu komponentowego

©s) (€A

Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna podtaczyé Przyktadowe urzadzenia, ktére mozna podiaczyé
Magnetowid Magnetowid
Odtwarzacz/nagrywarka DVD Odtwarzacz/nagrywarka DVD

Po podtaczeniu odtwarzacza/nagrywarki DVD lub innego urzadzenia przy uzyciu
ztacza EXT 3 mozna uzyskac¢ doskonatg reprodukcje kolorow i wysokg jakos¢

EXT1 aul®

(RGB)

obrazu.

i=es,

©

7|
>
€

hJ

HO)

©

9
O,
ke

(O]

o

I=3F

<@

PACA) paig, O @
8y
R-AUDIO

© Kabel SCART (dostepny w sprzedazy)
© Kabel komponentowy (dostepny w sprzedazy)

@ Kabel audio (dostepny w sprzedazy)
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Podtaczanie urzgdzen zewnetrznych

® Potaczenie VIDEO Potgczenia audio

Przyktadowe urzgdzenia, ktére mozna podtgczyé Potaczenie gtosnik/wzmacniacz
Magnetowid Pot . tosnikami t . ‘b dstawi e
Odtwarzacz/nagrywarka DVD otgcz wzmachniacz z gto$nikami zewnetrznymi w sposéb przedstawiony ponize;.
Konsola do gier @ Podtaczenie wzmacniacza przy uzyciu cyfrowych/
Kamera analogowych wejs¢ audio

*

—
- | (1)

F@) Aupio (/) | =}

Do podtaczenia konsoli do gier, kamery, odtwarzacza/nagrywarki DVD lub innego
urzadzenia mozna uzy¢ ztgcza EXT 2.

B4 b

DIGITAL
AUDIO
OUTPUT

© Stereofoniczny kabel przejsciowy (do analogowego audio) (dostepny w sprzedazy)
@ Optyczny kabel audio (do cyfrowego audio) (dostepny w sprzedazy)
S ] ] ] —
* Ztacze to stuzy takze do podtgczania stuchawek. Przed rozpoczeciem korzystania ze
stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnos¢. Nadmierna gtosno$é moze uszkodzi¢ stuch.

UWAGA
e Optyczne cyfrowe audio bedzie odtwarzane w 2-kanatowym trybie stereo, jesli pochodzi
o z urzadzenia zewnetrznego, podfaczonego do telewizora kablem HDMI.
e Jesli obraz i dzwiek nie sg zsynchronizowane, nalezy sprawdzi¢ ustawienia
podtgczonego systemu dzwigku przestrzennego.

® Po podtaczeniu

Ustawienie Cyfrowe wyjscie audio

Po podtaczeniu w pokazany sposéb wzmacniacza przy uzyciu cyfrowego

wejscia audio i gto$nikdw zewnetrznych nalezy ustawi¢ format wyjsciowy

audio na zgodny z ogladanym programem lub podtaczonym urzgdzeniem.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,,Opcja” > ,Ustawienia
ztaczy” > ,,Cyfrowe wyjscie audio” > wybierz opcje ,PCM” lub ,Dolby Digital”.

UWAGA

¢ Po ustawieniu opciji ,Dolby Digital” dzwiek Dolby Digital jest odtwarzany, gdy
odbierane sg formaty audio Dolby Digital lub Dolby Digital Plus. Po wybraniu opcji
~PCM” dzwiek PCM jest odtwarzany niezaleznie od odbieranych formatéw audio.

¢ Po ustawieniu opcji ,Dolby Digital” formaty audio HE-AAC mogg by¢ emitowane w
standardzie Dolby Digital.

e Po ustawieniu opcji ,Dolby Digital”, format Dolby Digital Plus moze by¢ odtwarzany jako Dolby Digital.

r*'I\UDIC)-L VIDEQ

© Kabel AV (dostepny w sprzedazy)
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AQUOS LINK

TV
M NET P.INFO
I I o

ATV DTV SAT RADIO
SOURCE AQUOS LINK
CONTROL| REC REC STOP

|
Enm )
2 3 00 &

SHARP

Sterowanie urzadzeniami HDMI za
pomoc3 interfejsu AQUOS LINK

® Czym jest interfejs AQUOS LINK?
Funkcja AQUOS LINK, korzystajaca z protokotu
HDMI CEC, umozliwia interaktywng obstuge
urzgdzen kompatybilnych z systemem (np.
wzmacniacza AV, odtwarzacza/nagrywarki DVD,
odtwarzacza/nagrywarki Blu-ray) za pomocg jednego
pilota zdalnego sterowania.

UWAGA

e System gtosnikow AQUOS AUDIO i urzadzenie
nagrywajgce AQUOS zgodne z systemem AQUOS LINK
znajda sie w sprzedazy po wprowadzeniu na rynek tego
telewizora.

¢ Interfejs AQUOS LINK nie dziata podczas korzystania z
funkcji Time shift.

® Mozliwosci interfejsu AQUOS LINK

Il Nagrywanie za pomocg jednego przycisku
(tylko tryb DTV/SAT)

Nie musisz szuka¢ pilota zdalnego sterowania do

urzgdzenia nagrywajacego. Nacisnij przycisk REC

@ !ub REC STOP [, aby rozpoczgé/zatrzymaé

nagrywanie programu z telewizji na nagrywarce.

[l Odtwarzanie za pomocg jednego przycisku

Gdy telewizor jest w trybie gotowosci, automatycznie
wigczy sie i wyswietli obraz ze zrodta HDMIL.

Il Jeden pilot zdalnego sterowania do obstugi
wszystkich urzadzen

Interfejs AQUOS LINK automatycznie rozpoznaje
podtaczone urzadzenie HDMI, ktére, podobnie jak
telewizor, mozna obstugiwac tak, jakby korzystato sie
z uniwersalnego pilota zdalnego sterowania.

[l Obstuga listy tytutéw urzadzenia zewnetrzneg

Poza wyswietlaniem przeglagdu timera telewizora (str.
22) mozna takze wyswietlic menu gtéwne odtwarzacza
zewnetrznego lub liste tytutéw odtwarzacza AQUOS
BD/urzadzenia nagrywajacego AQUOS przy zatozeniu,
Ze urzadzenie obstuguje protokét AQUOS LINK.
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Il Sterowanie kilkoma urzadzeniami HDMI

Mozna wybrag, ktére urzgdzenie HDMI ma byc¢
obstugiwane za pomocag menu ,Interfejs Link”.

UWAGA

e Gdy uzywane jest urzadzenie AQUOS LINK, nalezy
stosowac jedynie certyfikowane kable HDMI.

¢ Pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ w strone
telewizora, nie za$ w strone podtgczonego urzgdzenia
HDMI.

e W zaleznosci od uzytego kabla HDMI moga wystgpic
zaktécenia sygnatu wideo. Uzywaj tylko certyfikowanych
kabli HDMI.

¢ Do opisywanego systemu mozna podtaczy¢
maksymalnie trzy urzgdzenia nagrywajace HDMI, jeden
wzmacniacz AV i trzy odtwarzacze.

¢ \Wykonywane operacje dotyczg urzgdzenia HDMI
wybranego jako biezgce zrodto sygnatu zewnetrznego.
Jesli urzadzenie nie dziata, wigcz je i wybierz
odpowiednie Zrédto sygnatu za pomoca przycisku 5.

¢ Po podtaczeniu/odtaczeniu kabli HDMI lub zmianie ich
konfiguracji nalezy wigczy¢ wszystkie podtgczone za ich
pomoca urzgdzenia HDMI przed wigczeniem telewizora.
Nalezy upewnic sie, ze obraz i dzwiek jest prawidtowo
wyswietlany/odtwarzany, wybierajac ztacza ,HDMI 17,
~-HDMI 2", .HDMI 3” lub ,HDMI 4” z menu ,Wejscie”.



AQUOS LINK

Potaczenie AQUOS LINK

Najpierw podfacz system gtosnikéw AQUOS AUDIO lub odtwarzacz AQUOS BD/
urzgdzenie nagrywajace AQUOS, obstugujace protokét HDMI CEC.

Podiaczanie odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia nagrywajacego Podigczanie samego odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia
AQUOS przez system gtosnikow AQUOS AUDIO nagrywajgcego AQUOS
*
1
Hl] -
@ Hom «
_ﬂ
gpe—
(= — e[ (1) L (| O+ e ——— )
( [o]en——muu]p] ) - ~ I [6]en—msT6) )
Odtwarzacz AQUOS BD/urzadzenie System gtosnikow AQUOS AUDIO Odtwarzacz AQUOS BD/urzadzenie
nagrywajgce AQUOS

nagrywajgce AQUOS

© Certyfikowany kabel HDMI (dostepny w sprzedazy) © Certyfikowany kabel HDMI (dostepny w sprzedazy)

@ Optyczny kabel audio (dostepny w sprzedazy)

* Funkcja ARC (Audio Return Channel = Kanat zwrotny audio) dziata tylko w przypadku
korzystania ze ztgcza HDMI 1.

UWAGA

e Szczegotowe informacije znajdujg sie w instrukcji obstugi podtaczanego urzgdzenia.

e Po odtgczeniu kabli lub zmianie schematu potaczenia wtgcz zasilanie telewizora po
wigczeniu zasilania wszystkich odpowiednich urzadzen. Zmien zewnetrzne zrédto
sygnatu, naciskajgc przycisk -5, a nastepnie wybierz odpowiednie zrodto zewnetrzne i
sprawdz jako$¢ obrazu oraz dZzwieku.

e Kable przedstawione na ponizszym rysunku sg dostepne w sprzedazy.

e Cztery przyciski (<4<, p>, PP, ) potaczone zielong linig stuzg do obstugi funkcji Time
shift.
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AQUOS LINK

Konfiguracja AQUOS LINK

Podstawowa obstuga

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Interfejs Link”
> ,Konfiguracja AQUOS LINK” > wybierz menu,
ktore chcesz skonfigurowac.

Reg. AQUOS LINK

Ustaw w pozyciji ,Wt” w celu wigczenia funkcji HDMI
CEC.

Wiaczanie automatyczne

Jesli ta opcja jest aktywna, dostepna jest réwniez
funkcja Odtwarzanie za pomoca jednego przycisku.
Gdy telewizor jest w trybie czuwania, automatycznie
wigcza sie i wySwietla obraz ze zrédta HDMI.

UWAGA

e Fabrycznie ustawiona warto$¢ domysina dla tej opciji to
Syt

Wybér urzadzenia nagrywajgcego

W tym miejscu mozna wybrac urzagdzenie nagrywajace

sposrod kilku podtgczonych urzgdzen nagrywajacych.

UWAGA

e Jesli system gtosnikow AQUOS AUDIO zostat podtgczony
pomiedzy telewizorem a urzadzeniem nagrywajacym

AQUOS, oznaczenie zrodta zewngtrznego ulegnie zmianie
(np. z ,HDMI 1” na ,HDMI 1 (Sub)”).

Wybér przycisku kanatu

Funkcja ta umozliwia wybranie kanatu podtgczonego
urzgdzenia HDMI przy uzyciu pilota zdalnego
sterowania telewizora.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zrddto sygnatu
podfaczonego urzgdzenia HDMI, ktérym chcesz
sterowac za pomocg pilota zdalnego sterowania
telewizora, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Naciénij przycisk </, aby wybra¢ pozycje ,Wi.”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Korzystanie z informacji o rodzaju
programu.

Ta funkcja umozliwia automatyczne przetgczenie

na odpowiedni tryb dzwieku w zaleznosci od
informaciji o rodzaju programu, przesytanych razem z
transmisjg cyfrowa.

Kanat zwrotny audio (ARC)

Jesli dla tej funkciji ustawiono opcje ,AUTOM.”,
telewizor moze wysyta¢ dane audio zawarto$ci
wideo wyswietlanej na telewizorze do podtgczonego
urzadzenia audio za pomocag tylko jednego kabla
zgodnego z systemem ARC. Korzystanie z tej
funkciji eliminuje konieczno$¢ uzywania oddzielnego
cyfrowego lub analogowego kabla audio.

Potaczenie w celu korzystania z funkcji

»Kanat zwrotny audio”

e W celu uaktywnienia tej funkcji nalezy skorzystac z
kabli/urzadzen zgodnych z systemem ARC i podfgczyé
je do ztgcza HDMI 1. Metoda podtaczenia jest taka
sama, jak procedura Podtaczanie odtwarzacza
AQUOS BD/urzadzenia nagrywajgcego AQUOS
przez system gtosnikow AQUOS AUDIO (str. 29).
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Obstuga urzadzenia AQUOS LINK

Interfejs AQUOS LINK umozliwia obstugiwanie
jednym pilotem zdalnego sterowania urzgdzen
podtaczonych za pomoca ztaczy HDMI.

SOURCE

OO ®

[ @ |

1 Nacisnij przycisk P, aby rozpocza¢ odtwarzanie tytutu.
e W sekcji Menu gtéwne/Lista tytutéw znajduija sie informacje

na temat odtwarzania z wykorzystaniem listy tytutow
odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia nagrywajacego AQUOS.

2 Naci$nij przycisk ppp, aby przewing¢ do przodu.
Nacisnij przycisk €<, aby przewina¢ do tytu.
Nacisnij przycisk REC @), aby rozpocza¢ nagrywanie.
Nacisnij przycisk REC STOP [, aby przerwac nagrywanie.
Nacisnij przycisk [ll, aby przerwac odtwarzanie.
Nacisnij przycisk | I, aby wstrzymad.

Nacisnij przycisk SOURCE () |, aby wigczy¢ lub
wytaczy¢ urzadzenie podtgczone przez ztacze
HDMI.

Menu AQUOS LINK

Z menu ,Interfejs Link” mozna wybra¢ menu
AQUOS LINK, aby zmieni¢ ustawienia dzwieku lub
urzgdzenia zewnetrznego.

Nagrywarka wi/wyt

Uzywajac pilota zdalnego sterowania telewizora,
mozna wywota¢ ekran EPG nagrywarki zgodnej z
protokotem CEC oraz ustawi¢ czas nagrywania.
1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé pozycije
»Nagrywarka wt/wyt”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e Zostanie wtgczony zewnetrzny sygnat wejsciowy i
wyswietlony interfejs EPG nagrywarki.

2 Wybierz program do nagrywania.
e Szczegdétowe informacje znajdujg sie w instrukciji
obstugi nagrywarki.



AQUOS LINK

Menu gtéwne/Lista tytutéw

W tej sekcji wyjasniono, jak odtwarzac tytut z
odtwarzacza AQUOS BD/urzgdzenia nagrywajacego
AQUOS.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»-Menu gtéwne/Lista tytutdw”, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

e Podtgczone urzgdzenie nagrywajgce wiaczy sie,

a telewizor automatycznie wybierze odpowiednie
zewnetrzne Zrédto sygnatu wejsciowego.

e Pojawi sie lista tytutdw pochodzaca z podtgczonego
odtwarzacza AQUOS BD/urzadzenia nagrywajacego
AQUOS.

2 Nacis$nij przycisk MENU w celu ukrycia ekranu
menu, aby mozna byto korzystac z przyciskéw
A/V/4/>.

3 Wybierz tytut przyciskiem A/V/<4/», a
nastepnie nacisnij przycisk PLAY p>.

Menu instalaciji

Menu urzadzenia zewnetrznego zgodnego z HDMI
CEC (odtwarzacz, nagrywarka itp.) mozna wywotac
przy uzyciu funkcji ,Menu instalacji”.
Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Menu instalacji”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

UWAGA

e Jesli poditgczone urzadzenie nie ma tej funkciji lub
znajduje sie w stanie, w ktérym wyswietlenie menu
nie jest mozliwe (nagrywanie, przechodzenie do trybu
gotowosci itp.), funkcja ta moze nie by¢ dostepna.

Zmiana nos$nika

Jesli nagrywarka obstuguje rézne typy nosnikow,

tutaj mozna wybrac jeden z nich.

1 Nacisnij przycisk A /¥, aby wybraé¢ pozycje
»Zmiana nosnika”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2 Wybierz odpowiedni no$nik, np. nagrywarke
DVD lub HDD. Typ nos$nika zmieni sie za kazdym
razem, gdy nacisniesz przycisk OK.

EPG urzadzenia nagrywajgcego

Uzywajac pilota zdalnego sterowania telewizora,
mozna wywotac ekran EPG nagrywarki zgodnej z
protokotem CEC oraz ustawi¢ czas nagrywania.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje ,EPG
urzadzenia nagrywajacego”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e Zostanie wtgczony zewnetrzny sygnat wejsciowy i
wyswietlony interfejs EPG nagrywarki.

2 Wybierz program do nagrywania.

e Szczegodtowe informacje znajduja sie w instrukcji
obstugi nagrywarki.

Zmien urzadzenie wyjsciowe audio

Przez AQUOS AUDIO SP

Mozna wybra¢ opcje przekazywania dzwieku z
telewizora tylko przez system gtosnikow AQUOS
AUDIO.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje ,,Przez

AQUOS AUDIO SP”, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

e Dzwiek z gtosnika telewizora i gniazda
stuchawkowego jest wyciszany, a styszalny jest tylko
dzwiek z systemu gtosnikéw AQUOS AUDIO.

e Dzwiegk audiodeskrypcji jest niedostepny.

Przez AQUOS SP

Mozna wybra¢ opcje odstuchiwania dZzwieku z
telewizora tylko przez system gtosnikow AQUOS
telewizora.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje ,Przez

AQUOS SP”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zmiana trybu dzwieku

Mozna recznie zmieni¢ tryb odtwarzania dzwieku w

systemie gtosnikow AQUOS AUDIO.

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ opcje ,Zmiana
trybu dzwigku”.

2 Tryb odtwarzania dzwieku zmienia sie za kazdym
razem, gdy nacisniesz przycisk OK.
e Szczegodtowe informacje znajdujg sie w instrukcji

obstugi systemu gtosnikéw AQUOS AUDIO.
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Wybor modelu

Jesli podtagczono szeregowo kilka urzadzen

HDMI, mozna okresli¢, ktdre urzadzenie ma byc¢

obstugiwane.
Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Wybor modelu”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Typ urzadzenia HDMI zmieni sie za kazdym
razem, gdy nacisniesz przycisk OK.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia obrazu

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia
> ,,Obraz”.

E

€ Enter :Cofnij

Podswietlanie
[ +3] -16 _.l— +16

Zwiekszenie jasnosci 3D
[Srednia]

Obraz
Tryb AV

LIryb AV” zapewnia wybér kilku opcji ogladania
w celu jak najlepszego dostosowania srodowiska
systemu, ktére moze rézni¢ sie w zaleznosci od
czynnikow, takich jak oswietlenie pomieszczenia,
typ ogladanego programu i typ wejscia obrazu z
urzadzenia zewnetrznego.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zadany tryb,

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

* Mozna takze przetgczyc¢ tryb na ekran menu

»,Obraz” i ,Dzwiek”, naciskajac przycisk AV MODE.

Pozycja - Obraz
Telewizor automatycznie ustawia —  OPC
odpowiednig pozycje menu ,Tryb
AUTOM. AV” w zaleznosci od warunkow Automatycznie dostosowuje jasno$¢ ekranu.
oswietlenia i typu ogladanego
programu. Pozycja
Aby uzyskac¢ bardzo wyrazny obraz wyt Jasnosc jest dopasowana do wartosci
STANDARDOWY | w pomieszczeniu o normalnej ) ustawionej w pozyciji ,,Podswietlanie”.
jasnosci. Wt Automatyczna regulacja.
Aby ogladac film w ciemnym SWi i i
FILM K g1 y WL:Ekran Wyswietla na ekranie efekt OPC w czasie
pokoju. dopasowywania jasnosci ekranu.
GRA Do grania w gry.
PC* Dla komputera PC. U‘LIJW;\GA ) e duie. 76 telewi iz
- - — e Ustawienie pozycji ,Wt” powoduje, ze telewizor analizuje
UZYTKOWNIK \LlJvem d?{il'W'gt?;:goﬁxir:igts;@\?gen Swiatto otoczenia i automatycznie dostosowuje jasnos¢
trvb dI%l pkaz de 62rc’> dta svanatu podswietlenia. Nalezy sie upewnic, ze zaden przedmiot
ry : 9 - Y9 — nie przystania czujnika OPC, poniewaz mogtoby to mie¢
" Odtworzenie realistycznych kolorow negatywny wptyw na rozpoznawanie $wiatta otoczenia.
x.v.Colour na ekranie telewizora jak dla e Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia ,Zwigkszenie
zadnego innego sygnatu. jasnosci 3D” wybrana jest opcja ,Wysoka” lub ,Niska”.
Aby uzyskac wyrazny obraz z
DYNAMICZNY wysokim kontrastem do programéw Obraz .
sportowych. — / Regulacja obrazu
Aby uzyskac wyrazny obraz z ) o o .
DYNAMICZNY wysokim kontrastem do programéw Przedstawione ponizej ustawienia regulacji obrazu
(ustalony) sportowych (nie mozna zmieniaé pozwalajg dostosowac obraz do preferencji uzytkownika.
ustawien ,Obraz” i ,,DiWiQk”). Pozycje reguIaCji
Standard (3D) s " - ) ]
- zczegotowe informacje mozna Pozvcie do
Film (3D) znalez¢é na str. 70. we((bgru <« (Kursor) » (Kursor)
ery (39) Przyciemnienie
*1 Pozycja ,,PC” jest dostepna jedynie po wybraniu ziacza Podswietlanie eernu Rozjasnienie ekranu
’r’:'e?‘t/” \]vé;gz!’vl 12%, ,HDMI 3", ,HDMI 4" lub ,PC” 2 Zwiekszenie | Szczegotowe informacje mozna znalez¢
% P » Vel S jasnosci 3D |nastr. 71.
ozycja ,x.v.Colour” jest dostepna tylko wtedy, gdy — - - -
sygnat ,x.v.Colour” jest akceptowany na ztgczu HDMI. Kontrast imrtuejs:[zenle 5Wltek3ianle
ontrastu ontrastu
UWAGA —— ; ;
e Po wybraniu opcji ,AUTOM.” niektére polecenia z menu Jasnosé _meqs;eme ZW|¢k§;an|e
»Iryb AV” moga nie by¢ ustawione automatycznie. jasnosci jasnosci
Zmniejszenie Zwiekszenie
Kolor intensywnosci intensywnosci
koloréw kolorow
Barwa Odcienie skory stajg | Odcienie skoéry staja
sie purpurowe sie zielonkawe
- Zmniejszenie Zwigkszanie
Ostrosc ostrosci ostrosci
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Ustawianie podstawowe

Obraz
— / Zaawansowane

Ten telewizor obstuguje rézne zaawansowane
funkcje optymalizacji jakosci obrazu.
Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Obraz” > ,Zaawansowane”.

C.M.S.-Odcien

Funkcja ta umozliwia regulacje odcienia wybranego
koloru przy uzyciu sze$ciokolorowego systemu
regulaciji.

C.M.S.-Nasycenie

Funkcja ta umozliwia zwiekszenie lub zmniejszenie
nasycenia wybranego koloru przy uzyciu
szesciokolorowego systemu regulaciji.

C.M.S.-Wartos¢

Funkcja ta umozliwia regulacje jasnosci wybranego
koloru przy uzyciu szesciokolorowego systemu
regulaciji.

Zakres gamy kolorow

Regulacja zakresu grupy koloréw do wyswietlania
obrazu. Rozszerzona gama koloréw oznacza
wiekszg barwnos¢; obrazy stajg sie zywsze.

Temp. kolorow

Ustaw temperature koloréw tak, aby otrzymac jak
najlepszy biaty obraz.

Pozycja
Wysoka Biaty z niebieskawym odcieniem.
p . Odcien posredni miedzy ,Wysoka” i
Srednio wysoka Srednia”.
Srednia Odcien naturalny.

Odcien posredni migdzy ,,Srednia” i

Srednio niska Niska”.

Niska Biaty z czerwonawym odcieniem.

Precyzyjna regulacja temperatury
poszczegdlnych kolorow w zakresie
od 1 do 10 punktow.

Ustawienie
10-punktowe*

Wzmoc. R/G/B
(NIS), Wzmoc.
R/G/B (WYS)

Regulacja balansu bieli przez
zmiane wartosci kazdego elementu.

Pozycja
Standard Standardowa gama koloréw.
Rozszerz. Zyws,zy kolor z rozszerzong gamg
koloréw.
UWAGA

¢ Funkcja ta jest dostepna dopiero po wybraniu pozycji
AFILM” lub ,Film (3D)” w menu ,Tryb AV”.

Funkcja ,,Ustawienie 10-punktowe” jest dostepna
dopiero po wybraniu pozycji ,STANDARDOWY”, ,FILM”,
~Standard (3D)” lub ,,Film (3D)” w menu ,Tryb AV”.

Scanning backlight 200

Dzieki technologii ,,Scanning backlight 200”

mozna usuwac rozmycie spowodowane ruchem w
wysokiej jakosci obrazach cyfrowych (,,Skanowanie”,
~Wysoka”, ,Niska”, ,Wyt.”).

UWAGA

e Efekt ten jest lepszy w przypadku szybko zmieniajacych
sie obrazéw.

e Korzystanie z tych funkcji nie jest mozliwe w
nastepujacych przypadkach.
1) Odbierany jest sygnat z komputera PC.
2) Wyswietlane jest menu OSD.
3) Wtaczono funkcje teletekstu.

¢ Jesli obrazy sg zamazane, ustaw opcje na ,Wyt.”.
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Sub pixel control

Odtwarzanie obrazéw wysokiej rozdzielczosci w
wyzszej rozdzielczosci.

Regulacja gamma

Wybér réznicy odcieni jasnych i ciemnych miejsc
obrazu zgodnie z typem ogladanego programu od
wartos$ci maksymalnej + 2 do warto$ci minimalnej
- 2.

Tryb filmu

Automatycznie wykrywa zrodto bedace filmem
(pierwotnie zakodowane jako 24 lub 25 klatek na
sekunde, w zaleznosci od czestotliwosci odchylania
pionowego), analizuje je, a nastepnie odtwarza
kazdg klatke w trybie wysokiej jakosci (,Zaawansow.
(wysokie)”, ,Zaawansow. (niskie)”, ,Standardowo”,
sWyL”).

UWAGA

e W trybie 3D mozna wybra¢ opcje ,,Zaawansowane”,
~Standardowo” i , Wyt

Aktywny kontrast

Automatycznie dostosowuje kontrast obrazu w
zaleznosci od sceny.

DNR

»DNR” zapewnia czystszy obraz (,AUTOM.”,
~Wysoka”, ,Srednia”, ,,Niska”, ,Wyt”).
UWAGA

e Funkcja ta moze nie by¢ dostepna w zaleznosci od typu
sygnatu wejsciowego.



Ustawianie podstawowe

Monochromatyczne
Do ogladania obrazu wideo w czerni i bieli.

Zakres OPC

Zakres poziomu jasnosci automatycznego
dostosowywania przez czujnik OPC mozna ustawi¢
zgodnie z wiasnymi preferencjami. Dostosowywanie
czujnika OPC mozna ustawi¢ w zakresie od + 16
(maksimum) do — 16 (minimum).

UWAGA

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy dla ustawienia
,OPC” wybrano wartos$¢ ,Wt.” lub ,Wt.:Ekran”.

e Warto$¢ ustawienia maksymalnego nie moze by¢
mniejsza niz ustawienie minimalne.

e Warto$c¢ ustawienia minimalnego nie moze by¢ wieksza
niz ustawienie maksymalne.

e Wartos$ci ustawienia maksymalnego i minimalnego nie
moga by¢ takie same.

e W zaleznosci od jasnosci $wiatta otoczenia czujnik OPC
moze nie dziatag, jesli zakres dostosowania jest maty.
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Ustawianie podstawowe

Ustawienia dzwieku

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,DZzwiek”.

[
€ Enter :Cofnij -
+ Oy &=
Dzwiek
STANDARDOWY

Aut. sita gtosu
Wyt

Wysokie

[ 0] -15 _;— +15

Niskie
[ 1] -15 o m— +15
Balans
[ 0] 130 e m— P30

Dzwiek
— / Regulacja dzwieku
Jakos¢ dzwieku moze by¢ dostosowywana do

wymagan uzytkownika za pomocg nastepujgcych
ustawien.

Pozycja <« (Kursor) » (Kursor)
. Obniza poziom Podnosi poziom
Wysokie tonéw wysokich tonéw wysokich
_ Obniza poziom Podnosi poziom
Niskie RN PR
tonéw niskich tonéw niskich
Balans SC'§Z? prawy Scisza lewy gtosnik
gtosnik
Dzwiek

— ) Efekt surround

Funkcja ta odpowiada za efekt dzwieku
przestrzennego z gtosnikéw.

_-  Dzwiek
— / Aut. sita glosu Pozycja
Opcja ta zapewnia wrazenia z sali
Zdarza sie niekiedy, ze rozne zrédta dzwieku nie koncertowej z realistycznym, zywym
maja tego samego poziomu gto$nosci, np. przy Hall 3D dZW'Qg"’;[m F’rzg?'tr,zek”“ym :’ZySk'Wanym i
przejéciu z filmu do reklam. Funkcja ta rozwigzuje rk]sn%%rtsosv\g!e ZWieku pogiosowego z sall
ten problem i wyréwnuje poziomy gtosnosci. ” J. , — — -
- Opcja ta zapewnia wrazenia z sali kinowej
Pozycja . z realistycznym, zywym dzwiekiem
. — - - Film 3D . .
Wvsoka Znacznie zmniejsza réznice gtosnosci przestrzennym uzyskiwanym na podstawie
y miedzy réznymi zrodtami dzwieku. dzwieku pogtosowego z sali kinowe;j.
2 . Opcja ta zapewnia trojwymiarowy dzwigk
Srednia ‘ glt)andardowy przestrzenny ze szczegétowa kontrolg fazy
Niska Nieznacznie zmniejsza réznice gtosnosci sygn'alu. : : -
miedzy réznymi zrodtami dzwieku. Normalny Opcja ta zapewnia ograniczony dzwiek
Wyt Nie dostosowuje réznic gtosnosci. przestrzenny.
Wiyt Opcja ta zapewnia dzwiek normalny.
Dzwiek

— / Dodatkowe podbicie tonéw niskich

Ta funkcja pozwala cieszyC sie dzwiekiem z
dodatkowym podbiciem tondéw niskich.
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| Dzwiek
— / Wys. Jakosé

Ta funkcja umozliwia podkreslenie gtosu lektora
w stosunku do szumu tta i zapewnia jego wyzsza
czystosé.

Dzwigk
— / Ustawienie audiodeskrypciji

Ta funkcja umozliwia wtaczenie audiodeskrypcji, jesli
telewizor odbiera zawierajacy jg sygnat.

UWAGA

e Kiedy funkcja ,Audiodeskrypcja” zostanie ustawiona na
~Wt”, po wybraniu transmisji zgodnej z audiodeskrypcja,
dzwiek audiodeskrypcji zostaje natozony na dzwiek
gtéwny.

e Jesli dzwiek dla oséb niedowidzacych nie jest wyrazny,
wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
»,Dzwiek” >  Ustawienie audiodeskrypcji” > ,,Poziom
mieszany” i wybierz poziom goérny, aby zwiekszy¢
gtosnosc.

¢ Ta funkcja jest dostepna tylko dla transmisji DTV. Menu
sUstawienie audiodeskrypcji” nie jest wyswietlane w
przypadku sygnatéw ATV lub zewnetrznych.

¢ Dzwiek audiodeskrypcji zostaje natozony na dzwiek
gtéwny tylko wtedy, gdy dzwiek jest przesytany do
wyjécia gtosnikowego, stuchawkowego oraz wyjscia
audio. Dzwigk nie jest przesytany do wyjscia S/PDIF, ani
do wyjscia SCART.

e Ta funkcja nie jest dostepna w przypadku systemu
gtosnikéw AQUOS.

¢ Ta funkcja nie dziata podczas odtwarzania Time Shift.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia oszczedzania energii

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,ECO”".

E

€ Enter :Cofnij

Kontrola obrazu ECO
wi

Oszczedzanie energii
Wt]

Wyt. przy braku sygnatu
Wytacz)

Wyt. przy bezczynnosci
Wytacz]

 Eco
“ ] Kontrola obrazu ECO

Funkcja ta automatycznie wykrywa zrédto obrazu i
zmniejsza pobdr mocy, zachowujac niezmieniong
jasnos¢ obrazu.

UWAGA

e Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia , Tryb AV”
wybrana jest opcja ,,DYNAMICZNY (ustalony)”,
»DYNAMICZNY” lub ,,AUTOM.”.

e Funkcja ta nie dziata, jesli dla ustawienia ,,Oszczedzanie
energii” wybrano opcje ,,Standardowo” lub
,<Zaawansowane”.

e W trybie 3D funkcja ta jest wyszarzona.

ECO
Oszczedzanie energii

Funkcja ta umozliwia redukcje jasnosci pod$wietlenia w
celu zmniejszenia zuzycia energii i zwiekszenia zywotnosci
podswietlenia zgodnie z opisem w ponizszej tabeli.

Pozycja
Standard Zmniejsza jasnos¢ podswietlenia.
Zaawansowane Zmniejsza jasno$¢ podswietlenia w stopniu

wiekszym niz opcja ,,Standardowo”.

Jasnosc¢ podswietlenia ma takg samag
Wiyt warto$¢ co w przypadku ustawien w
wybranej pozyciji ,Tryb AV”.

UWAGA
e Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia , Tryb AV”

wybrana jest opcja ,,DYNAMICZNY (ustalony)”.
¢ Funkcja ta nie dziata, gdy dla ustawienia ,,Zwigekszenie
jasnosci 3D” wybrana jest opcja ,Wysoka” lub ,,Niska”.
@ lkony stanu ustawienia ,,Oszczedzanie
energii”

lkona Opis

G Dla ustawienia ,,Oszczedzanie energii”
wybrano opcje ,,Standardowa”.

’(” Dla ustawienia ,Oszczedzanie energii”
wybrano opcje ,Zaawansowane”.

Jesli dla ustawienia ,,0szczedzanie energii” wybrana
jest opcja ,Standardowo” lub ,Zaawansowane”, ikony
stanu ustawienia ,,Oszczedzanie energii” wyswietlane
sg w menu ,Obraz” i oknach informacji o kanale.

ECO

o Whyt. przy braku sygnatu
Ustawienie ,Wtacz” spowoduje automatyczne
przejscie telewizora w tryb gotowosci przy braku
sygnatu wejsciowego przez 15 minut.

UWAGA

e Nawet po zakonczeniu programu telewizyjnego funkcja
ta moze nie dziata¢ z powodu zaktécen pochodzacych z
innych stacji telewizyjnych lub innych sygnatéw.
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ECO
Wyl. przy bezczynnosci

Telewizor automatycznie przejdzie w tryb czuwania,
jesli po wybraniu opciji ,Wtacz” w ciagu trzech
godzin nie zostanie wykonana zadna czynnosc.

UWAGA

¢ Na pie¢ minut przed przejsciem telewizora w tryb
gotowosci na ekranie jest wyswietlany co minute
pozostaty czas.

ECO
Uspienie

Pozwala na ustawienie czasu, po uptywie ktérego

telewizor przejdzie automatycznie w tryb gotowosci.

Zakres czasu do przejscia w tryb czuwania mozna

ustawi¢ po wybraniu opcji ,Zmien”.

UWAGA

e Wybierz opcje ,Wyt”, aby wytaczy¢ uspienie.

¢ QOdliczanie rozpocznie sie automatycznie po ustawieniu
czasu.

e Na pie¢ minut przed koricem pozostaty czas jest
wyswietlany co minute.

ECO
Tylko dzwiek

Podczas stuchania muzyki z programu muzycznego
mozna wytgczyc¢ telewizor i cieszy¢ sie wytgcznie
dzwiekiem.

Pozycja
Wt Odtwarzany jest dzwiek bez obrazu na ekranie.
Wyt. Odtwarzany jest dzwiek z obrazem na ekranie.




Ustawianie podstawowe

Ustawienia wyswietlania

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania”

E

€ Enter :Cofnij

HBotrvux

Ustawienia wyswietlania

Automatyczna instalacja

Ustawienia kanatow

Szybkie uruchamianie

Ustawienia indywidualne

Ustawienia wyswietlania
Automatyczna instalacja

Telewizor automatycznie wykrywa i zapisuje wszystkie ustugi
dostepne na danym obszarze. Ta funkcja umozliwia takze
indywidualne wprowadzenie ustawien kanatéw dla trybu cyfrowego,
satelitarnego i analogowego oraz ponowng konfiguracje ustawier po
wykonaniu pierwszej instalacji automatycznej.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
,Ustawienia wys$wietlania” > ,Automatyczna instalacja”.

2 Naciénij przycisk «¢/», aby wybraé pozycje
s1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybrac¢
zadany jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA

e Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku wykonywania
funkciji ,Automatyczna instalacja”. Domysiny kod PIN to ,1234”. W celu
zmiany ustawienia kodu PIN nalezy odnie$¢ sie do sekcji Ustawienia
indywidualne - PIN (str. 40). W celu zresetowania ustawienia kodu PIN
(wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy odnie$¢ sie
do sekcji Resetowanie kodu PIN (str. 74).

e Nie mozna zmieni¢ ustawienia Dom/Magazyn ani ustawienia kraju
w opcji ,Automatyczna instalacja” w menu ,Ustawienia”. Jezeli
chcesz zmieni¢ te ustawienia, ponownie wykonaj pierwszg instalacje
automatyczng po wybraniu opcji ,Reset” z menu ,Ustawienia”.

e Biezace ustawienie kraju jest wyswietlane na ekranie.

4 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ standard wyszukiwania
transmisji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

@ Wyszukiwanie cyfrowe

Po wybraniu ustugi do wyszukania, pozycja ,Naziemne”
lub ,Kablowe”, nalezy odniesc¢ sie do sekcji Ustawienia
transmisji cyfrowej na str. 15.

@ Wyszukiwanie analogowe

Telewizor wyszukuje, sortuje i zapisuje wszystkie
znalezione programy telewizyjne. Wiecej informacji w
czesci Ustawienia transmisji analogowej na str. 15.

@ Wyszukiwanie satelitarne

Po wybraniu pozyciji ,Wyszukiwanie satelitarne” zostanie
wyswietlony biezacy ekran ustawien DVB-S/S2. Patrz
ustawienie ,Wyszukiwanie satelitarne” na str. 16—17.

Wazna informacja:
Ustugi satelitarne sa dostepne tylko dla serii modeli 830.

UWAGA

e Po wybraniu pozyciji ,Dalej” w ekranie ustawien DVB-S/S2,
nalezy wybra¢ preferowang transmisje satelitarng, aby rozpoczaé
wyszukiwanie.

Ustawienia wyswietlania
Ustawienia programow

Ustawienia ustug DTV mozna konfigurowac recznie lub
automatycznie.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
»Ustawienia wy$wietlania” > ,Ustawienia kanatow” >
»Ustawienia programéw”.

2 Naciénij przycisk A/V, aby wybra¢ standard ponowne;
konfiguraciji transmisji, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

UWAGA

e Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkcji ,Ustawienia programéw”. DomysIny kod
PIN to ,1234”. W celu zmiany ustawienia kodu PIN nalezy
odnie$¢ sie do sekcji Ustawienia indywidualne - PIN (str. 40).
W celu zresetowania ustawienia kodu PIN (wprowadzenie kodu
PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy odnies¢ sie do sekcji
Resetowanie kodu PIN (str. 74).
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Ustawienia kanatéw cyfrowych

Naziemne

Po wybraniu opciji ,Naziemne” podczas pierwszej
instalacji automatycznej lub w menu ,,Automatyczna
instalacja” mozna ponownie skonfigurowac ponizsze
ustawienia.

® Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego
dodawania nowych ustug po wykonaniu funkcji
~Wyszukiwanie cyfrowe” w menu ,,Automatyczna
instalacja”.

@® Wyszukiwanie reczne

Mozna dodawac nowe ustugi w okreslonym pasmie

czestotliwosci.

e Wprowadz czestotliwo$¢ za pomocg przyciskéw
numerycznych 0—9.

¢ Funkcje ,Wyszukiwanie reczne” mozna wykonywac za
pomocg numeru ustugi tylko w przypadku wybrania
jednego z pieciu krajow skandynawskich w ustawieniu
kraju.

@ Dostosowanie reczne

Mozna skonfigurowac rézne ustawienia dla kazdej
ustugi, uzywajac kolorowych przyciskow (R/G/Y/B).

Numer Er]
ustugi ustugi

DTV 993 SIT3
DTV 994 SIT2
DTV 995 SIT1

Zablokuj Pomin kanat  Stare LCN

DTV 999
@38 : Zablokuj @EB : Pomin kanat  [NAE : Skasuj

HD Monosco

@GN : Sortuj

1 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zagdang
ustuge.

2 Nacisnij na pilocie zdalnego sterowania kolorowy
przycisk odpowiadajgcy elementowi, ktory
chcesz konfigurowac.

e Znak v wskazuje wigczenie danej operacji. Kazde
nacisniecie kolorowego przycisku powoduje
wigczenie/wytaczenie danej operaciji.



Ustawianie podstawowe

Przyciski obstugi ,Dostosowanie reczne”
|Zab|okuj | Nacisnij przycisk R. |

Gdy ustuga jest zablokowana, przy kazdej probie
skorzystania z niej nalezy poda¢ numer PIN.

|Pomir’1 kanat | Nacisnij przycisk G. |
Ustugi ze znakiem ¢ sg pomijane po nacisnieciu
przycisku P /\/\/ na telewizorze lub pilocie
zdalnego sterowania.

| Usun | Nacisnij przycisk Y. |
Wybrana ustuga zostanie usunieta. Aby ponownie
moc ogladac¢ usunietg ustuge, nalezy skorzystac z
funkcji ,Automatyczna instalacja”, ,Wyszukiwanie

dodatkowe” lub ,Wyszukiwanie reczne”.

|Sortuj | Nacisnij przycisk B. |
Mozna sortowac¢ pozycje ustug.
(@ Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢
ustuge, ktorej pozycje chcesz przenies¢, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

DTV 994 SIT2 v

@ Nacisnij przycisk A/V, aby przenies¢
zadang pozycje, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.
DTV 994 SIT1 v
DTV 995 SIT 2 v

(@ Powtarzaj czynnosci z punktéw 1i 2, az
wszystkie zgdane pozycje ustug zostang
posortowane.

Kablowe

Po wybraniu opcji ,,Kablowe” podczas pierwszej
instalacji automatycznej lub w menu ,,Automatyczna
instalacja” mozna ponownie skonfigurowac ponizsze
ustawienia.

@® Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego
dodawania nowych ustug po wykonaniu funkcji
SWyszukiwanie cyfrowe” w menu ,,Automatyczna
instalacja”. Nalezy wykona¢ czynnosci z punktow
od 1 do 5 z czesci Wyszukiwanie transmisji
kablowych na str. 15.

® Wyszukiwanie reczne
Mozna dodawac¢ nowe ustugi w okreslonym pasmie
czestotliwosci. Po ustawieniu pozycji ponizszego
ekranu telewizor rozpocznie wyszukiwanie.
¢ Informacje na temat pozycji menu mozna znalez¢ w
tabeli w $rodkowej kolumnie na str. 15.

Czestotliwosé [47.0]
Szybko$¢ symbolu [6900]
Modulacja QAM [64]

Rozpoczecie wyszuk.

@ Dostosowanie reczne

Funkcja ta jest taka sama jak funkcja ,,Naziemne”.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci

,Dostosowanie reczne” w sekcji ,Naziemne”.

UWAGA

e Czes¢ funkcji moze nie by¢ wyswietlana lub ich
dostepnos¢ moze by¢ uzalezniona od ustawienia
kraju lub wyboru operatora telewizji kablowe;j.
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Ustawienia kanatéw satelitarnych
(tylko seria 830)

Przed wybraniem typu wyszukiwania w
»Ustawieniach kanatow satelitarnych” nalezy wybra¢
transmisje satelitarna.

SAT1 [ASTRA 1]

SAT2 [Hot Bird 13E]

SAT4 [Turksat]

@® Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego
dodawania nowych ustug po wykonaniu
automatycznej instalacji. Nalezy wykona¢ czynnosci
z punktéw od 1 do 6 w prawej kolumnie na str. 17.

® Wyszukiwanie reczne

Mozna dodawac nowe ustugi w okreslonym pasmie
czestotliwosci. Po ustawieniu pozycji ponizszego
ekranu wybierz ,Tak” z menu ,,Rozpoczecie
wyszuk.”.

Pasmo [Pion./nis.]
Czestotliwos¢  [12750]
Szybkos¢ symbolu  [27500]
Rozpoczecie wyszuk.

Pion./wys.

Poz./nis.

Poz./wys.

® Dostosowanie reczne

Funkcja ta jest taka sama jak funkcja ,,Ustawienia
kanatéw cyfrowych”. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w czesci ,Dostosowanie reczne” w sekcji
sUstawienia kanatéw cyfrowych”.



Ustawianie podstawowe

Ustawienia w trybie analogowym

Ustawienia analogowych kanatéw telewizyjnych
mozna konfigurowac recznie lub automatycznie.

® Wyszukiwanie dodatkowe

Mozna uzy¢ tego menu do automatycznego

dodawania nowych ustug po wykonaniu funkcji

~Wyszukiwanie analogowe” w menu ,,Automatyczna

instalacja”.

e Wyszukiwanie kanatébw mozna rozpocza¢ po wybraniu
systemu koloréw i dzwieku.

@ Dostosowanie reczne
Uzyj tego menu do recznego ustawiania
analogowych kanatow telewizyjnych.

Po wybraniu opciji ,,Jak” na ekranie nacisnij
przycisk A/V/</», aby wybra¢ kanat, ktory
ma by¢ ustawiony, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Dostr.

Pozwala na ustawienie zgdanej wartosci
czestotliwosci.

UWAGA

e Wynik dostrajania mozna sprawdzaé na biezgco,
obserwujgc obraz w tle.

e Zamiast ustawiania czestotliwo$ci za pomoca
przyciskéw «/p», mozna wprowadzi¢ bezposrednio
numer czestotliwosci kanatu za pomoca przyciskow
numerycznych 0—9.

PRZYKLAD
e 179,25 MHz: Nacisnij przycisk 1 >7 >9>2 > 5.
e 49,25 MHz: Nacisnij przycisk 4 >9 > 2 > 5 > OK.

Syst. kolorow

Wybierz optymalny system koloru do odbioru
(-AUTOM?”, ,PAL”", ,SECAM”).

Syst. dzwieku

Wybierz optymalne systemy dzwieku (systemy
nadawania) do odbioru (,B/G”, ,D/K”, ,I”, ,L/L").

Nazwa

Kiedy kanat telewizyjny wysyta swojg nazwe
sieciows, ,Automatyczna instalacja” rozpoznaje te
informacje i ustawia nazwe kanatu. Nazwy kanatéw
mozna jednak zmienia¢ indywidualnie.

Wybierz kolejne znaki nowej nazwy kanatu za
pomocg klawiatury programowej (str. 13).

UWAGA

e Nazwa moze sktadac sie maksymalnie z pieciu znakéw.
Pomin

Kanaty z ustawiong na ,Wt.” opcja ,,Pomin” sg
pomijane przy naciskaniu przyciskow P /A\/\/
nawet podczas ogladania obrazu telewizyjnego.

Zablokuj

Mozna zablokowa¢ ogladanie kazdego kanatu.
UWAGA

¢ Wiecej informaciji o ustawianiu kodu PIN mozna znalez¢
w rozdziale ,,Kod PIN”.

e Po ustawieniu dla kanatu funkgciji ,Zabloku;j” na ,Wt.”
wyswietlany jest komunikat ,Wtaczono blokade
rodzicielska.”, a obraz i dZzwiek tego kanatu sg
zablokowane.

¢ Nacisniecie przycisku =, gdy wyswietlany jest
komunikat ,,Wtaczono blokade rodzicielska”, spowoduje
wyswietlenie okna wprowadzania numeru PIN.
Wprowadzenie prawidtowego kodu PIN spowoduje
czasowe zniesienie zabezpieczenia ,Kod PIN”, az do
momentu wytgczenia telewizora.
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® Sortuj

Pozycje kanatbw mozna swobodnie sortowac.

1 Nacisnij przycisk </, aby wybra¢ pozycje
»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybraé kanat,
ktéry ma by¢ przeniesiony, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3 Naciénij przycisk A/V/<«/», aby przeniesé
zgdang pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

4 Powtarzaj czynnos$ci z punktow 2 i 3, az
wszystkie wybrane kanaty bedg posortowane.

@ Usun program

Kanaty moga by¢ usuwane oddzielnie.

1 Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
~1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Naci$nij przycisk A/V/</», aby wybraé kanat,
ktory ma by¢ usuniety, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e Pojawi sie okno potwierdzajace.

3 Naci$nij przycisk «/», aby wybraé opcje ,Tak”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby usunac¢
wybrany kanat. Numery wszystkich nastepnych
kanatéw zmniejszg sie o jeden.

4 Powtarzaj czynno$ci z punktéw 2 i 3, az
wszystkie wybrane kanaty zostang usuniete.



Ustawianie podstawowe

Ustawianie czasu uruchamiania
telewizora

Ustawienia wyswietlania
Szybkie uruchamianie

Mozna skroci¢ czas uruchamiania telewizora po
wigczeniu zasilania pilotem zdalnego sterowania.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >

”

»Ustawienia wyswietlania” > ,Szybkie uruchamianie”.

Pozycja

Telewizor szybko uruchamia sie z

trybu czuwania. W trybie gotowosci
wymagany jest pob6r mocy wynoszacy
co najmniej 14 W.

Wit.

Niewielki pobdr mocy w trybie

Wyt. czuwania.

Ustawienia indywidualne - PIN

Ustawienia wyswietlania

Kod PIN

Umozliwia zabezpieczenie okreslonych ustawien przed
przypadkowymi zmianami za pomocg numeru PIN.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wy$wietlania” > ,,Ustawienia
indywidualne” > ,Kod PIN”.

UWAGA

e Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku
wykonywania funkcji ,Kod PIN”. Domysliny kod PIN
to ,,1234”. W celu zresetowania ustawienia kodu PIN
(wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy
odniesc¢ sie do sekcji Resetowanie kodu PIN (str. 74).

@® W przypadku wyboru opcji ,Tak”

Mozna zarejestrowac czterocyfrowy numer, ktory bedzie

uzywany z funkcja ,,Kod PIN”.

1 Nacisnij przycisk «¢/», aby wybraé pozycje ,Tak”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wprowadz czterocyfrowy numer PIN, uzywajac
przyciskéw numerycznych 0-9.

3 Potwierdz, wprowadzajgc ten sam czterocyfrowy
numer, jak w punkcie 2.
e Zostanie wyswietlony komunikat ,Systemowy kod
PIN zostat zmieniony”.

4 Naci$nij przycisk OK.

UWAGA

¢ Jako dodatkowe zabezpieczenie nalezy zapisa¢ kod
PIN i przechowaé go w bezpiecznym miejscu, poza
zasiegiem dzieci.

e Jako kod PIN nie mozna ustawi¢ ,,0000”.

e Aby moc ogladac zablokowany kanat, nalezy wprowadzi¢
kod PIN (wiecej szczegdtow na temat blokowania kanatéw w
trybie DTV, SAT i ATV znajduije sie na str. 38 i 39). W przypadku
wybierania zablokowanego kanatu zostaje wyswietlona
prosba o podanie numeru PIN. Nacisniecie przycisku
spowoduje wy$wietlenie okna do wpisywania numeru PIN.

Ustawienia wyswietlania
Ocena tresci

Ta funkcja pozwala na ograniczenie dostepu do

ustug DTV. Zapobiega to ogladaniu przez dzieci

scen przemocy i erotycznych, mogacych mie¢ na nie

negatywny wptyw.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
indywidualne” > ,,Ocena tresci”.

2 Powtérz czynnosci z punktéw od 1 do 4 ze
znajdujacej sie po lewej stronie sekcji W
przypadku wyboru opcji ,,Tak”.

UWAGA

e Oceny ,Dla wszystkich” i ,,Za zgoda rodzicow” sg

stosowane tylko we Francji.

¢ Wiecej informacji na temat ustawiania ocen znajduje sie

na str. 81.
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Ustawienia indywidualne - Czas

Ustawienia wyswietlania
Wyswietlanie czasu

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia

indywidualne” > ,Wyswietlanie czasu”.
Wyswietlanie czasu

Ta funkcja umozliwia wy$wietlanie czasu w prawym
dolnym rogu ekranu.

Pozycja
WH. Wyswietla zegar.
Wiaczone (co pét | Wyswietla zegar w 30-minutowych
godziny) odstepach.
Wiyt. Zegar jest ukryty.

Format czasu

Mozna wybra¢ format czasu zegara (,24 godz.” lub
»12 godz.”).



Ustawianie podstawowe

Ustawienia indywidualne - Jezyk

Ustawienia wyswietlania

Jezyk dzwieku cyfrowego

Mozna skonfigurowac wyswietlanie maksymalnie
trzech jezykdéw audio w trybie multi, jesli sg one
dostepne.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
indywidualne” > ,Jezyk dzwieku cyfrowego”.
@ Przetaczanie jezykéw audio w trybie
multi
Kazde nacisniecie przycisku "¢t na pilocie
zdalnego sterowania powoduje przetaczanie jezykdw
audio.

Ustawienia wyswietlania
Napisy do filméw

Mozna skonfigurowac¢ wyswietlanie maksymalnie

dwdéch preferowanych jezykéw napiséw (tgcznie z

napisami dla niestyszacych), jesli sg one dostepne.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
indywidualne” > ,,Napisy do filmow”.

Pozycje do wyboru
1. jezyk
2. jezyk
Dla niedostyszacych

@ Przetagczanie jezykéw napisow
Kazde nacisniecie przycisku (..) na pilocie zdalnego
sterowania powoduje przetaczanie napisow.

L

2. jezyk

1. jezyk

@ Ustaw opcje ,,Dla niedostyszacych” na ,Tak”
Napisy dla oséb niedostyszacych sg nadrzedne
wzgledem kazdego ustawienia jezyka napiséw (np.
»1. jezyk”, ,2. jezyk” itp.).
PRZYKLAD

—_—

1. jezyk 1. jezyk

(Dla niedostyszacych)

UWAGA

e Napisy do filméw nie zostang wyswietlone, jesli dany
program ich nie zawiera.

e Napisy do filmoéw moga nie by¢ wyswietlane w trybie 3D.

Ustawienia wyswietlania

Jezyk

Jezyk menu OSD mozna wybra¢ sposrod 23
jezykéw. Dostepne jezyki mozna znalez¢ w pozyciji
Jezyki menu (OSD) w tabeli danych technicznych
(str. 78).
Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Jezyk”.
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Pomocne funkcje podczas ogﬁldania

Ustawienia opcjonalnych funkcji

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja”.

E

€ Enter :Cofnij

= =

Opcja

Opcje wyswietlania

Ustawienia 3D
Konfiguracja AQUOS LINK

Ustawienia ztaczy

Reczny wybor rozmiaru obrazu

Opcja
Tryb panoramiczny

Mozna wybra¢ rozmiar obrazu. Dostepne rozmiary obrazu
réznig sie w zaleznosci od typu odbieranego sygnatu.

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,0Opcja” > ,Opcje wyswietlania” > ,Tryb
panoramiczny”.
e Pozycje te mozna takze wybra¢ po nacisnieciu
przycisku @ na pilocie zdalnego sterowania.
* Menu zawiera liste aktywnych opciji ,Tryb panoramiczny”
dla aktualnie odbieranego typu sygnatu wideo.
2 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zadang pozycje.
¢ Kiedy opcje sa przetaczane, kazda z nich jest pokazana
na ekranie. Nie trzeba naciska¢ przycisku OK.
Zasadniczo jesli w menu ,,Opcja” opcja ,WSS”
ustawiona jest na ,\Wt”, dla kazdej transmisiji
lub programu odtwarzanego za pomoca
magnetowidu albo odtwarzacza/nagrywarki DVD
zostanie automatycznie wybrany optymalny ,Tryb
panoramiczny”.

UWAGA

e Nawet jesli zadany ,Tryb panoramiczny” zostanie wybrany

recznie, telewizor moze przetaczy¢ sie automatycznie do
optymalnego ustawienia ,,Iryb panoramiczny” w zaleznosci
od sygnatu odbieranego po ustawieniu opcji ,WSS” na ,Wt”.

Pozycja
(dla sygnatoéw SD [Rozdzielczosé standardowal)

Zachowuije oryginalne proporcje w

Normalny przypadku wyswietlania petnoekranowego.

Dla obrazu w formacie letterbox 14:9.
Po obu stronach pojawiajg sie cienkie
boczne pasy, a w przypadku niektérych
programéw podobne pasy mogg sie
pojawiac¢ na gorze i dole ekranu.

Powiekszenie
14:9

W tym trybie obraz jest rozciggany w
kierunku brzegéw ekranu. Obraz moze
by¢ podobny do obrazu w przypadku
wybrania opciji ,Petny” w zaleznosci od
transmitowanych sygnatéw.

Panoramiczny

Peiny Dla obrazu $cisnietego w formacie 16:9.
Dla obrazu w formacie letterbox 16:9.

Kinowy 16:9 W niektorych programach na gorze i
dole ekranu mogg sie pojawic pasy.
Dla obrazu w formacie letterbox 14:9.

Kinowy 14:9 W niektorych programach na gorze i

dole ekranu moga sie pojawic pasy.

Pozycja (dla sygnatéw HD [Wysoka rozdzielczos$¢])

Wyswietla obraz przeskalowany.

Petny Wszystkie boki ekranu sg przyciete.

Obraz przeskalowany jest wyswietlany tylko
przy odbiorze sygnatu 720p. WysSwietla obraz
Przeskalowane | optymalnie dostosowany w trybie wysokiej
jakosci. W przypadku niektérych programéw na
krawedzi ekranu moga pojawiac sie zaktdcenia.

Wyswietla obraz o identycznej liczbie

Piksel na . . .

iksel plks_ell na ekranie tylko w przypadku
P odbioru sygnatu typu 1080i/1080p.
UWAGA

e \W zaleznosci od rodzaju odbieranego sygnatu niektore
pozycje moga nie by¢ widoczne.

e W trybie 3D zmiana trybu panoramicznego moze nie by¢ mozliwa.

e Informacje na temat wej$¢ sygnatowych komputera
mozna znalez¢ na str. 55.

@D- 42

Automatyczny wybdr rozmiaru obrazu
WSS

Opcja

) Wss

Funkcja ,WSS” pozwala na automatyczne
przetgczanie sie pomigdzy réznymi rozmiarami
obrazu telewizora.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,WSS”.

UWAGA

e Jesli obraz automatycznie nie przejdzie do
odpowiedniego rozmiaru obrazu, nalezy uzy¢ opciji ,Iryb
panoramiczny”. Jesli transmitowany sygnat nie zawiera
informacji o ,WSS”, funkcja ta nie bedzie dziata¢, nawet
gdy bedzie wtaczona.

e Funkcja ta jest dostepna w przypadku obrazéw 3D
przekonwertowanych z obrazéw 2D lub normalnych
obrazéw 2D.

v



Pomocne funkcje podczas oglgdania

Reczny wybor rozmiaru obrazu WSS

. Opcja
“4 ) Tryb 4:3

Sygnat ,WSS” ma wtasciwos$¢ automatycznego
przetaczania sie w trybie 4:3, pozwalajgcg na wybor
trybu ,Normalne” lub ,Panoramiczny”.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,Tryb 4:3”.

Pozycja

Obraz normalny, utrzymujacy stosunek

Normalny 4:3 lub 16:9.

Ustawienia ztgczy

- Opcja
=" | Wybér audio

W przypadku korzystania ze ztgcza PC lub HDMI 2

nalezy wybra¢, ktore ztgcze uzywa wtyczki typu jack

AUDIO (L/R) jako analogowego wejscia audio.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia ztgczy” > ,Wybor
audio”.

W przypadku wyboru opcji ,,HDMI 2” z menu

»Wejscie”

Obraz panoramiczny, pozbawiony

Panoramiczn .
anoramiczny bocznych pasow.

Ekran w trybie 4:3 z sygnatem WSS
Tryb 4:3
,Panoramiczny”

Tryb 4:3 ,,Normalne”

Pozycja

W przypadku podtgczania urzadzen
HDMI (cyfrowy) | (w tym komputera) za pomocg kabla
HDMI do ztagcza HDMI 2.

W przypadku podtgczania urzadzen (w
tym komputera) za pomocg kabla DVI/
HDMI+analogowy | HDMI do ztgcza HDMI 2 i odbierania
analogowych sygnatow audio z wtyczki
typu jack AUDIO (L/R).

UWAGA

¢ Opcje ,HDMI+analogowy” nalezy wybra¢ w przypadku
podtaczania urzadzen (w tym komputera) za pomocag
certyfikowanego kabla HDMI do ztgcza HDMI 2. Po ustawieniu
opcji ,HDMI (cyfrowy)” nie bedzie odtwarzany zaden dzwiek.

W przypadku wyboru opcji ,,PC” z menu ,Wejscie”

Pozycja

W przypadku podtgczania urzadzen za
pomoca kabla AV do ztagcza PC obrazy
wyswietlane sg bez dzwieku.

Wideo

W przypadku podtgczania komputera
do ztgcza PC i odbierania analogowych
sygnatéw audio z wtyczki typu jack
AUDIO (L/R).

Wideo+audio
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Pomijanie okreslonego wejscia

K Opcja
“* /) Pomin wejscie
Ustawienie to umozliwia pominiecie wejscia SCART,
HDMI, PC, ATV, DTV lub SAT podczas czynnosci
wyboru Zrédta sygnatu.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,Ustawienia ztagczy” > ,Pomin
wejscie”.

Ustawienia ztaczy

Pomin wejscie

EXT1(SCART)

HDMI1

HDMI2

HDMI3

HDMI4

UWAGA

e Po wybraniu trybu ,,ATV”, ,.DTV” lub ,SAT” funkcja
pomijania dziata tylko wtedy, gdy uzywany jest przycisk
INPUT -5) z przodu telewizora.



Pomocne funkcje podczas oglgdania

Ustawienia zrodta sygnatu

Opcja
Wybér sygnatu

& s

Aby ustawic typ sygnatu sprzetu zewnetrznego.

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ zrédto
sygnatu w celu ustawienia sygnatu wejsciowego
(,EXT 1”) w menu ,Wejscie”, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

2 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,Ustawienia ztgczy” > ,Wybor

sygnatu”.
Pozycja
EXT1 | Y/C, CVBS, RGB
UWAGA

e W przypadku braku obrazu lub gdy obraz jest
czarno-biaty, ustaw inny typ sygnatu.

e Informacje na temat typow sygnatu mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi sprzetu zewnetrznego.

. Opcja

** / Nazwa sygnatu

Do kazdego zrodta sygnatu mozna przypisa¢ nazwe

bedacg dostosowanym opisem.

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ zgdane
zrodfo sygnatu wejsciowego z menu ,\Wejscie”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia ztaczy” > ,Nazwa
sygnatu”.

3 Wybierz kolejne znaki nowej nazwy sygnatu
wejsciowego za pomocg klawiatury programowej
(str. 13).

UWAGA

e Nazwa moze sktada¢ sie maksymalnie z szesciu
znakow.

¢ Nie mozna zmieni¢ nazwy, jesli zrodto sygnatu to ,TV”,
,Nosnik USB”, , Sie¢ domowa” lub ,NET”.

\WEREL

%

=? DVD
Przefaczalne

- EXT2
\_/_\

Automatyczny wybér rozmiaru obrazu HDMI

s~ Opcja

** J Automatyczne wyswietlanie HDMI

Ta funkcja umozliwia automatyczne przetgczenie

na odpowiedni rozmiar obrazu podczas ogladania

sygnatu HDMI poprzez ztgcza HDMI 1, 2, 3 i 4.

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ Zrédto
sygnatu wejsciowego (,HDMI 17, ,HDMI 2”7,
»HDMI 3” lub ,HDMI 4”) podtgczonego do
urzadzenia HDMI, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” >
sUstawienia” > ,Opcja” > ,Ustawienia ztgczy” >
LAutomatyczne wyswietlanie HDMI”.
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.. Opcja
“ J Wyjscie audio: Stuchawki/Gto$nik

Mozna wybra¢ urzadzenie, ktére ma by¢ uzywane
do odtwarzania dzwieku.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,0Opcja” > ,Ustawienia ztaczy” > ,Wyjscie
audio: Stuchawki/Gto$nik”.

Pozycja

Stuchawki Odtwarzanie dzwieku przez stuchawki.

Odtwarzanie dzwieku przez odbiornik
audio-wideo lub kontroler dzwigku
przestrzennego.

Wyjscie audio

OSTRZEZENIE

e Ztacze to stuzy takze do podtgczania stuchawek.
Przed rozpoczeciem korzystania ze stuchawek nalezy
zmniejszy¢ gtosnos¢. Nadmierna gtosnos¢ moze
uszkodzi¢ stuch.

UWAGA

¢ Jesli wybrana zostanie opcja ,Wyjscie audio”, po
podtaczeniu kabla do ztagcza HDMI 2/PC AUDIO (L/R)
gtosniki telewizora zostang wyciszone.

e Po wybraniu opcji ,Wyjscie audio” gtosnos$¢ dzwieku
telewizora mozna regulowac za pomocg przyciskow
VOL —/+ na telewizorze lub przyciskow _~]+/— na
pilocie zdalnego sterowania.

Opcja
System koloru

ix
Mozna zmieni¢ system koloréw na zgodny z
obrazem na ekranie.

Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,System koloru”.

UWAGA

e Wartoscig fabryczna jest pozycja ,,AUTOM.”.

e Jezeli zostata wybrana pozycja ,AUTOM.”, system
koloréw dla kazdego kanatu jest ustawiany
automatycznie. Jezeli obraz nie jest wyswietlany
prawidtowo, wybierz inny system koloru (np. ,,PAL”,
~SECAM”).
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Ustawienia obrazu

Opcja
Efekt wybieranego kanatu

& &

Funkcja ta wyswietla na ekranie efekt podczas
wyboru lub zmiany kanatéw.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia obrazu” > , Efekt
wybieranego kanatu”.

. Opcja
** | Wyswietlanie tytutu programu

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie informacji o
programie, takich jak tytut i czas antenowy po
dostrojeniu kanatu.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia obrazu” >
~Wyswietlanie tytutu programu”.
UWAGA

¢ Funkcja ta jest dostepna tylko w przypadku wybrania
trybu DTV/SAT.

Dostosowanie potozenia obrazu

. Opcja
*" | Pozycja

Aby dostosowaé potozenie obrazu w poziomie i
pionie.
Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,,Ustawienia
> ,,Opcja” > ,Ustawienia obrazu” > ,Pozycja”.

Pozycja
Centruje obraz, przemieszczajac go w
Poz. poz. prawo lub lewo.
Poz. pion. antrUje obrgz, przemieszczajac go w
gére lub w dét.

U

WAGA

Parametry regulacji zapisywane sg oddzielnie dla
kazdego zrodta sygnatu wejsciowego.

W przypadku niektorych typéw sygnatu wejsciowego,
ustawienia ,,Tryb panoramiczny” lub ,Tryb wideo” dla
trybu Nosnik USB, funkcja regulacji potozenia moze by¢
niedostepna.

Funkcja ta nie jest dostepna dla transmisji DTV z
sygnatami MHEG.

Funkcja ta jest dostepna w przypadku obrazéw 3D
przekonwertowanych z obrazéw 2D lub normalnych
obrazéw 2D.
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Funkcje dodatkowe

~ Opcja
- | Podswietlenie

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ rézne

podswietlenie diody LED z przodu telewizora.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Podswietlenie”.

Pozycja
Wiyt. Dioda LED nie jest pods$wietlona.
Czuwanie Diode} LEI_D jest podéwietlona, .gdy
telewizor jest w trybie czuwania.

. Dioda LED jest podswietlona podczas
Obejrzyj ogladania obrazu na telewizorze.
Zawsze Dioda LED jest zawsze podswietlona.
UWAGA

e Fabrycznie ustawiona warto$¢ domysina dla tej opcji to

»,Obejrzyj”. Nalezy ustawic opcje ,Wyt.”, aby wytgczy¢
podswietlenie diody LED.

e W trybie 2D dioda LED jest podswietlana na biato.

e W trybie 3D dioda LED jest podswietlana na niebiesko.

Opcja
Czas na gry

x

el

Ta funkcja umozliwia wyswietlanie czasu, jaki uptynat

po wybraniu dla ustawienia , Tryb AV” opcji ,,GRA”.
Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia”
> ,0Opcja” > ,,Czas na gry”.

Pozycja
Po podtaczeniu konsoli do gier do
telewizora czas, jaki uptynat, jest
Wit. . ; .
wyswietlany co 30 minut od wtgczenia
ary.
Wyt Zegar jest ukryty.

UWAGA
e Menu tego nie mozna wybrag, jesli zrodtem sygnatu jest
ATV lub ,Nosnik USB”.

~ Opcja
- ) Zamek

Ta funkcja umozliwia zablokowanie przyciskow na

telewizorze lub pilocie zdalnego sterowania tak, by

dzieci nie mogty zmieni¢ kanatu lub gtosnosci.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,,Zamek”.

Pozycja

Wiyt. Odblokowanie przyciskow.

Zablokowanie wszystkich
przyciskéw pilota zdalnego
sterowania.

Blokada pilota

Blokada Blokuje przyciski na telewizorze
przyciskow oprécz wiacznika zasilania.
UWAGA

¢ Nie mozna jednoczesnie ustawi¢ opciji ,,Blokada pilota” i
~Blokada przyciskow”.

@ Anulowanie blokady

Nacisnij przycisk MENU na telewizorze i wybierz

opcje ,Wyt.”, aby anulowac¢ funkcje ,,Blokada

pilota”. Nacisnij przycisk MENU na pilocie zdalnego

sterowania i wybierz opcje ,Wyt.”, aby anulowac¢

funkcje ,,Blokada przyciskéw”.

e Sposéb obstugi menu za pomoca przycisku MENU @ z
przodu telewizora mozna znalez¢ na str. 20.
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Uzywanie urzadzenia USB

Uzywajac urzadzenia USB, telewizor oferuje pewne
dodatkowe funkcje. Mozna wybrac, ktére funkcje majg
by¢ uzywane po podtgczeniu urzadzenia USB do portu
USB, a telewizor uruchomi ustawienia dla kazdej z nich.

Funkcje USB
e Urzadzenie pamieci masowej dla funkcji Time shift
e Nosnik USB do odtwarzania zdje¢, muzyki i filméw

Podigczanie urzgdzenia USB

Podtacz urzgdzenie USB do telewizora w pokazany
ponizej sposob.

UWAGA

e Niektore urzgdzenia USB moga nie dziata¢ prawidtowo z tg
funkcja.

e Podtacz prawidtowo urzgdzenie pamieci masowej USB dla
funkciji Time shift do portu USB.

e Urzadzenia USB nie wolno ciggle podtaczac¢ i odtacza¢ od
telewizora.

Wybér funkciji USB

Po podtaczeniu urzagdzenia USB do portu USB
nalezy wybrac, jaka bedzie petni¢ funkcje.

1 Podigcz urzadzenie USB do jednego z portow USB.

e Zostanie wyswietlony ekran wyboru.

UWAGA
o Jesli urzadzenie pamieci masowej USB zostanie podtaczone w trakcie
dziafania funkcji Time shift, ekran wyboru nie zostanie wy$wietlony.

2 Wybierz funkcje, ktérej chcesz uzyé.
Nacisnij «/», a nastepnie nacisnij OK.

Time shift

Nosnik USB

UWAGA
e Aby skonfigurowac aktualizacje oprogramowania, nalezy
nacisng¢ END, aby zamkng¢ okno.

Time shift

Aby uzywac urzgdzenia pamieci masowej USB dla
funkcji Time shift, nalezy wykonac¢ ponizszg procedure.
Po wybraniu opcji ,Time shift”, telewizor rozpocznie
inicjalizacje urzadzenia pamieci masowej USB. Aby
zakonczy¢ konfiguracje, nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

1 Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e Ponownie potwierdz uzywanie urzadzenia pamieci
masowej USB dla funkcji Time shift.

UWAGA

e Po podtaczeniu dwoéch lub wigkszej liczby urzadzen
pamieci masowej USB do portéw, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. Podtgcz tylko jedno urzadzenie
pamieci masowej USB dla funkcji Time shift.

e Uzywanie urzgdzenia pamieci masowej USB dla funkciji
Time shift mozna takze ustawi¢ w menu ,Rejestracja
urzadzenia” (str. 50).

e Urzadzenie pamieci masowej USB dla funkcji Time shift
musi mie¢ pojemnos$¢ co najmniej 1 GB.

e Jako urzadzenia pamieci masowej USB dla funkcji Time
shift nie mozna uzy¢ dysku twardego USB.

2 Nacisnij przycisk «/p, aby wybraé pozycije

»1ak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Telewizor rozpocznie inicjalizacje urzgdzenia
pamieci masowej USB.

e Usun dane z urzadzenia pamieci masowej USB.

UWAGA

¢ Nie odtgczaj urzgdzenia pamigci masowej USB, kiedy
telewizor rozpoznaje pamie¢ dla funkcji Time shift.

3 Wybierz ,OK*.

Nacisnij przycisk OK.

UWAGA

e Jesli na ekranie zostanie wyswietlony komunikat o
btedzie, postepuj zgodnie z instrukcjami widocznymi na
ekranie i odtgcz urzgdzenie pamigci masowej USB.

=% Przejdz do menu Time shift na str 48.
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Nosnik USB

Po wybraniu opciji ,Nosnik USB”, telewizor przetacza sie
na nos$nik USB.

= Przejdz do No$nik USB/Sieé domowa nastr. 51.

UWAGA

e W zaleznosci od urzgdzenia USB, telewizor moze nie
rozpoznawac zawartych danych.

¢ Do nazywania plikow nalezy uzywac tylko znakow
alfanumerycznych.

e Nazwy plikdw zawierajgce ponad 80 znakdw (moze sie
to rozni¢ w zaleznosci od zestawu znakéw) moga nie by¢
wy$wietlane.

¢ Urzadzenia USB ani karty pamieci nie wolno odfacza¢ od
telewizora podczas przesytania plikdw, korzystania z funkciji
pokazu slajdow, przetgczania sie ekranu na inny ani przed
opuszczeniem trybu ,,Nosnik USB” w menu ,Wejscie”.

Odtaczanie urzadzenia USB

Odtaczajgc urzadzenie USB nalezy wykonac ponizsze
czynnosci.
Time shift

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,Ustawienia Time Shift” > ,Usuniecie
urzgdzenia”.

UWAGA

e Ta pozycja menu jest niedostepna, jesli urzadzenie pamieci
masowej USB dla funkcji Time shift nie jest zarejestrowane.

¢ Rejestracja urzadzenia pamieci masowej USB dla funkciji

Time shift zostaje anulowana w nastepujacych przypadkach:

— Kiedy urzadzenie pamieci masowej USB zostanie
usuniete.

— Kiedy inne urzadzenie pamieci masowej USB zostaje
zarejestrowane dla funkcji Time shift; tylko jedno
urzgdzenie USB moze byc¢ zarejestrowane dla funkcji Time
shift.

Nosnik USB

1 Nacisnij przycisk B na pilocie zdalnego sterowania.
e Wyswietlenie ,Menu nosnika USB”.

2 Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ ,Usuniecie
urzadz. USB”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3 Naciénij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Time shift

Przyciski do obstugi funkcji Time shift

Funkcja ta umozliwia wstrzymanie ogladanego
cyfrowego lub satelitarnego programu telewizyjnego
i ponowne rozpoczecie jego ogladania od
wstrzymanej sceny.

AQUOS LINK

B e M =

1 Nacisnij przycisk READY.

¢ Telewizor rozpocznie czasowe nagrywanie w tle

transmisji w czasie rzeczywistym.
2 Nacisnij przycisk p.

e Telewizor odtworzy program od sceny, od ktorej
nagrywanie zostato rozpoczete, a samo nagrywanie
bedzie kontynuowane.

e W przypadku wznowienia odtwarzania po
nacisnieciu przycisku [ll w celu zatrzymania
programu telewizor odtworzy go od zatrzymanej
sceny.

Przyciski

Opis

READY

Rozpoczecie nagrywania oglagdanego

programu.

e Nagrywany program mozna odtworzy¢
dopiero po okoto trzech sekundach od
nacisniecia przycisku READY w celu
rozpoczecia nagrywania.

Odtworzenie nagrywanego programu.

Zatrzymanie odtwarzanego programu
(nagrywanie z funkcjg Time shift jest
kontynuowane) i powrét do transmisji w
czasie rzeczywistym (na zywo).

Wstrzymanie odtwarzanego programu

(nagrywanie z funkcjg Time shift jest

kontynuowane).

e Funkcja ta jest zwalniana po uptywie
15 minut.

Przewijanie do tylu (po kazdym nacisnieciu
tego przycisku zmienia sie trzystopniowa
szybkos$¢ przewijania do tytu).

>>

Przewijanie do przodu (po kazdym nacisnieciu
tego przycisku zmienia sie trzystopniowa
szybko$¢ przewijania do przodu).

Odtwarzanie po przejsciu wstecz o 10
sekund.

e

Odtwarzanie po przejsciu dalej o 30
sekund.

CONTROL*

Aktywuj panel sterowania.

K\ *2

Odtwarzanie zostanie wznowione po
przejsciu wstecz o przedziat czasu
ustawiony w ,Ustaw. czasu przesun.”
(str. 49).

e

Odtwarzanie zostanie wznowione

po przejsciu dalej o przedziat czasu
ustawiony w ,Ustaw. czasu przesun.”
(str. 49).

*1 Przycisk CONTROL wystepuje tylko na pilocie
zdalnego sterowania.
*2 Przyciski £\ i £ wystepujg tylko na panelu

sterowania.
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UWAGA

e Oprocz metody naciskania przyciskow na pilocie zdalnego

sterowania, wiekszo$¢ czynnosci przedstawionych

po lewej mozna takze wykonac na ekranie za pomocg
panelu sterowania. Panel sterowania mozna uaktywni¢

po nacisnieciu przycisku CONTROL na pilocie zdalnego
sterowania lub wybraniu opcji ,Sterowanie (Time shift)” z
pozycji ,Opcja” > ,,Opcje wy$wietlania”.

Panel sterowania funkcji Time shift mozna wyswietli¢ tylko
podczas korzystania z niej.

Menu ,Ustawienie audiodeskrypcji” nie dziata podczas
odtwarzania Time shift.

Kiedy ilos§¢ pamieci wykorzystanej przez funkcje Time shift
osiggnie status ,Petna”, a przy lewej krawedzi paska pojawi
sie niebieski punkt (patrz @ i ® w sekcji Licznik na str. 49),
nie mozna korzystac z niektorych funkciji (] | (Pauza), <44
(Przewijanie do tytu), »~ (Przejscie wstecz o 10 sekund),
&M\ (Przejscie wstecz o przedziat czasu ustawiony w
~Ustaw. czasu przesun.” (str. 49).

Nagrywanie Time shift zostanie zatrzymane, jesli w ciagu
trzech godzin nie zostanie wykryta zadna czynnos¢.
Funkcja Time shift nie dziata w trybie ATV, w przypadku
wej$¢ zewnetrznych, transmisji danych i transmisji
radiowych.

Aby wytaczy¢ funkcje Time shift, nalezy nacisnaé przycisk
READY, zmieni¢ kanat DTV/SAT, zmieni¢ ustawienie
~Wejscie” lub wytgczy¢ telewizor.

Funkcja Time shift zostanie wytaczona, jesli w ciagu trzech
godzin nie zostanie wykonana zadna czynnos¢.

Niektore funkcje nie dziatajg podczas korzystania z funkciji
Time shift.

Funkcja Time shift nie jest tak naprawde funkcja nagrywania,
dlatego tez zarejestrowane dane sg usuwane po jej
wytaczeniu.

Funkcja Time shift nie dziata automatycznie; wtgcza sie
dopiero po nacisnieciu przycisku READY.

Kod PIN jest wymagany do korzystania z przyciskow, takich
jak 44, PP, r~, —~, 2\, M, jesli ustawiono kod PIN
i wybrano dowolne opcje ,Ocena tresci” oprocz pozycii
LBrak”.

Nagrywanie jest automatycznie zatrzymywane, gdy nie

jest odbierany zaden sygnat (zarejestrowane dane zostang
utracone).

Funkcja Time shift nie dziata dla programoéw
zabezpieczonych przed kopiowaniem.

W przypadku niektorych sygnatéw, rozdzielczosé moze by¢
obnizona podczas odtwarzania za pomoca funkcji Time shift.
Nie odtgczac urzadzenia pamieci masowej USB, uzywanego
dla funkcji Time shift, w czasie jej dziatania.
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Przyktady korzystania z funkcji Time shift

Jesli odejdziesz na chwile od telewizora
(nacisnij przycisk READY przed odej$ciem
od telewizora)

Wyswietlanie informaciji dotyczacych
funkcjiTime shift

Wyswietlanie informaciji o kanale

Bez funkcji Time shift

Informacje o kanale mozna wyswietli¢, naciskajac na
pilocie zdalnego sterowania przycisk {4).

Zddla od telewizora

Po odejsciu od telewizora scena nie zostata obejrzana.

Z funkcja Time shift

L dalaod elewizora

BBC ONE
o——@ LIVE —9
DTV 004
[ City Hospital
11:00 - 12:00
Dzwigk (ENG) :  STEREO
Wideo 576i
Napisy Wiyt
>> Nowe informacje

Pominietg scene mozna obejrze¢ po powrocie.

Jesli chcesz ponownie obejrzeé te sama
scene (nalezy najpierw nacisngé przycisk
READY w celu wigczenia funkcji Time shift)

© Ikona gotowosci funkgji Time shift pojawia sie
po nacisnieciu przycisku READY i rozpoczeciu
nagrywania programu przez telewizor.

Bez funkcji Time shift

@ Ikona stanu pojawia sie w zaleznosci od
zawartosci wyswietlanej na ekranie.

Licznik

Nie mozna ponownie obejrze¢ tej samej sceny.

Z funkcja Time shift

Licznik jest wyswietlany po wybraniu opcji ,Wt” dla
ustawienia ,,Pokaz pamie¢ Time shift” (wybierz kolejno
pozycje ,Ustawienia” > ,,Opcja” > ,Ustawienia Time Shift”).

Mozna ponownie obejrze¢ te samg scene.

Time shift
Uzycie pamigci: __9

o —

2

© Szary pasek wskazuje ilos¢ uzytej pamieci.

@ Ten niebieski wskaznik wskazuje, ile uptynefo czasu.

©® Wskazanie ,Peina” pojawia sie po dojsciu szarego
paska do prawej krawedzi. Telewizor rozpocznie

nadpisywanie uprzednio zarejestrowanych danych.

UWAGA
* Powyzsze informacje mozna takze wyswietli¢ po
nacisnieciu przycisku CONTROL na pilocie zdalnego

sterowania lub wybraniu opcji ,,.Sterowanie (Time shift)” z

pozycji ,,Opcja” > ,,Opcje wyswietlania”.
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Opcja
“* J Auto. wybor sygnatu

Mozna wybra¢, czy zrodto sygnatu ma by¢
automatycznie przetgczane po odebraniu przez
telewizor sygnatu zgodnego z interfejsem AQUOS
LINK lub Euro SCART podczas korzystania z funkcji
Time shift.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Opcja” > ,Ustawienia Time Shift” > , Auto.
wybér sygnatu”.

Pozycja

Po odebraniu sygnatu zgodnego z
interfejsem AQUOS LINK lub Euro
SCART funkcja Time shift zostanie
wytgczona. Automatyczne przetgczanie
zrédta sygnatu wejsciowego.

Wiacz

Kontynuacja dziatania funkcji Time
shift. Telewizor nie bedzie przetaczat
automatycznie zrodta sygnatu
wejsciowego nawet po odebraniu
sygnatu zgodnego z interfejsem
AQUOS LINK lub Euro SCART.

Wytacz

Opcja
Ustaw. czasu przesun.

X

v

Mozna ustawi¢ przedziat czasu dla wznowienia
odtwarzania po przejsciu wstecz/dale;.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia
> ,,Opcja” > ,Ustawienia Time Shift” > ,Ustaw.

czasu przesun.”.
e Mozna wybrac¢ przedziat czasu od 1 do 99 minut.

UWAGA
e Mozna uzy¢ przedziatu czasu ustawionego za pomoca
przyciskdw &\ lub 7 na panelu sterowania.



Inne pomocne funkcje

. Opcja
** / Rejestracja urzadzenia

Nalezy wykona¢ te funkcje, aby zarejestrowac
urzadzenie pamieci masowej USB dla funkcji Time
shift.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”

> ,0Opcja” > ,,Ustawienia Time Shift” >

»Rejestracja urzadzenia”.

e Informacje na temat rejestrowania urzadzen pamieci
masowej USB mozna znalez¢ w sekcji Time shift
(str. 47).

UWAGA

e Tylko jedno urzgdzenie pamieci masowej USB moze byc¢
zarejestrowane dla funkcji Time shift. Usun wszystkie
urzadzenia pamieci masowej USB oprécz uzywanego
dla funkcji Time shift.

e Urzadzenie pamieci masowej USB dla funkcji Time shift
musi mie¢ pojemnos$¢ co najmniej 1 GB.

e Jako urzagdzenia pamieci masowej USB dla funkcji Time
shift nie mozna uzy¢ dysku twardego USB.

¢ Niektdre urzadzenia pamieci masowej USB, na przykfad
wyposazone w wiele dyskow itp., nie moga by¢ uzywane
dla funkcji Time shift.

Opcja
Sprawdzenie urzadzenia

Mozna recznie sprawdzi¢ stan urzgdzenia pamieci
masowej USB, uzywanego dla funkcji Time shift.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,0Opcja” > ,,Ustawienia Time Shift” >
~Sprawdzenie urzgdzenia” > ,Tak”.

UWAGA

e Ta pozycja menu jest niedostepna, jesli urzadzenie
pamieci masowej USB dla funkcji Time shift nie jest
zarejestrowane.
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Inne pomocne funkcje

Nosnik USB/Sie¢ domowa

Nosnik USB/Sie¢ domowa

W obu trybach mozna oglada¢ zdjecia, stucha¢ muzyki i ogladac filmy
z zewngtrznych urzadzen USB (pamie¢ USB, czytnik kart USB (klasa
pamieci masowej), dysk twardy USB) lub serwera sieci domowej.

UWAGA

* Podtgczanie serwera sieci domowej zostato opisane w punkcie
Ustawienia sieciowe (str. 60).

¢ Niektore urzadzenia USB moga nie dziata¢ prawidtowo z tg funkcja.

e Tryby ,Nosnik USB” i ,,Sie¢ domowa” wykorzystujg rézne
formaty plikow.

e Pozycja ,Tryb panoramiczny” w trybie ,Tryb zdje¢” jest dostosowywana.
W trybie ,Tryb wideo” mozna wybra¢ opcje ,AUTOM.” lub ,,Oryginat”.

e W zaleznosci od serwera sieci domowej, telewizor moze nie
rozpoznawac zawartych danych.

e Do nazywania plikéw nalezy uzywaé tylko znakéw alfanumerycznych.

e Serwera sieci domowej nie wolno odtgcza¢ od telewizora
podczas przesytania plikéw, korzystania z funkcji pokazu
slajdéw, przetagczania sie ekranu na inny ani przed wytgczeniem
opcji ,Sie¢ domowa” w menu ,Wejscie”.

e Serwera sieci domowej nie nalezy wielokrotnie podtaczac¢ ani
odtaczac od telewizora.

Wyboér trybu

Funkcje wspélne
Wybierz opcje ,Nosnik USB” lub ,Sie¢ domowa” z
menu ,Wejscie”, aby przejs¢ do danego trybu.
Inny sposéb wyboru trybu
¢ Nosnik USB
Wybierz tryb Nosnik USB na ekranie po podtgczeniu
urzgdzenia USB do telewizora.

Wybor trybow i dyskow/serweréw

1 Nacisnij przycisk B.

Kiedy pojawi sie¢ menu nosnika USB

(D Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ ,Wybierz naped
USB”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

¢ Dostepne opcje to ,Wybierz naped USB” i
»Ustawienia wyswietlania folderow”.

(@ Nacisnij przycisk A/V/<«/» W celu wybrania
urzadzenia USB, na ktérym majg zosta¢
znalezione pliki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Jako typ katalogu folderéw w opcji ,Ustawienia wySwietlania
folderéw” mozna wybra¢ ,Wszystkie” lub ,Folder”.

Kiedy pojawi sie¢ menu Sie¢ domowa

Nacisnij przycisk A/V w celu wybrania serwera sieci domowej, na

ktdrym maja zosta¢ znalezione pliki, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e Nacisnij Y, aby wyszukac serwery.

2 Naci$nij przycisk «¢/» w celu wybrania opciji
Jryb zdje¢”, Tryb muzyki” lub ,Tryb wideo”, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

m Tryb muzyki

Tryb wideo

et
Tn/b zdje¢

UWAGA

e Objasnienia przyciskow, ktérych mozna uzywacé w
poszczegolnych trybach, to objasnienia wyswietlane w
czasie uzywania trybu Nosnik USB. Niektore czynnosci
moga sie rézni¢ w trybie Sie¢ domowa. Wykonaj czynnosci
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

Wybér dysku/serwera w punkcie 1 nie jest konieczny, jesli
podtaczone urzgdzenie USB zawiera tylko jeden dysk lub do
telewizora podtaczono tylko jeden serwer sieci domowe;.

e W trybie Nosnik USB mozna wys$wietli¢ maksymalnie 16 napedow.

e 10 to maksymalna liczba serweréw, ktére mozna
wyswietli¢ w trybie Sie¢ domowa.

Te tryby sa niedostepne, jesli do telewizora nie
podtaczono zadnego serwera w trybie Sie¢ domowa.

Tryb zdjeé¢

Wyswietlanie miniatur

- Sample

Demo.jpg
2007:10:18 13:30:00
00KB

1600X1200

* Powyzszy zrzut ekranowy dotyczy trybu Nosnik USB.
W trybie Sie¢ domowa moze wyglada¢ nieco inaczej.
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Przyciski funkcji miniatur
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB)

Przyciski Opis

W przypadku wyboru ikony folderu:
Przejscie do tego katalogu.

W przypadku wyboru miniatury zdjecia:
Powiekszenie zdjecia.

OK

A/V/4/»

(Kursor) Wybor zgdanej pozycii.

> Powr6t do poprzedniej czynnosci.

Zaznaczenie/odznaczenie pozycji
(znak ¢ pojawia sie przy zaznaczonych
pozycjach).

Przycisk R

Wszystkie*: Wybdér muzyki do pokazu
slajdow.

Folder*: Przejscie do katalogu
gtébwnego.

Przycisk G

PrzyciskY Rozpoczecie pokazu slajdow.

Wyswietlenie ,Menu nosnika USB”.

e Obraz 3D

e Opoznienie pokazu slajdow

e Muzyka do pokazu slajdow

Przycisk B e Wybierz wszystkie obrazy do pokazu
slajdow

e Usun wszystkie obrazy z pokazu
slajdow

e Usuniecie urzadz. USB

* Tryb wybrany w ,Ustawienia wyswietlania folderéw”

UWAGA

e W przypadku wystepowania nieprawidtowych plikow
zdje¢ zamiast nich wyswietlony zostanie znak X.

e Na miniaturach obrazéw 3D widoczna jest ikona trybu
3D. Jesli nie zostanie ustawiony tryb 3D, obrazy 3D
zostang wyswietlone w trybie 2D.

e W lewej czesci ekranu widoczna jest nazwa pliku, data
wykonania zdjecia, rozmiar pliku i rozmiar w pikselach
wybranego zdjecia (data wykonania zdjecia dostepna
jest tylko w formacie pliku EXIF).



Inne pomocne funkcje

Wyswietlanie powiekszonych zdjeé

Przyciski funkcji wyboru muzyki do pokazu

UWAGA
e Ustawienie BGM pokazu slajdéw zostanie przywrécone
w ponizszych przypadkach.
* Wybodr opciji ,Usun wszystkie utwory” po
nacisnieciu przycisku B podczas wybierania plikéw
muzycznych.

e Powrét do menu gtéwnego.
e Zmiana ustawienia ,Wejscie”.
e W przypadku wystepowania nieprawidtowych plikow
muzycznych zamiast nich wyswietlony zostanie znak X.
e Wyswietlony czas odtwarzania moze sie nieznacznie
rézni¢ od rzeczywistego czasu odtwarzania w
zaleznosci od plikéw.

® Pokaz slajdéw

Przyciski funkcji pokazu slajdéw
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB)

slajdow
Przyciski funkcji wyswietlania Przyciski Opis
powiekszonych zdjeé OK W przypadku wyboru pliku .
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB) muzycznego: Odtworzenie muzyki.
Przyciski Opis (f(i. ;{) :)/ > |Wybor zadanej pozycii.
Przejscie do poprzedniego/nastepnego - - :
<«/» (Kursor) zdjecia w tym samym katalogu. gledy,muzyka zostanie zatrzymana:
. = < owrét do poprzedniej czynnosci.
o) Powrét do ekranu wyboru miniatur. Kiedy muzyka jest odtwarzana:
3D Przetaczanie miedzy trybem 2D i 3D. Zatrzymanie muzyki.
Przycisk R Obrét zdjecia 0 90 stopni w lewo. Zaznaczenie/odznaczenie pozycji
Przycisk G Obrét zdjecia 0 90 stopni w prawo. Przycisk R (znak s/ pojawia sie przy zaznaczonych
) Wyswietlenie ,Menu nosnika USB”. pozycjach). : :
Przycisk B « Usuniecie urzadz. USB Wszystkie*: Zatrzymanie muzyki.
: . - - Przycisk G Folder*: Przejscie do katalogu
Pokazanlle/ukryme wyswietlania gféwnego.
podpowiedzi.
PrzyciskY Odtworzenie/wstrzymanie muzyki.
UWAGA. L, . Wyswietlenie ,,Menu nosnika USB”.
e Obracanie zdje¢ ma zgstosoyvarjle tyIkp QIa tym_czasowo . « Wybierz wszystkie utwory
wybranego elementu i ustawienie to nie jest zapisywane. Przycisk B

Pokaz slajdéw

® Wyb6r BGM

Muzyke do pokazu slajdéw mozna ustawi¢ za
pomoca ,,Menu nosnika USB” po nacisnieciu
przycisku B podczas wybierania miniatur zdje¢.
Funkcja ta jest dostepna tylko dla trybu Nosnik USB.

SONG_01.mp3
-

0:14/ 3:05

- Demo - Sample
[A/SONG otmp3  305]

SONG_02.mp3 3:15
SONG_03.mp3 3:02
SONG_04.mp3 6:05
[] SONG_05.mp3 4:52
SONG_06.mp3 6:35
SONG_07.mp3 2:10
[] SONG_08.mp3 3:26
SONG_09.mp3 3:56
SONG_10.mp3 1:01

e Usun wszystkie utwory
e Usuniecie urzadz. USB

* Tryb wybrany w ,,Ustawienia wyswietlania

folderow”
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Przyciski Opis
o) Powrét do poprzedniej czynnosci.
3D Przetgczanie miedzy trybem 2D i 3D.
Wyswietlenie ,,Menu nosnika USB”.
Przycisk B e Opodznienie pokazu slajdéw
e Usuniecie urzadz. USB
Pokazanie/ukrycie wyswietlania
. podpowiedzi.
UWAGA

e Wybrane BGM sg ciggle odtwarzane.

e Pokaz slajdéw trwa do momentu nacisniecia przycisku
.

e W zaleznosci od zdjecia, odstep miedzy zdjeciami
pokazu slajdéw moze by¢ dtuzszy, niz odstep wybrany
w ustawieniach.




Inne pomocne funkcje

Tryb muzyki

SONG_01.mp3

0:14/3:05

* Powyzszy zrzut ekranowy dotyczy trybu Nosnik USB.

. Demo - Sample
[A[SONG_0tmp3 305

SONG_02.mp3 3:15
SONG_03.mp3 3:02
SONG_04.mp3 6:05

[] SONG_05.mp3 4:52

SONG_06.mp3 6:35

SONG_07.mp3 2:10

[] SONG_08.mp3 3:26

SONG_09.mp3 3:56

SONG_10.mp3 1:01

W trybie Sie¢ domowa moze wygladac¢ nieco inacze;.

Przyciski funkcji Tryb muzyki
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB)

Tryb wideo

Przyciski funkcji wybierania plikéw
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB)

Przyciski Opis

W przypadku wyboru ikony folderu:

OK Przejscie do tego katalogu.
W przypadku wyboru pliku wideo:
Odtwarzanie filmu.

A/VY/4/» o i i

(Kursor) Wybor zadanej pozycji.

o) Powrét do poprzedniej czynnosci.

Przycisk R Za;napzepie/odznaczenie pozycji (zngk 4
pojawia si¢ przy zaznaczonych pozycjach).

. Wszystkie*: -

Przycisk G Folder*: Przejscie do katalogu gtéwnego.
Wyswietlenie ,Menu nosnika USB”.

Przycisk B ¢ Autoodtwarzanie cato$ci

e Kasuj autoodtwarzanie
e Usuniecie urzagdz. USB

* Tryb wybrany w ,Ustawienia wyswietlania folderow”

Przyciski trybu odtwarzania
(w czasie uzywania trybu Nosnik USB)

Przyciski

Opis

OK

Kiedy film jest odtwarzany:
Wstrzymanie filmu.
Kiedy film jest wstrzymany:
Odtwarzanie filmu.

Przyciski Opis

oK W przypadku wyboru pliku
muzycznego: Odtworzenie muzyki.

A/Y/4/» - i i

(Kursor) Wybér zadanej pozycji.
Kiedy muzyka zostanie zatrzymana:

< Powrdét do poprzedniej czynnosci.
Kiedy muzyka jest odtwarzana:
Zatrzymanie muzyki.
Zaznaczenie/odznaczenie pozycji

Przycisk R (znak ¢ pojawia sie przy zaznaczonych
pozycjach).

. Wszystkie*: Zatrzymanie muzyki.
Przycisk G Folder*: Przejscie do katalogu gtéwnego.
PrzyciskY Odtworzenie/wstrzymanie muzyki.

Wyswietlenie ,,Menu nosnika USB”.

. e Autoodtwarzanie catosci

Przycisk B e Kasuj autoodtwarzanie
e Usuniecie urzadz. USB

A (Kursor)

Przejscie do poczatku pliku po
jednokrotnym nacisnigciu przycisku
A, przejscie do poprzedniego pliku po
dwukrotnym nacisnieciu przycisku A .

V (Kursor)

Przejscie do nastepnego pliku.

<«/» (Kursor)

Przewiniecie filmu do tytu/do przodu.

* Tryb wybrany w
UWAGA

LUstawienia wyswietlania folderow”

e W przypadku wystepowania nieprawidtowych plikow

muzycznych zamiast nich wy$wietlony zostanie znak X.

¢ Wyswietlony czas odtwarzania moze sie nieznacznie
rézni¢ od rzeczywistego czasu odtwarzania w
zaleznosci od plikéw.

>

Powrdt do ekranu wyboru plikow.

3D Przetaczanie miedzy trybem 2D i 3D.

Przycisk R Rozpoczeci_e odtwarzania od uprzednio
zatrzymanej sceny.

Przycisk G Zatrzymanie pliku wideo.

PrzyciskY Wyswietlenie panelu sterowania USB.
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Wyswietlenie ,Menu nosnika USB”.
e Tytut (wersja)

Przycisk B e Rozdziat
e Pokaz informacje o wideo

e Usuniecie urzadz. USB

Przechodzenie do scen co 10%

0-9 (0%—-90%).
e Dotyczy plikdbw bez rozdziatéw.
Pokazanie/ukrycie wy$wietlania
1 podpowiedzi.
UWAGA
[ ]

Podczas ciggtego odtwarzania przewijanie do tytu/do
przodu jest kontynuowane przez kolejne pliki.

¢ Oprécz metody naciskania przyciskow na pilocie
zdalnego sterowania, powyzsze czynnosci mozna takze
wykona¢ na ekranie za pomoca panelu sterowania.
Panel sterowania mozna wyswietli¢ po nacisnieciu
przycisku CONTROL na pilocie zdalnego sterowania lub
wybraniu opciji ,,Sterowanie (USB)” lub ,Sterowanie (Sie¢
domowa)” z pozyciji ,Opcja” > ,Opcje wyswietlania”.

Tryb 3D

W trybie 3D mozna wyswietla¢ zdjecia.

1 Nacisnij przycisk B, aby wyswietli¢ ekran ,Menu
nosnika USB”.

2 Naci$nij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
,Obraz 3D”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Szczegotowe informacije na temat funkcji 3D mozna
znalez¢ na str. 65—73.

UWAGA

e \W trybie 3D nie mozna obracac zdjec.

¢ Dostepng w pozyciji ,Menu nosnika USB” opcje
»,Obraz 3D” mozna wybra¢ tylko wtedy, gdy na ekranie
wyswietlany jest ekran miniatur trybu zdje¢ w trybie
Nosnik USB.
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Ustawienia wyswietlania
Ustawienia DivX ®

Funkcja ta umozliwia potwierdzenie kodu
rejestracyjnego. Kod nalezy zarejestrowa¢ w witrynie
www.divx.com.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
DivXe®”.

@ Rejestracja DivX® VOD

Kod rejestracyjny mozna znalez¢ w tym menu. Przed
odtworzeniem zawartosci DivX telewizor nalezy
zarejestrowac w witrynie www.divx.com.

® Rezygnacja z DivX® VOD

Kod wyrejestrowujgcy mozna znalez¢ w tym menu.
Telewizor nalezy wyrejestrowaé w witrynie www.divx.
com w celu zwolnienia rejestraciji.

Zgodnosé¢ urzadzen USB

Format pliku wideo

Kompatybilno$é serwera sieci domowej

Urzadzenie Pamie¢ USB, czytnik kart USB (klasa
USB pamigci masowej), dysk twardy USB

System plikéw | FAT/FAT32, NTFS

Format pliku JPEG (.jpg) (zgodny z DCF2.0), MP
zdjecia (.mpo) (CIPA DC-007)

MP3 (.mp3)

Szybkos¢ transmisji bitéw: 32 k, 40 k,
48 k, 56 k, 64 k, 80 k, 96 k, 112 k, 128
k, 160 k, 192 k, 224 k, 256 k, 320 kbps
Czestotliwos¢ prébkowania: 32 k, 44,1
k, 48 kHz

Format pliku
muzycznego

Rozspzlfkrjenle Kontener Wideo Dzwiek
. Format pliku JPEG
DivX zdjecia
3.11/4.x/5.1/6.0 MP3 =
) AV XviD Dolby Digital Format pliku LPCM, MP3
av H.264 LPCM muzycznego
MPEG4 ADPCM Format pliku MPEG2-PS, MPEG2-TS, WMV, ASF,
Motion Jpeg wideo MP4, MOV, AVI
DivX
3.11/4x/5.1/6.0 | MPS UWAGA o .
mkv MKV XviD Dolby Digital e Pliki w formacie progresywnym jpeg nie sg obstugiwane.
H.264 LPCM e W zaleznosci od pliku i serwera, niektére formaty plikdw
MPEG4 ADPCM wideo moga nie by¢ odtwarzane.
DivX Wybér rozmiaru obrazu w trybie wideo
3.11/4.x/5.1/6.0 MP3
.asf ASF Mévé% 4 Dolby Digital W trybie ,Tryb wideo” mozna wybra¢ rozmiar obrazu.
wmv VC-1 IV/\F;I\(/:IX 1 Wybierz pozycje ,Tryb wideo”.
Window Media ¢ Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Wybor
Video v9 trybow i dyskéw/serweréw na str. 51.
mod H.264 MP3 2 Naci$nij przycisk @®.
:mgv MP4 MPEG4 AAC e Zostanie wysSwietlone menu ,Tryb panoramiczny”.
Motion Jpeg _ 3 Nacisnij przycisk @D lub A/V, aby wybraé
.mpg mpege | Polby Digital zadana pozycje. o
.mpeg PS MPEG1 MPEG e Kiedy opcje sg przetaczane, kazda z nich jest pokazana
LPCM na ekranie. Nie trzeba naciskac¢ przycisku OK.
UWAGA PRZYKLAD

e Pliki w formacie progresywnym jpeg nie sa obstugiwane.

e Pliki na urzadzeniach USB 1.1 moga nie by¢ odtwarzane
prawidtowo.

e Dziatanie przy uzyciu koncentratoréw USB nie jest
gwarantowane.

e W zaleznosci od pliku niektore formaty plikéw wideo
moga nie by¢ odtwarzane.

e W zaleznosci od systemu plikéw, niektére urzadzenia
USB moga nie dziata¢ prawidtowo.
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Pozycja

Zachowuje oryginalne proporcje
w przypadku wyswietlania
petnoekranowego.

Auto

Zachowuje oryginalne proporcje i
rozmiar.

Oryginat




Podtaczanie komputera

Podtgczanie komputera Podtgczenie analogowe

Potaczenie HDMI Komputer Ztacze PC

5 (4)
Komputer Ztacze HDMI 1, 2, 3 lub 4 []mmﬂ@ {

(1
[T ¥ { ] (5}
v e~ (@) S
@O Kabel RGB © Kabel z koncowkami
(dostepny w @ 3,5 mm stereo
sprzedazy) minijack
(dostepny w
© Certyfikowany kabel HDMI (dostepny w sprzedazy)
sprzedazy) PC Ztacze PC*
PC Ztacze HDMI 2* 6]
(
o @ @ o O) I, ?
5 (( 0
% o o { o— (@) MBS
® Kabel przejsciowy @ Kabel z koncdéwkami
@ Kabel z koricéwkami © Kabel DVI/HDMI DVI/RGB 0 3,5 mm stereo
2 3,5 mm stereo (dostepny w (dostepny w minfjack
s epny sprzedazy) (dostepny w
minijack sprzedazy) das
(dostepny w sprzedazy)
sprzedazy) * W przypadku korzystania ze ztgcza PC nalezy
. ) . wybra¢ opcje ,Wideo+audio” w menu ,Wybdér audio”
W przypadku korzystania ze zigcza HDMI 2 nalezy (szczegodtowe informacje mozna znalezé na str. 43).
wybra¢ wtasciwg pozycje w menu ,Wybor audio”
w zaleznosci od typu podtgczonego kabla HDMI UWAGA L )
(szczegdtowe informacje znajduja sie na str. 43). . %J{S%Zgévejsma komputera sa kompatybilne ze ztagczem

e Lista sygnatow komputera kompatybilnych z tym
telewizorem znajduje sie na str. 57.
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Wyswietlanie obrazu z komputera
na telewizorze

Wybér rozmiaru obrazu

Mozna wybra¢ rozmiar obrazu.
1 Nacisnij przycisk 9.

e Zostanie wyswietlone menu ,Tryb panoramiczny”.

2 Nacis$nij przycisk @D lub A/V, aby wybra¢

zgdang pozycije.
PRZYKLAD
]
¥ ¥
Normalny Peiny
Pozycja
Zachowuje oryginalne proporcje
Normalny w przypadku wyswietlania
petnoekranowego.
Dla obrazéw w formacie letterbox. W
Kinowy niektérych programach na gorze i dole
ekranu moga sie pojawic pasy.
Petny Obraz zajmuje caty ekran.
Piksel na Wyswietla obraz o identycznej liczbie
piksel pikseli na ekranie.
UWAGA
e Pozycje mozna takze wybra¢ w menu ,Tryb

panoramiczny” (str. 42).

¢ Podtgcz komputer przed zmiang ustawien.
e Efektywna wielko$¢ ekranu zalezy od typu sygnatu

wejsciowego.

e W trybie 3D zmiana trybu panoramicznego moze nie by¢

mozliwa.

¢ Informacje na temat sygnatow AV mozna znalez¢ na str. 42.

HDMI: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p
ANALOGUE RGB: 576p/720p (50 Hz)/1080i

e Ztacze PC nie jest kompatybilne z sygnatami

480i/576i/1080p.




Podiaczanie komputera

Automatyczne dostosowanie
obrazu z komputera

.. Opcja
** J Synch. autom.

Ta funkcja umozliwia automatyczny dobor
najlepszych ustawien ekranu po podtgczeniu
dostepnych w sprzedazy kabli przejsciowych
DVI/RGB itp. do analogowych ztgczy telewizora i
komputera.

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ opcje ,PC”
z menu ,Wejscie”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2 Wybierz kolejno pozycije ,,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia ztaczy” > ,Ustawienie
sygnatu PC” > ,,Synch. autom.”.

UWAGA

e Jezeli funkcja ,,Synch. autom.” zakonczy sie
powodzeniem, zostanie wyswietlony komunikat
LAutomatyczna synchronizacja zostata zakonczona
pomysinie”. W przeciwnym razie funkcja ,,Synch.
autom.” zakonczy sie niepowodzeniem.

¢ Funkcja ,Synch. autom.” moze zakonczy¢ sie
niepowodzeniem, nawet jezeli zostanie wyswietlony
komunikat ,Automatyczna synchronizacja zostata
zakonczona pomysinie”.

e Funkcja ,Synch. autom.” moze zakonczy¢ sie
niepowodzeniem, jesli obraz z komputera ma niska
rozdzielczos¢, ma niewyrazne (czarne) krawedzie lub
jest przesuwany, gdy jest uruchomiona funkcja ,,Synch.
autom.”.

e Przed uruchomieniem funkgciji ,Synch. autom.” nalezy
podtaczy¢ komputer do telewizora i wtgczy¢ go.

e Funkcje ,,Synch. autom.” mozna uruchomic¢ tylko wtedy,
gdy sygnat analogowy jest podawany na ztacze PC.

e Funkcja ta jest dostepna w przypadku obrazéw 3D
przekonwertowanych z obrazéw 2D lub normalnych
obrazow 2D.

Reczne dostosowanie obrazu z
komputera

. Opcja

** | Dostrajanie synch.

Zazwyczaj do regulacji obrazu i zmiany jego

potozenia wystarczy uzy¢ funkcji ,Synch.

autom.”. Jednak w niektorych przypadkach do

zoptymalizowania obrazu wymagana jest reczna

regulacja.

1 Nacisnij przycisk -5), aby wybra¢ opcje ,PC”
z menu ,Wejscie”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

2 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia
> ,,Opcja” > ,Ustawienia ztgczy” > ,,Ustawienie
sygnatu PC” > ,Dostrajanie synch.”.

3 Naciénij przycisk A/V, aby wybraé zadang
pozycje do ustawienia.

4 Nacisnij przycisk «/», aby okresli¢ zadane
ustawienie danej pozyciji.

”

Pozycja
Poz. poz. Centruje obraz, przemieszczajgc go w
prawo lub lewo.
. Centruje obraz, przemieszczajac go w
Poz. pion. gore lub w dét.
Zeqar Pozwala na regulacje obrazu
9 migajgcego z pionowymi pasami.
F Pozwala na regulacje migajacego
aza Ay .
obrazu oraz niskiego kontrastu liter.
UWAGA

e Aby zresetowac wszystkie pozycje regulacji do wartosci
fabrycznych, nacisnij przycisk A/V i wybierz pozycje
~Reset”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Ustawienia opcji ,Zegar” i ,Faza” w menu ,Dostrajanie
synch.” mozna zmienia¢ tylko w przypadku odbierania
sygnatow analogowych przez ztagcze PC.

e Funkcja ta jest dostepna w przypadku obrazéw 3D
przekonwertowanych z obrazéw 2D lub normalnych
obrazéw 2D.
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Podiaczanie komputera

Tabela zgodnosci z komputerem

Czestotliwos¢ | Czestotliwosé
. A P PN Analog. Cyfrowy Standard
Rozdzielczos¢ odswiezania | odswiezania (D-Sub) (HDMI) VESA
poziomego | pionowego
VGA 640 x 480 31,5 kHz 60 Hz v v v
SVGA 800 x 600 37,9 kHz 60 Hz v v v
XGA | 1024x768 | 48,4 kHz 60 Hz v v v
WXGA | 1360x768 | 477 kHz 60 Hz % v v
1280 x
SXGA 1024 64,0 kHz 60 Hz v v v
1400 x
SXGA+ 1050 65,3 kHz 60 Hz v v v
1600 x
UXGA 1200 75,0 kHz 60 Hz v v v
1920 x
1080p 1080 67,5 kHz 60 Hz v v
VGA, SVGA, XGA, WXGA, SXGA, SXGA+ i UXGA sg zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy International Business Machines Corporation.

UWAGA

¢ Ten telewizor ma ograniczong zgodnos¢ z komputerem PC; jego wtasciwe

funkcjonowanie moze by¢ zagwarantowane tylko wtedy, gdy karta wideo jest zgodna ze
standardem VESA 60 Hz. Wszelkie odchylenia od standardu spowodujg znieksztatcenie

obrazu.
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Podiaczanie komputera

Sterowanie telewizorem przez komputer

e Kiedy program jest ustawiony, telewizor moze by¢
sterowany z komputera przez ztgcze RS-232C lub IP.
Mozna wybiera¢ sygnat wejsciowy (komputer/wideo),
regulowac gtosnos¢ oraz dostraja¢ pod roznymi
wzgledami, a takze wprowadza¢ wiele innych ustawien,
wigczajac automatycznie zaprogramowane odtwarzanie.

¢ Do potagczenia nalezy uzy¢ szeregowego kabla
sterujgcego RS-232C (skrosowany), kabla ETHERNET
(dostepny w sprzedazy) lub adaptera USB
bezprzewodowej sieci LAN.

UWAGA
e Ten system obstugi powinien by¢ uzywany przez osoby
zaznajomione z obstugg komputera.

Warunki potaczenia dla IP

— (
= g =g
(107100
LAN

Kabel ETHERNET (dostepny w sprzedazy)

Podtaczy¢ do telewizora z nastepujgcymi
ustawieniami wykonanymi dla IP na komputerze.

Protokét IP TCP/IP
Adres hosta IP Ustavyi(: adres IP w menu
telewizora
Brak (nie wybiera¢ Telnet ani
Ustuga SSH)
Ustawi¢ numer portu w
Nr portuTCP menu telewizora (port
sterujacy)

Ustawiajac identyfikator i hasto w menu telewizora,

nalezy je wpisac zaraz po jego podtgczeniu.

UWAGA

e Jesli przez 3 minuty nie wystgpi zadna transmisja,
potaczenie zostanie przerwane.

Ustawienia wyswietlania
Ustawienia sterow. IP

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
sieciowe” > ,Ustawienia sterow. IP” > ,,Zmien”.

Aby uzy¢ sterowania IP, wybierz opcje ,Wtacz”.
Ustaw nazwe urzadzenia.

Ustaw identyfikator logowania i hasto.

Ustaw port uzywany do sterowania IP.
Potwierdz ustawienia i nacisnij przycisk ,,OK”.

Warunki potgczenia dla RS-232C

oOabhWDN

G

Szeregowy kabel sterujacy RS-232C (skrosowany)
(dostepny w sprzedazy)

Dostosuj ustawienia transmisji portu RS-232C w
komputerze do warunkow transmisji telewizora.
Ustawienia transmisji telewizora sa nastepujace:

Szybkos¢ transmisji 9600 b/s
Bity danych 8 bitow
Bit parzystosci Brak

Bit zakc_)r'!_czenia 1 bit
transmisji

Sterowanie przeptywem |Brak

Procedura komunikacyjna

Komendy sg wysytane z komputera przez ztgcze
typu RS-232C.

Telewizor dziata zgodnie z otrzymanymi komendami i
wysyta odpowiedz do komputera.

Nie wolno wysyta¢ wielu komend jednoczes$nie.
Przed wystaniem nowej komendy nalezy poczekac,
az komputer otrzyma odpowiedz OK.

Upewnij sie, ze wraz ze znakiem powrotu karetki jest
wysytany znak ,,A” oraz ze podczas dziatania jest
zwracany komunikat ,,ERR”.
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Format komendy
Osiem kodéw ASCII +CR

(ct|c2|ca|ca|pPi|pP2|P3|P4| ]

® 2

© Komenda czterocyfrowa: Komenda. Tekst
dtugosci czterech znakow.

@ Parametr czterocyfrowy: Parametr 0—9, odstep,
?, minus

© Kod powrotu (ODH): <«

Parametr

Wprowadz warto$¢ parametru, wyréwnujgc do lewej
strony i wypetniajac do konca odstepami (parametr
musi sie sktada¢ z czterech wartosci).

Jesli parametr wejsciowy nie miesci sie w
dozwolonym zakresie, zostaje zwrdcony komunikat
+~ERR” (wiecej informaciji w czesci ,Format kodu
odpowiedzi”).

o] | | |
[o]ofo]s]
[1]ofo] |
[o]ofs]s]

W przypadku niektérych komend wprowadzenie
znaku ,,?” spowoduje przestanie w odpowiedzi
biezacych wartosci.

[2]2]2]]

Format kodu odpowiedzi
Normalna odpowiedz

[0 ]x [

Kod powrotu (ODH)

Btad (btad komunikacyjny
lub nieprawidtowa
komenda)

[E[R]R[

Kod powrotu (ODH)



Podiaczanie komputera

Lista polecen

POZYCJA WARTOSC POZYCJA WARTOSC POZYCJA WARTOSC
STEROWANA | KOMENDA | PARAMETR | grepowana STEROWANA | KOMENDA | PARAMETR | grepowana STEROWANA | KOMENDA | PARAMETR | qrepowana
USTAWIENIA |P|o|w|R|o|_|_]|_|uRzaDzENIE WYBORTRYBU |A |V |M|[D|o]|_|_|_|PRzELACZANIE SURROUND Alcls|ulo|_]|_]|_|SURROUND (KOLEJNO)
ZASILANIA é"g%\?vzc)%'é'f)(mm AV alvIm|p|1]_]|_|_]|stanparbowy Alc|slul1]_]_]_|surRrRounDwt.
WWBOR T ool ||| [PRZELACZANE WEISE Alvim|p|2|_|_|_|Fm Alcls|ul2|_]|_]|_|suRROUND wyt.
WEJSCIA A (KOLEJNO) A|VIM|D[3|_|_|_|GRA A[C|IS|U|4]|_|_|_ E{FAEEESURROUND

tlTiv|o|_|_|_]|_|TV(KANAL USTALONY) AlviMm|D|4]|_|_|_|uzyTKOWNIK
ot (v _|_[_[_[o7vkanac alv{m|[p|s|_|_]|_|ovnamiczny wstalony) AICIS| US| - EE_’?\;‘;SURROUND
USTALON
- Y AJVIMIDI6]_ || |DYNAMICZNY Alc|s|ule|_|_|_|EFEKT SURROUND
| A|V|D R R EXT 1-3 (1—3), HDMI AlIVIM|IDI|7 ) Komputer STANDARDOWY 3D
1—4 (4-7), PC (8) .
- A|{V|M|D|8|_|_|_[xVvColour ZMIANADZWIEKU | A | C |H | A PRZELACZANIE
KANAL D{C|C|H|"]|* BEZPOSREDNI KANAL " - =f{=1=1=
|7 TV (1-99) A|V|M|D|1]4]|_|_|STANDARD (3D)* USPIENIE O|F|T|M|O|_|_|_|wyk
clrlulp|_|_1_1_[~naSTEPNY kANAE A|[VIM|D|1|5]|_|_|FILM@D)*? O|F|T|M[1]|_|_|_|USPIENIE: 30 MIN
C|H[D|wW| | _|_|_|POPRZEDNI KANAL A[V|M|D|1|6]|_|_|GRY(@3D)? O|F|T|[M|2]|_|_1|_|USPIENIE: 1 GODZ.
p[T|v|o|[*|]*]_]|TRzvcYFROWY A|V|M|D|1]0]0]|_|AUTOM. o|F|T|m|3|_]|_]|_|USPENIE: 1 GoDZ.
KANAL BEZPOSREDNI SKAGLOSU |V |o|L|M|*|*|_|_|skaGrLosu ©0-60) S0 MIN
Sk;?]gg)r}g‘vrfgsigma POLOZENE  |H|P|O[s]| ||+ |_|Porozenie Poziome O|F|T|M|4|_|_|_|USPIENIE:2GODZ.
y (AV/KOMPUTER) o|F|T|m|5]|_|_|_]|usriENE: 2 Gopz.
DIT|Vv|D %Liﬁ%%gg%‘g’gwl v|p|o|s]|*]*]*]_|PorozenE PiONOWE 30 MIN
(1-9999) (tylko kraje (AV/KOMPUTER) TEKST T|E|X|T|0|_|_|_|TEKST WYLACZONY
skandynawskie) clL|{c|k|*|*|*]|_|zEGAR (0-180) Tle|x|T]1|_]|_|_|TEKSTWEACZONY
tolela]_[_|_[_|zviaNAsiECI PIH[s|E|*|*|_]|_|FAzA(0-40) (KOLEJINO)
CYFROWEJ"' TRYB wliiTolelo PRZELACZANIE (AV) plc|p|a|*|*]|*|_|BEZPOSREDNIE
- = =1= PRZEJSCIE DO
Dls|c|1]*]|*]|*|*|BEZPOSREDNI KANAL PANORAMICZNY [T 1o TE | 1 NORMALNY &
DVB-§/52 1 (1-9999)" wiiolel2]_|_|_ POWIELKSZEIEIII\E/)M'Q S
D{S|C|2]|*|*|*]|*|BEZPOSREDNI KANAL B Il el P : 3D T|{D|C|H|O|_|_|_|3DWYL
DVB-S/S2 2 (1-9999)*" T(D|C|H|[1|_|_|_|2p>3D
- w|i1|D|E|3]|_]|_|_|PANORAMICZNY (AV)
Dls|c|a|*]|*]|*|*|BEZPOSREDNI KANAL T|p|c|H|2|_|_|_|oBoKSsIEBIE
DVB-S/S2 3 (1-9999)" WITIDIEI4]_ 1] |PEENY(AY) T(olc|H]|a GORA | DOE
blslclz =11~ | | BEZPOSREDNI KANAL wli|p|E[5]|_]|_]|_|xkiNnowy 16:9 @Av) ———
T|p|c|H|4
DVB-§/82 4 (1-9999)"' W[ I |D[E[6]_[_|_[KINOWY 14:9 (AV) - | - | - |30~ 2D (OBOK SIEBIE)
DIT|U|P|_|_|_ | |NASTEPNY KANAL DTV W[ 1 |D|E|7|_|_]|_|NORMALNY (KOMPUTER) T|DJCIHIS5| || [3D-2D(EORAIDOY
D|T|D|W|_|_|_|- |POPRZEDNI KANAL w|i|ole]s|_|_|_[xkiNnowy kompuTER) T|D|CIH[6]_|_|_|3DAUTOM.
- pTv w1 |p|e|e|_]_]_[PEeNY kOMPUTER) T|DJCIH|7]_]-|-|3D—>2D"
oSt & LINJPIT]O]_ | [ [EXT1(Y/C) W[ 1 |{D[E|1]0]|_]|_ |PIKSEL naPIKSEL (AV/ NAZWA TIVINIMET || - [ WYSWIETLENIE
IIN|P|1[1|_|_]|_|EXT1(CVBS) KOMPUTER) URZADZENIA NAZWY URZADZENIA
IINJPJ1]2]_|_|_[EXT1(RGB) W| I |D|E|1]1]_]_ |PRZESKALOWANE (AV) NAZWA MIN|R|D|1|_|_|_|WYSWIETLENIE
_ MODELU NAZWY MODELU
wli|p|E[1]2]_]_|AUTOM. (USB-Video/ -
Home network-Video) WERSJA siwlv|n|1|_|_]_|wySwETLENIE
i OPROGRAMOWANIA WERSJI
W| Il |[D|E|1|3]_|_|ORYGINAL (USB-Video/ OPROGRAMOWANIA
Home network-Video) ,
WERSJA tlplply|1]_]_|_|wYSWIETLENIE WERSJI
WYCISZENIE M|IU|T|E|O|_|_|_|PRZELACZANIE PROTOKOLU IP PROTOKOLU IP
mlu|TleE|1]_|_|_|wyciszenie R = 830
MIU|T|E|2]|_|_|_|WYCISZENIE WYL, yIKo seria

*2 Komendy te sg dostepne tylko w trybie 3D.




Ustawienia sieciowe

Podtaczenie do sieci

Aby korzysta¢ z serwisdw internetowych, nalezy
podtaczyc telewizor do routera majacego szybkie
tacze internetowe. Mozna takze podtgczy¢ telewizor
do serwera sieci domowej przez router lub punkt
dostepowy. Potgczenie telewizora z routerem moze
by¢ przewodowe lub bezprzewodowe.

UWAGA
e Wybierajac przewodowe potaczenie z routerem, nalezy
przygotowaé kabel ETHERNET (dostepny w sprzedazy).
e Jesli nie ma szerokopasmowego tgcza internetowego,
nalezy skontaktowac sie z punktem zakupu telewizora
lub zapyta¢ dostawce ustug internetowych lub operatora
telefonicznego.
¢ Nie mozna jednoczesnie korzystac z potaczenia
Ethernet i z potaczenia bezprzewodowego. Nalezy
uzywac¢ tylko jednego typu potgczenia.
¢ Nie mozna zagwarantowac¢ potaczenia i wydajnosci
bezprzewodowej sieci LAN we wszystkich warunkach
lokalowych. W ponizszych przypadkach, sygnat
bezprzewodowej sieci LAN moze by¢ staby, przerywany
lub szybkos$¢ tgcza moze by¢ nizsza.
— W budynkach wykonanych z betonu, wzmocnionej
stali lub metalu
— W poblizu przedmiotéw, ktére blokuja sygnat
— Uzywanie razem z innymi urzgdzeniami
bezprzewodowymi, ktére emitujg te samg
czestotliwosé
— Uzywanie w poblizu kuchenek mikrofalowych i innych
urzgdzen, ktére emitujg pole magnetyczne, fadunki
elektrostatyczne lub zaktécenia elektromagnetyczne
e Qdtwarzanie tresci przesytanych strumieniowo
wymaga stabilnej szybkosci potgczenia. Jesli szybkos¢
bezprzewodowej sieci LAN jest niestabilna, nalezy uzy¢
potaczenia Ethernet.

Instalacja przewodowa

Potacz ztgcze ETHERNET w telewizorze z routerem
za pomocg kabla ETHERNET, jak pokazano
ponizej. Jest to zalecane w przypadku korzystania
z serwisow, ktdére wymagajg stabilnych szybkosci
potaczenia, np. mediow strumieniowych.

® Opis potaczenia przewodowego

D%

© Komputer

@ Router (dostepny w sprzedazy)

© Kabel ETHERNET (dostepny w sprzedazy)
O Sie¢

@ Podtaczanie

Router Ztacze ETHERNET

0
= g e=l1=1
(10/100)
LAN

© Kabel ETHERNET (dostepny w sprzedazy)

1 Wigcz router (dostepny w sprzedazy). Opis
wigczania znajduje sie w instrukcji obstugi
routera.

2 Potgcz ztagcze ETHERNET w telewizorze z
routerem (dostepny w sprzedazy) za pomocg
kabla ETHERNET (dostepny w sprzedazy).

3 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
sieciowe” > ,Typ potaczenia”.
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Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
sPrzewodowe”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Wybierz ,,OK”, aby potwierdzic¢.

e Jesli w powyzszej procedurze potaczenie z
Internetem nie powiodto sie, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. W takim przypadku nacisnij
przycisk ATV/DTV/SAT/-5), aby powrdci¢ do
standardowego ekranu telewizyjnego i sprawdz
poszczegdlne ustawienia.

¢ Aby recznie zmieni¢ ustawienia IP, wybierz kolejno
pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,,Ustawienia
wyswietlania” > ,,Ustawienia sieciowe” >
sKonfiguracja IP” i postepuj wedtug instrukcji na
ekranie oraz instrukcji obstugi routera.



Ustawienia sieciowe

Instalacja bezprzewodowa

Uzyj adaptera USB bezprzewodowej sieci LAN,
dostarczonego z telewizorem.

@ Opis potaczenia bezprzewodowego
(4
1,

N
D‘\ . ©
3

© Komputer
@ Router/ punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN

© Adapter USB bezprzewodowej sieci LAN
(dostarczony)

O Sie¢
UWAGA

e Uzywajagc adaptera USB bezprzewodowe;j sieci LAN (dostarczony)
firmy SHARP, pozostaw jak najwiecej wolnej przestrzeni wokdt
urzadzenia, aby uzyskaé jak najlepsza wydajnosc.

e Upewnij sie, ze zapory sieciowe zezwalajg na dostep do
bezprzewodowego potaczenia telewizora.

e Uzywanie punktéw dostepowych, ktére nie majg
certyfikatu Wi-Fi ®, nie gwarantuje prawidtowej pracy.

e Punkt dostepowy bezprzewodowej sieci LAN jest
wymagany, aby za jej pomocg podtaczy¢ telewizor
do Internetu. Opis konfiguracji punktu dostepowego
znajduje sie w jego instrukcji obstugi.

@ Podtaczanie

[

o

0 N OO

Przed rozpoczeciem instalacji sieciowej wigcz
router.

Podtacz adapter USB bezprzewodowej sieci
LAN (dostarczony) do portu USB 3 (WIRELESS
LAN) z tytu telewizora.

e Uzycie innego adaptera bezprzewodowe;j sieci
LAN, niz dostarczony adapter firmy SHARP, nie
gwarantuje prawidtowej pracy.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”

> ,Ustawienia wyswietlania” > ,,Ustawienia

sieciowe” > ,Typ potfgczenia”.

Nacisnij przycisk «/p», aby wybra¢ pozycje

~Bezprzewodowe”, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

Wybierz ,,OK”, aby potwierdzi¢.

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
~Konfiguracja Wi-Fi” w menu ,,Ustawienia sieciowe”.
Nacisnij przycisk «/p», aby wybra¢ pozycije
»<Zmien”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
SWPS”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

WPS

Wyszukiwanie

Reczna konfiguracja

e Jesli router/ punkt dostepowy nie obstugujg WPS (=
Wi-Fi Protected Setup), wybierz ,Wyszukiwanie” i
postepuj wedtug instrukcji na ekranie oraz instrukciji
obstugi routera/ punktu dostepowego.

e Aby nawigza¢ potgczenie recznie, wybierz ,,Reczna
konfiguracja” i postepuj wedtug instrukcji na
ekranie oraz instrukcji obstugi routera/ punktu
dostepowego.
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11

12
13

Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ pozycje
»Przycisk”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Kod PIN

e Aby nawigza¢ potgczenie recznie, wybierz ,,Kod
PIN”. Postepuj wedtug instrukcji na ekranie oraz
instrukcji obstugi routera/ punktu dostepowego.

Kliknij ,Dalej”, aby kontynuowac.

Nacisnij przycisk WPS na routerze/ punkcie
dostepowym. Po nacisnieciu przycisku WPS, na
ekranie pojawi sie pasek postepu. Zaczekaj, az
potaczenie zostanie nawigzane.

Kiedy zostang wyswietlone szczegéty

potaczenia, wybierz ,,OK”.

e Jesli w powyzszej procedurze potgczenie z
Internetem nie powiodto sie, zostanie wyswietlony
komunikat o btedzie. W takim przypadku nacisnij
przycisk ATV/DTV/SAT/-5), aby powrdci¢ do
standardowego ekranu telewizyjnego i sprawdz
poszczegdlne ustawienia.

UWAGA

e Aby podtaczy¢ telewizor do Internetu wymagane jest
szerokopasmowe tgcze internetowe.

¢ Jesli nie ma szerokopasmowego facza internetowego,
nalezy skontaktowaé sie z punktem zakupu telewizora
lub zapyta¢ dostawce ustug internetowych lub operatora
telefonicznego.

¢ Nie trzeba wpisywac klucza zabezpieczen dla kolejnych
potaczen z siecig bezprzewodowa.

e Jesli punkt dostepowy jest w trybie ukrycia (co
zapobiega wykrywaniu przez inne urzadzenia),
nawigzanie potaczenia moze by¢ niemozliwe. W takim
przypadku wytgcz tryb ukrycia w punkcie dostepowym.

e Aby recznie zmieni¢ ustawienia IP, wybierz kolejno
pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,Ustawienia
wyswietlania” > ,,Ustawienia sieciowe” > ,Konfiguracja
IP” i postepuj wedtug instrukcji na ekranie oraz instrukcji
obstugi routera.

e Sprawdz specyfikacje dostarczonego adaptera
bezprzewodowej sieci LAN firmy SHARP na str. 79.



NetTV

Co to jest NetTV?

Obstuga NetTV

Net TV oferuje dostep do serwisow i stron
internetowych, dostosowanych do telewizora. Do
przegladania stron internetowych Net TV stuzy pilot
zdalnego sterowania telewizora. Net TV umozliwia
odtwarzanie filméw, ogladanie zdje¢, stuchanie
muzyki, granie w gry, wypozyczanie filmow ze
sklepu wideo* itd. Net TV oferuje szereg serwiséw
w poszczegoblnych krajach. Mozna takze przegladac
serwisy innych krajow. Jesli dany serwis jest
nieodpowiedni dla dzieci, w razie potrzeby mozna
go zablokowac.
* Ze sklepu wideo mozna korzystaé tylko w ramach
specjalnych serwiséw Net TV w danym kraju.

UWAGA

e Poniewaz NetTV to system online, mozna go z czasem
modyfikowac, usprawniajgc jego dziatanie.

e Wraz z uptywem czasu, serwisy Net TV mogg by¢
dodawane, zmieniane lub wytaczane.

¢ Niektore otwarte witryny internetowe moga nie by¢
dostosowane do ekranu telewizora i wyswietlane
prawidtowo.

¢ Nie mozna pobierac i zapisywac plikdw, ani instalowac
wtyczek.

WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

e Firma SHARP nie ponosi odpowiedzialnosci za tres¢ i
jakos¢ tresci oferowanej przez dostawce serwisu.

Podstawowa obstuga

llustracje na tej stronie sg przyktadowe. Mogg one
ulec zmianie bez uprzedzenia.
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® Wyswietlanie strony gtéwnej

Nacisnij przycisk NET.

e Strone gtéwng Net TV mozna takze wyswietlic,
naciskajgc przycisk -5 i wybierajgc ,NET” lub
przechodzac do ,,Menu” > ,Lista Kanatow” >
Wejscie” > ,NET”.

UWAGA
e Moze sie zdarzy¢, ze po wiaczeniu Net TV, pojawi sie
komunikat z zZgdaniem aktualizacji oprogramowania.

® Wybierz serwis

Nacisnij przycisk A/V/</», aby wybraé

zgdany serwis, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Nacisnij przycisk P /\/\/, aby przewija¢ strony w
goére/w dot (ta funkcja moze nie dziata¢ w niektoérych
serwisach).

e Nacisnij przycisk =, aby powréci¢ do poprzedniej
strony (ta funkcja moze nie dziata¢ w niektérych
serwisach).

e Nacisnij przycisk END, aby powrdci¢ do strony
gtéwnej Net TV.

® Wytaczanie NetTV

Nacisnij przycisk ATV/DTV/SAT.
e Mozesz wytaczy¢ Net TV, naciskajac przycisk =) i
wybrac inne zrédto sygnatu.
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Menu opcji
Nacisnij przycisk CONTROL, aby wyswietli¢ menu
opciji. Nacisnij przycisk A/V, aby wybra¢ zadang
pozycje menu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
@ Ustawienie uzytkownika

Zmiana czesci ustawien, takich jak zablokowanie/
odblokowanie serwisu w Net TV.

UWAGA

¢ Ta funkcja moze nie dziata¢ w niektorych serwisach.

1 Wybierz ,Ustawienie uzytkownika”, po czym
nacisnij przycisk OK.

2 Nacisnij przycisk A/V/<«/», aby wybra¢ zadang
czynnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

@ Panel sterowania

Wyswietla ekranowy panel sterowania do ogladania
tresci online.

1 Wybierz ,Panel sterowania”, po czym nacisnij
przycisk OK.

2 Nacisénij przycisk A/V/</», aby wybra¢ zadang
czynnos¢, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3 Nacisnij przycisk END, aby zakonczyc.

Przyciski Opis
> Odtwarzaj
B Zatrzymaj
il Wstrzymaj
> Przewin do przodu
<44 Przewin do tytu
UWAGA

e Powyzsze czynnosci mozna takze wykonac, naciskajgc
odpowiednie przyciski (»/Ill/1 /PP / 44) na pilocie
zdalnego sterowania.

e Panel sterowania moze nie dziata¢ w niektérych
serwisach.
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@ Przetadu;j

Umozliwia odswiezenie przegladanej strony. Jesli w
trakcie tadowania strony wystapi btad, uruchom te
funkcje i przetaduj strone.

Wybierz ,,Przetaduj”, po czym nacisnij przycisk
OK.

@ Powiekszenie
Umozliwia zmiane wielko$ci przeglagdanej strony.

3

Powiekszenie

[100] 20 w———— 400
 ENDHIN=]

< »:Dopasuj
Wybierz ,,Powiekszenie”, po czym nacisnij
przycisk OK.
Nacisnij przycisk «/», aby zmieni¢ wielkos¢
wyswietlania.
Nacisnij przycisk END, aby zakohczy¢.

@ Informacje o zabezpieczeniach
Wyswietla informacje dotyczace zabezpieczen
przegladanej strony.

1
2

Wybierz ,Informacje o zabezpieczeniach”, po
czym nacisnij przycisk OK.
Wybierz ,,OK” lub nacisnij END, aby zakonczyc¢.

Wpisywanie tekstu

Kiedy chcesz wpisac tekst, uzyj klawiatury
programowej (str. 13).

Kasuj pamie¢ ust. NetTV

Mozna skasowa¢ pamie¢ Net TV, ktdéra zawiera kod
blokady, hasta, pliki cookies i historie przegladania.

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia ust.
NetTV” > ,Kasuj pamie¢ ust. Net TV”.

UWAGA
e Aby uruchomi¢ funkcje ,Kasuj pamieé¢ ust. Net TV”,

nalezy podac kod PIN. Domysiny kod PIN to ,1234”. W
celu zmiany ustawienia kodu PIN nalezy odnies¢ sie do
sekcji Ustawienia indywidualne - PIN (str. 40). W celu
zresetowania ustawienia kodu PIN (wprowadzenie kodu

PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy odnies¢ sie do
sekcji Resetowanie kodu PIN (str. 74).

e Ta funkcja jest dostepna tylko podczas przegladania Net TV.

OSTRZEZENIE

¢ Wykonanie tej czynnosci spowoduje catkowite

skasowanie ustawien Net TV. Dlatego wczesniej nalezy

zanotowa¢ wszystkie wazne informacije.

Sklep wideo
Net TV umozliwia ogladanie ulubionych filméw z

internetowej wypozyczalni wideo.
UWAGA

e Ze sklepu wideo mozna korzysta¢ tylko w ramach
specjalnych serwiséw Net TV w danym kraju.

Karta SD

Aby wypozyczaé i pobiera¢ filmy ze sklepu wideo,

wymagana jest karta pamieci SD (dostepna w

sprzedazy). Nalezy uzywac karty SDHC (wysokiej

pojemnosci), majacej minimum 4 GB pamieci

(zalecana jest klasa 6).

1 Wbz karte SD do gniazda SD CARD (VIDEO
STORE).

2 Telewizor automatycznie rozpocznie
formatowanie karty SD.

3 Po zakonczeniu formatowania zostaw karte w
gniezdzie.

UWAGA

e Wypozyczanie i pobieranie filmoéw wymaga
réwniez podtgczenia do telewizora szybkiego facza
internetowego.

e W przypadku filmoéw HD, potrzeba minimum 8 GB
pamieci.

e Jesli szybkos¢ zapisu nie spetnia wymogow transmisji

wideo, telewizor moze odrzuci¢ karte SD.
e Karty SD mozna naby¢ oddzielnie.

e Niektore karty SD moga nie dziata¢ prawidtowo z tg funkcja.
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Wypozyczanie i pobieranie filmoéw

Za pomocg Net TV mozna wypozyczac filmy ze
~Sklep wideo”. W wiekszosci przypadkdéw mozna

wypozyczy¢ film na 1 dzien, na kilka dni lub tylko na

1 godzine.
Wybierz zgdang ustuge sklepu wideo i nacisnij
przycisk OK.

2 Wybierz zadang pozycje na stronie sklepu wideo

i nacisnij przycisk OK.
e Procedura wyboru i wypozyczania filméw rozni sie
w poszczegdlnych sklepach.

3 Zaptaé przez Internet.
e Sklep poprosi Cie o zalogowanie sie lub zatozenie
nowego konta, jesli jeszcze go nie masz. Login
moze zawiera¢ Twoj adres e-mail i kod PIN.

4 Pobierz film.
e Podczas pobierania mozesz nadal ogladac
zwykte programy, az telewizor poinformuje Cie o
zakonczeniu pobierania.

5 Wykorzystujgc swoj login, wybierz sklep, w

ktorym wypozyczytes film i nacisnij przycisk OK.

6 Wybierz wypozyczony film i nacisnij przycisk
OK, aby go odtworzy¢.

UWAGA

e Ta ustuga jest ograniczona do wybranych obszaréw.

e Zaktadajgc konto, mozesz wybra¢ metode ptatnosci.
Szczegoétowe informacje na temat warunkow
ptatnosci mozna znalez¢ na stronach internetowych
poszczegodlnych sklepéw wideo.

e Aby wpisa¢ kod liczbowy (PIN), uzyj przyciskow na
pilocie zdalnego sterowania.

¢ Aby wpisa¢ adres e-mail, wybierz pole tekstowe
na stronie i nacisnij przycisk OK. Wybierz znak na
klawiaturze i nacisnij przycisk OK, aby go wpisac.

¢ Nawet, jesli pobieranie zostanie anulowane,
nadal mozna pobra¢ film przed uptywem okresu
wypozyczenia.

e Zarejestruj karte SD, wykonujac ponizszg procedure,
kiedy zostanie wyswietlony ekran wyboru:
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
»Ustawienia wyswietlania” > ,,Ustawienia ust. Net TV” >
»Rejestracja karty SD”.
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Wytaczenia odpowiedzialnosci i licencje na oprogramowanie dla funkcji NetTV

* W tej sekcji wyswietlany jest tekst oryginalny (angielski).

WYLACZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI

® This SHARP device facilitates the access to content and services provided by third parties.
The content and services accessible via this device belong to and may be proprietary to third
parties. Therefore, any use of such third party content and services must be in accordance with
any authorization or terms of use provided by such content or service provider. SHARP shall
not be liable to you or any third party for your failure to abide by such authorization or terms of
use. Unless otherwise specifically authorized by the applicable content or service provider, all
third party content and services provided are for personal and non-commercial use; you may
not modify, copy, distribute, transmit, display, perform, reproduce, upload, publish, license,
create derivative works from, transfer or sell in any manner or medium any content or services
available via this device.

® SHARP is not responsible, nor liable, for customer service-related issues related to the third
party content or services. Any questions, comments or service-related inquiries relating to
the third party content or service should be made directly to the applicable content or service
provider.

® You may not be able to access content or services from the device for a variety of reasons
which may be unrelated to the device itself, including, but not limited to, power failure, other
Internet connection, or failure to configure your device properly. SHARP, its directors, officers,
employees, agents, contractors and affiliates shall not be liable to you or any third party with
respect to such failures or maintenance outages, regardless of cause or whether or not it could
have been avoided.

® ALL THIRD PARTY CONTENT OR SERVICES ACCESSIBLE VIA THIS DEVICE IS PROVIDED
TO YOU ON AN “AS-IS” AND “AS AVAILABLE” BASIS AND SHARP AND ITS AFFILIATES
MAKE NO WARRANTY OR REPRESENTATION OF ANY KIND TO YOU, EITHER EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF MERCHANTABILITY,
NON-INFRINGEMENT, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ANY WARRANTIES OF
SUITABILITY, AVAILABILITY, ACCURACY, COMPLETENESS, SECURITY, TITLE, USEFULNESS,
LACK OF NEGLIGENCE OR ERROR-FREE OR UNINTERRUPTED OPERATION OR USE OF
THE CONTENT OR SERVICES PROVIDED TO YOU OR THAT THE CONTENT OR SERVICES
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS OR EXPECTATIONS.

* SHARP IS NOT AN AGENT OF AND ASSUMES NO RESPONSIBILITY FOR THE ACTS OR
OMISSIONS OF THIRD PARTY CONTENT OR SERVICE PROVIDERS, NOR ANY ASPECT OF
THE CONTENT OR SERVICE RELATED TO SUCH THIRD PARTY PROVIDERS.

® IN NO EVENT WILL SHARP AND/OR ITS AFFILIATES BE LIABLE TO YOU OR ANY THIRD
PARTY FOR ANY DIRECT, INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL, PUNITIVE, CONSEQUENTIAL OR
OTHER DAMAGES, WHETHER THE THEORY OF LIABILITY IS BASED ON CONTRACT, TORT,
NEGLIGENCE, BREACH OF WARRANTY, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE AND WHETHER
OR NOT SHARP AND/OR ITS AFFILIATES HAVE BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES.

Produkt zawiera przegladarke
Opera™,

OPERA

software

e Produkt zawiera czcionki dostarczone przez firme Monotype Imaging Inc.

* Monotype ® jest znakiem towarowym firmy Monotype Imaging Inc., zarejestrowanym
w Urzedzie Patentéw i Znakéw Towarowych USA i moze by¢ zarejestrowany w innych
krajach.

¢ Tioga™ jest znakiem towarowym firmy Monotype Imaging Inc. i moze by¢
zarejestrowany w innych krajach.

e | etter Gothic™ jest znakiem towarowym firmy The Monotype Corp. i moze by¢
zarejestrowany w innych krajach.

e Type® jest znakiem towarowym firmy Monotype Imaging Inc., zarejestrowanym w
Urzedzie Patentdéw i Znakdéw Towarowych USA i moze byc¢ zarejestrowany w innych
krajach.

e Produkt zawiera silnik czcionek iType © firmy Monotype Imaging Inc.
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Ogladanie obrazéw 3D

Sprzedawane oddzielnie okulary 3D (AN-3DG10-S/R/A) umozliwig oglagdanie obrazéw
3D na telewizorze.

UWAGA

e W trybie 3D niektdre pozycje menu sg wyszarzone. Nie jest to objaw nieprawidtowego dziatania.

Przygotowanie do uzywania okularéw 3D

Przed rozpoczeciem ogladania obrazéw w trybie 3D nalezy zapoznac sie z instrukcjami
dotyczgcymi korzystania z okularéw 3D. Niniejsze okulary 3D moga by¢ uzywane
wytacznie z telewizorem LCD firmy SHARP obstugujacym tryb 3D.

Akcesoria dostarczone do sprzedawanych oddzielnie
okularéw 3D (AN-3DG10-S/R/A)

Okulary 3D (x 1) Podkfadka na nos *

(duza x 1, mata x 1)

NI

Str. 67

Pasek do okularéw 3D * (x 1)

Str. 67

Str. 65—-67

Szmatka do czyszczenia (x Srubokret precyzyjny
1) (krzyzowy x 1, ptaski x 1)

Pokrowiec na okulary (x 1)

Q——

Str. 66

* Paska i podktadki na nos mozna w razie potrzeby uzy¢ przed zatozeniem okularéw 3D dziecku.

Przed rozpoczeciem uzywania okularéw 3D

Przed pierwszym uzyciem okularéw 3D nalezy zdjg¢ z nich folie ochronna.

Nazwa czesci

1 Zigcze serwisowe
e Ztgcze to stuzy wytacznie do celdw serwisowych. Nie wolno do niego podtaczac
zadnych innych urzadzen.

2 Odbiornik podczerwieni
¢ Odbiera sygnat podczerwieni wystany z telewizora. Okulary 3D wytgczajg sie
automatycznie po trzech minutach bez jakiegokolwiek sygnatu z telewizora.

3 POWER 3D/2D (przycisk zasilania)
e Nacisnij i przytrzymaj przez co najmniej dwie sekundy, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢
okulary 3D.
e Nacisniecie tego przycisku, gdy okulary 3D sg wtgczone, spowoduje przetgczenie
miedzy trybem 2D i 3D.

4 Dioda LED
e Miga trzy razy po wtagczeniu zasilania.
¢ Miga dwa razy po wybraniu trybu 2D.
e Miga trzy razy po wybraniu trybu 3D.
* Miga sze$¢ razy przy niskim poziomie natadowania baterii.
e Swieci przez dwie sekundy po wytgczeniu zasilania.

5 Mocowanie podktadki na nos
e Mozna w niego wtozy¢ specjalng podktadke na nos (str. 67).

6 Komora baterii

7 Mocowanie paska do okularéw 3D
e Mozna w niego wtozy¢ specjalny pasek do okularéw 3D (str. 67).

UWAGA

¢ Odbiornik podczerwieni nie moze by¢ brudny ani nie mozna go zastania¢ naklejkami
ani innymi przeszkodami. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zablokowania sygnatéw z
telewizora i nieprawidtowego dziatania okularéw 3D.

e Zaktodcenia pochodzace z innych urzgdzen na podczerwien mogg uniemozliwiaé
prawidtowe ogladanie obrazéw 3D.
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Ogladanie obrazéw 3D

Wymiana baterii guzikowej

Przewidywany okres zywotnosci baterii wynosi okoto

75 godzin.

e Jesli poziom natadowania baterii bedzie niski, dioda
LED zamiga szes$c¢ razy po wtgczeniu zasilania.

e Baterie guzikowg nalezy wymienia¢ wytgcznie na
baterie okreslonego typu (Hitachi Maxell: bateria litowa
guzikowa CR2032).

1 Poluzuj $rube zabezpieczajgcg pokrywe komory
baterii, a nastepnie zdejmij pokrywe.

2 Wyjmij baterie guzikowa.

(D Wtz koncowke ptaskiego srubokreta
precyzyjnego w szczeline miedzy baterig
guzikowg a gniazdem.

(@ Podwaz baterie guzikowa, uwazajac, aby nie
dotkng¢ Srubokretem metalowego zaczepu.

3 Po poluzowaniu baterii w gniezdzie, wyjmij ja

palcami.

4 Zahacz nowg baterie guzikowg o metalowy
zaczep i wiéz jg do gniazda.
e Uwazaj, aby nie wtozy¢ baterii guzikowej
przeciwnym biegunem (+ i —).

mp

5 Zamknij pokrywe komory baterii.

6 Przykreé $rube w celu zabezpieczenia pokrywy
komory baterii.

G/e

UWAGA

e Szczegotowe informacije dotyczace utylizacji baterii
mozna znalez¢ na str. 6.

e Zuzyte baterie powinny zostac zutylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami i regulacjami.
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Uzywanie okularéw 3D

Wiaczanie/wytaczanie urzadzenia

1 Wigcz zasilanie okularéw 3D.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej dwie sekundy.
¢ Dioda LED zamiga trzy razy.

2 Wyigcz zasilanie okularéw 3D.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej dwie sekundy.
e Dioda LED bedzie sie $wieci¢ przez dwie sekundy.

UWAGA
e Jesli poziom natadowania baterii bedzie niski, dioda LED
zamiga sze$¢ razy po wigczeniu zasilania.

Przetaczanie miedzy trybem 2D i 3D

Podczas ogladania obrazéw 3D mozna nacisngé
przycisk zasilania w celu przetgczenia miedzy trybem
2D i 3D. Funkcja ta jest przydatna, jesli obrazy 3D sg
ogladane na ekranie jednego telewizora przez kilka
0s0b, z ktorych czes¢ chcee je ogladaé w trybie 3D, a
cze$¢ w trybie 2D.

® Ogladanie obrazéw 2D

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D przycisk zasilania

zostanie nacisniety dwa razy, dioda LED zamiga dwa
razy, a obrazy 3D zostang przetgczone na obrazy 2D.

@ Ogladanie obrazéw 3D
Jesli podczas ogladania obrazéw 2D przycisk zasilania

zostanie nacisniety dwa razy, dioda LED zamiga trzy
razy, a obrazy 2D zostang przetgczone na obrazy 3D.



Ogladanie obrazéw 3D

Kat, pod jakim nalezy uzywacé
okularéw 3D

Okulary 3D dziataja, gdy odbierany jest sygnat
podczerwieni z telewizora.

Okulary 3D wytgczajg sie automatycznie po trzech
minutach bez jakiegokolwiek sygnatu z telewizora.

Zakres dziatania

Bezposrednio przed nadajnikiem podczerwieni
telewizora: ok. 5 m (przy kacie ok. 30° w
poziomie i 20° w pionie)

UWAGA

e W trybie 3D $wieci emiter podczerwieni 3D.

Zaktadanie podktadki na nos

W razie potrzeby mozna zatozy¢ jedng z dwoch
dostarczonych podktadek na nos (np. gdy okulary
nie sg dopasowane). Do okularow dotgczono duzg i
matg podktadke na nos.

D
=

/‘®

@ Zdejmowanie
podktadki na nos

© Zaktadanie
podktadki na nos

Zaktadanie paska do okularéw 3D

W razie potrzeby mozna zatozy¢ dotgczony pasek do

okularéw 3D (np. gdy okulary nie sg dopasowane).

Wit6z konicowki okularow 3D do paska do okularéw
3D az zostang zablokowane.

e Pociggnij stoper paska, aby dostosowac jego dtugosc¢.
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Srodki ostroznosci dotyczace
ogladania obrazu 3D

Po zatozeniu specjalnych okularéw 3D mozna na
ekranie tego telewizora ogladac obrazy w trybie 3D.

Telewizor umozliwia oglgdanie filméw 3D za pomoca
okularéw 3D (sprzedawane oddzielnie).

W celu wytworzenia obrazéw 3D migawki
ciektokrystaliczne w okularach 3D na przemian otwierajg
sie i zamykajg w niedostrzegalnie szybkim tempie,

aby dokfadnie dopasowac sie do wystepujgcych
naprzemiennie lewych i prawych obrazéw wideo
wyswietlanych przez telewizor.

Nie wszystkie osoby sg w stanie zobaczyé¢ obrazy 3D na
ekranie telewizora i nie wszyscy moga z tej technologii
korzystac. Niektdrzy ludzie cierpig na slepote stereo,
ktéra uniemozliwia dostrzeganie zamierzonej gtebi
rozwigzan 3D. Ponadto niektére osoby ogladajace
programy 3D moga w poczatkowej fazie dostosowywania
sie do obrazu doswiadcza¢ objawdéw choroby
lokomocyijnej. Inni mogg odczuwac bdl gtowy, zmeczenie
oczu lub nieustepujace objawy choroby lokomocyjne;j.

U niektorych os6b moga rowniez wystgpi¢ napady
padaczkowe lub udary. Podobnie, jak w przypadku kolejki
gorskiej, te doznania takze nie sg dla wszystkich.

OSTRZEZENIE

Okulary 3D sg urzadzeniem precyzyjnym. Nalezy
postugiwac sie nimi ostroznie.

Nieprawidtowe uzywanie okularéw 3D lub
nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze prowadzi¢
do przemeczenia wzroku.

Jesli podczas ogladania obrazéw 3D wystgpig

zawroty gtowy, nudnosci lub inne dolegliwosci, nalezy
niezwtocznie przerwac uzywanie okularow 3D. Uzywanie
systemu 3D wykorzystujacego zjawisko rozbieznosci
dwuocznej tego telewizora z niezgodnymi transmisjami
lub oprogramowaniem 3D moze prowadzi¢ do
wys$wietlania obrazéw z przenikajgcym rozmyciem lub
powstawania nachodzacych na siebie obrazéw.

W przypadku ciggtego ogladania obrazoéw 3D nalezy
pamietac¢ o okresowych przerwach, majacych zapobiec
przemeczeniu wzroku.

W przypadku krétkowzrocznosci lub dalekowzrocznosci,
astygmatyzmu albo réznicy widzenia miedzy lewym i
prawym okiem nalezy podja¢ konieczne kroki, takie jak
zatozenie okularéw, w celu skorygowania wzroku przed
rozpoczeciem ogladania obrazéw 3D. Okulary 3D mozna
zaktadac¢ na okulary korekcyjne.
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e Podczas ogladania obrazéw 3D okulary 3D powinny
by¢ zrbwnane w poziomie z ekranem telewizora. Jesli
okulary 3D zostang przechylone wzgledem ekranu
telewizora, obrazy widziane przez lewe i prawe oko
moga stac¢ sie znaczaco rézne lub moga na siebie
nachodzi¢.

e Obrazy 3D nalezy ogladac z odpowiedniej odlegtosci od
ekranu telewizora. Zalecana odlegto$¢ jest réwna trzem
wysokosciom efektywnym ekranu telewizora. Nie nalezy
patrze¢ na ekran z odlegtosci blizszej niz zalecana.

e Podczas oglagdania obrazéw 3D nalezy uwazaé na
znajdujgce sie w poblizu obiekty. W trakcie ogladania
obrazéw 3D moze sie wydawac, ze obiekty znajdujg
sie w odlegtosci blizszej lub dalszej od faktycznego
potozenia ekranu telewizora. Moze to prowadzi¢ do
btednej oceny odlegtosci do ekranu telewizora, a takze
mozliwych obrazen wynikajacych z przypadkowego
uderzenia ekranu lub znajdujgcych sie w poblizu
obiektow.

e Okulary 3D nie sg przeznaczone dla os6b ponizej 6 lat.

e Dzieciom ogladajacym obrazy 3D powinien towarzyszy¢
rodzic lub opiekun. Dzieci ogladajace obrazy 3D nalezy
obserwowac i w razie zauwazenia u nich objawow
dolegliwos$ci nalezy niezwtocznie przerwac uzywanie
okularéw 3D.

e Osoby z rozpoznang nadwrazliwoscig na $wiatto oraz
osoby z problemami sercowymi lub o stabym zdrowiu
nie powinny uzywac okularéw 3D. Korzystanie z nich
moze pogorszy¢ obecny stan zdrowia.

e Okularéw 3D nie nalezy uzywac¢ do innych celow (np.
jako tradycyjnych okularéw korekcyjnych, okularéw
przeciwstonecznych lub okularéw ochronnych).

e Podczas uzywania funkcji 3D lub okularéw 3D nie nalezy
chodzi¢ ani przemieszczac sie. Czynnosci te moga by¢
przyczyng obrazen wynikajgcych ze zderzenia sie z
obiektami, potkniecia i/lub upadku.

e Podczas uzywania okularéw 3D nalezy uwazaé, aby
nie uderzy¢ przypadkowo ekranu telewizora lub innych
oso6b. Ogladanie obrazéw 3D moze by¢ przyczyna
btednej oceny odlegtosci do ekranu telewizora, a takze
mozliwych obrazen wynikajacych z przypadkowego
uderzenia ekranu.

¢ Nie zaleca sie oglgdania obrazéw 3D osobom, ktoére sg
senne lub pity alkohol.

Formaty wyswietlania obrazéw 3D i 2D

Obraz dla sygnatéw

wejsciowych

Dostepny tryb

Opis

Tryb 3D
(z okularami
3D)

2D - 3D

e Konwersja normalnych obrazéw 2D na obrazy 3D.

Obok siebie

e Tworzenie obrazéw 3D z obrazéw 3D

wyswietlanych obok siebie. Obraz jest dzielony na
lewy i prawy, a nastepnie obrazy sg rozciggane i
wyswietlane kolejno w celu utworzenia obrazu 3D.

Goéra i dot

Tworzenie obrazéw 3D z obrazéw 3D
wyswietlanych na gorze i na dole. Obraz jest
dzielony na gérny i dolny, a nastepnie obrazy
sg rozciggane i wyswietlane kolejno w celu
utworzenia obrazu 3D.

Tryb 2D
(bez okularow
3D)

Obok siebie — 2D

Tworzenie obrazéw 2D z obrazéw 3D
wyswietlanych obok siebie. Tylko lewy obraz
jest rozciggany i wyswietlany. Obraz nie jest
wyswietlany w trybie 3D.

Goéra i dot — 2D

Tworzenie obrazéw 2D z obrazéw 3D
wyswietlanych na goérze i na dole. Tylko goérny
obraz jest rozciggany i wyswietlany. Obraz nie jest
wyswietlany w trybie 3D.
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Ogladanie obrazéw 3D

1)

UWAGA

e Ekran telewizora moze stac sie tymczasowo czarny podczas
préby wykrycia przez telewizor sygnatu obrazu 3D oraz w
trakcie przetaczania trybu 3D na 2D.

Odbieranie sygnatu obrazu 3D,
ktéry moze zostaé¢ wykryty
automatycznie

Sygnat obrazu moze zawiera¢ sygnat identyfikacji 3D.

Mozna ustawi¢ funkcje automatycznego wykrywania przez

telewizor typu obrazu 3D (str. 68).

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
,0pcja” > ,Ustawienia 3D” > ,Autom. wybér 3D”.

@ Jesli dla ustawienia ,,Autom. wybér 3D”
wybrana zostanie opcja ,,Tak”

e Format wyswietlania 3D bedzie wykrywany automatycznie,
po czym wyswietlany bedzie odpowiedni obraz 3D.

Ve g

3D

@ Jesli dla ustawienia ,,Autom. wybér 3D”
wybrana zostanie opcja ,,Nie”
@) Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.
Nacisnij przycisk 3D.
(@ Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Wigcz zasilanie okularéw 3D, a nastepnie je zatoz.
e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej dwie sekundy.
¢ Dioda LED zamiga trzy razy.
UWAGA
e Aby uniemozliwi¢ automatyczne przetgczanie do trybu 3D,
nalezy wybrac dla ustawienia ,Autom. wyboér 3D” opcje
sNie”.
e Podczas odbierania przez telewizor sygnatu obrazu
3D, ktéry moze zosta¢ wykryty automatycznie, przy
informacjach o kanale widoczna jest ikona trybu 3D.

Przetaczanie trybu 3D na 2D

Po nacisnieciu przycisku 3D podczas ogladania na
ekranie telewizora obrazéw w trybie 3D, telewizor
przefaczy sie do trybu 2D.

1 Nacisnij przycisk 3D w trybie 3D.
2 \Wybierz opcje ,Tak”, a nastepnie nacisnij przycisk
OK w celu przetgczenia do trybu 2D.
3 Zdejmij okulary 3D i wytgcz ich zasilanie.
e Naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej dwie sekundy.
¢ Dioda LED bedzie si¢ Swieci¢ przez dwie sekundy.
UWAGA
e Po przetgczeniu sygnatu wejsciowego na sygnat 2D obraz
2D zostanie wyswietlony automatycznie.
e Tryb 3D zostanie automatycznie anulowany po zmianie
ustawienia, zrodta sygnatu wejsciowego lub rozdzielczosci
sygnatu wejsciowego albo po wytgczeniu zasilania.

Odbieranie sygnatu obrazu 3D,
ktéry nie moze zostaé wykryty
automatycznie

Po odebraniu przez telewizor sygnatu obrazu 3D, ktory

nie moze zosta¢ wykryty automatycznie, mozna wybrac,
czy obraz ma zosta¢ wySwietlony w trybie 3D czy 2D.
1 Naci$nij przycisk 3D.
¢ Na ekranie wyswietlony zostanie monit o wybranie
wyswietlania obrazu w trybie 3D lub 2D.

2
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2 Naci$nij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje
»3D” lub ,,2D”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
® Ogladanie w trybie 3D
@ Nacisnij przycisk «/», aby wybraé typ
sygnatu 3D (,2D — 3D”, ,,Obok siebie” lub
»,@ora i dét”), a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Obok siebie Gora i dot

e Jesli wybrany zostanie ten sam system co w
przypadku sygnatu wejsciowego, wyswietlony
zostanie obraz 3D.

¢ Opcje ,2D — 3D” mozna wybra¢ tylko w trybie ATV.

(@ Wtacz zasilanie okularéw 3D, a nastepnie je

zatoz.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez co
najmniej dwie sekundy.

e Dioda LED zamiga trzy razy.

® Ogladanie w trybie 2D
® Przefgczanie trybu 3D na 2D.
Nacisnij przycisk «/p, aby wybrac typ sygnatu
2D (,,Obok siebie” lub ,Géra i dét”), a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

618} 6 | luut] ® |

Obok siebie Gora i dot

e Jesli wybrany zostanie ten sam system co w
przypadku sygnatu wejsciowego, wyswietlony
zostanie obraz 2D.



Ogladanie obrazéw 3D

Ogladanie obrazéw 2D w trybie 3D

Istnieje mozliwos¢ konwersji normalnych obrazéw
2D na obrazy 3D.
1 Nacisnij przycisk 3D.
2 Naci$nij przycisk «/», aby wybra¢ pozycije ,,2D
— 3D”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3 Wigcz zasilanie okularéw 3D, a nastepnie je
zatéz.
UWAGA
e Komunikat z potwierdzeniem wyboru trybu 3D lub 2D
jest wyswietlany na ekranie co godzine.
e Podczas wykonywanej przez telewizor konwersji
normalnych obrazéw 2D na obrazy 3D mozna wyswietli¢

menu ,,Efekt konwersji 2D — 3D” w celu dostosowania
efektu konwersji za pomocg przycisku Y.

Przetaczanie do poprzedniego trybu

Za pomocg przycisku 3D mozna przetaczyC sie z
powrotem do poprzedniego trybu.
1 Naci$nij przycisk 3D.
¢ Wyswietlony zostanie komunikat z potwierdzeniem.
2 Wybierz opcje ,Tak”, a nastepnie naci$nij
przycisk OK.

e Telewizor zostanie przetgczony do poprzedniego
trybu.

Menu 3D

Nacisniecie przycisku 3D w trybie 3D powoduje
wyswietlenie menu 3D. Za pomoca kolorowych
przyciskbw mozna wprowadzi¢ zgdane ustawienia.

0

R G Y B
OO Oo

Przyciski

Opis

Przycisk R

Zwiekszenie jasnosci 3D (str. 71).

Przycisk G

Efekt surround (str. 35).
e Tryb dZzwieku przestrzennego zmienia
sie po kazdym nacisnieciu przycisku G.

PrzyciskY

Efekt konwersji 2D — 3D (str. 71).

e Menu ,Efekt konwersji 2D — 3D”
jest dostepne wytgcznie po wybraniu
konwersiji ,,2D — 3D” (wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekciji
Ogladanie obrazéw 2D w trybie 3D
po lewe;j).

Przycisk B

Ustawienia 3D (str. 71).
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Konfiguracja ustawien telewizora w
celu poprawy wyswietlania obrazéw 3D

Istnieje mozliwos¢ wprowadzania roznych ustawien
w celu poprawy wyswietlania obrazéw 3D.

AV MODE

®,

Ustawienia obrazu 3D

® Podstawowa obstuga

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,,Obraz” > wybierz/dostosuj pozycje, ktéra
chcesz skonfigurowac.

UWAGA

e Pozycje, ktére mozna wybrac¢/dostosowac roézniag sie w
zalezno$ci od tego, czy telewizor pracuje w trybie 2D
czy 3D.

Tryb AV

Istnieje mozliwos¢ zmiany ustawien audio i wideo w
celu ich dostosowania do oglgdanego programu lub
innej zawartosci.

Pozycja

Aby uzyska¢ bardzo wyrazny obraz

Standard (3D) przy normalnym oswietleniu.

Film (3D) Do ogladania filmow.
Zmniejszenie jasnosci obrazu w
Gry (3D) celu utatwienia oglgdania.
UWAGA

e Pozycje ,Tryb AV’ mozna wybra¢ po nacisnieciu
przycisku AV MODE na pilocie zdalnego sterowania.
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Zwiekszenie jasnosci 3D

Istnieje mozliwo$¢ dostosowania podswietlenia
telewizora na czas wyswietlania obrazéw 3D.

Pozycja

Wysoka Rozjasnienie ekranu

Srednia I

Niska Przyciemnienie ekranu

UWAGA

e Po wybraniu opcji ,Wysoka” lub ,Niska” ustawienia
,OPC”, ,Podswietlanie” i ,,Zakres OPC” nie sg
dostepne.

e Ustawienie ,,Zwigkszenie jasnosci 3D” nie jest dostepne
w trybie 2D.

e Opcje ustawienia ,Zwiekszenie jasnosci 3D” mozna
zapisac dla kazdej opcji 3D ustawienia ,Tryb AV”
(,Standard (3D)”, ,,Film (3D)”, ,,Gry (3D)”).

Ustawienia 3D

® Podstawowa obstuga
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Opcja” > ,,Ustawienia 3D” > wybierz menu,
ktore chcesz skonfigurowad.

Autom. wybér 3D

Funkcja ta umozliwia automatyczne przetgczanie
telewizora do trybu 3D po wykryciu sygnatu
identyfikacji 3D.

Pozycja

Telewizor jest przetgczany

Tak automatycznie do trybu 3D po wykryciu
sygnatu 3D.

Ni Automatyczna zmiana nie jest

ie

wykonywana.

UWAGA

e Sygnaty 3D mogg nie by¢ wykrywane w zaleznosci od
formatu sygnatu.

Efekt konwersji 2D — 3D

Podczas konwersji obrazéw z trybu 2D na 3D mozna
dostosowywac efekt 3D. Nalezy wybra¢ zadany
poziom efektu konwersji z zakresu od +1 do + 16.

UWAGA

e Funkcja ta jest dostepna wytgcznie podczas konwersiji
obrazéw 2D na obrazy 3D.

e Po zastosowaniu tej funkcji, w wyniku konwers;ji
obrazu na ekranie telewizora widoczne bedg réznice
w oryginalnych obrazach oraz w sposobie ich
wyswietlania.

e Obrazy 2D przekonwertowane na obrazy 3D mogg byc¢
wys$wietlane wytgcznie na wtasny uzytek.

Ust ef obr nieruch 3D
Wybierz metode ustawiania efektu obrazu 3D (gtebi).

Dost ef obr nieruch 3D

Mozesz regulowac efekt nieruchomego obrazu

3D (gtebie). Ustaw poziom w zakresie od —5 do

+10. Poziom ,,0” oznacza, ze nie dokonano zadnej

regulacji (wartosc¢ fabryczna).

UWAGA

e Funkcje mozna regulowaé podczas ogladania
nieruchomych obrazéw 3D w trybie Nosnik USB.

¢ \W razie odczuwania dyskomfortu podczas ogladania
obrazéw 3D nalezy natychmiast przerwac ogladanie.

Czas ogladania

Funkcja ta umozliwia wyswietlanie czasu, ktéry
uptynat od rozpoczecia oglgdania na ekranie
obrazéw 3D.

Pozycja
Czas, ktéry uptynat, jest wyswietlany
Tak co godzine od rozpoczecia oglgdania
obrazow 3D.
Nie Czas zostaje ukryty.

Pozycja
Automatyczne ustawianie efektu
Auto - .
nieruchomego obrazu (gtebi).
. Reczne ustawianie efektu
Recznie nieruchomego obrazu (gtebi).
UWAGA

e Jesli wybierzesz opcje ,Recznie”, ustaw efekt
nieruchomego obrazu 3D (gtebie) za pomoca funkciji
,Dost ef obr nieruch 3D”.

e Funkcje mozna regulowac¢ podczas ogladania
nieruchomych obrazéw 3D w trybie Nos$nik USB.

e Nawet, jesli wybierzesz opcje ,,Auto”, efekt
nieruchomego obrazu 3D (gfebia) moze nie zostac
ustawiony prawidtowo, w zaleznosci od nieruchomego
obrazu 3D.

e Nieruchome obrazy 3D wykonane w trybie makro bedg
wyswietlane z nadmierng gfebia.

¢ W razie odczuwania dyskomfortu podczas ogladania
obrazéw 3D nalezy natychmiast przerwac ogladanie.
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Test 3D

Po zastosowaniu tej funkcji wyswietlane sa obrazy
3D w celu sprawdzenia dziatania trybu 3D. Klikniecie
znajdujacego sie na ekranie przycisku ,Start”
powoduje rozpoczecie odtwarzania testowych
obrazéw 3D.

UWAGA

e Po nacisnieciu przycisku END podczas odtwarzania
wyswietlony zostanie poprzedni ekran.

Sterowanie okularami 3D

W celu wigczenia tej funkcji nalezy wybraé dla
ustawienia lokalizacji telewizora opcje ,,SKLEP”

(str. 14). Po wybraniu opcji ,Tak” okulary 3D nie bedg
odbiera¢ sygnatéw 3D z innych telewizoréw.
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Dane techniczne - Okulary 3D (sprzedawane oddzielnie)

Rozwigzywanie probleméw — obrazy 3D

Zasilanie

3V prad staty

Bateria

Bateria litowa guzikowa (CR2032 x 1)

Zywotnosé baterii

Ok. 75 godzin ciggtego uzywania

Wymiary (S x W x G)

172,7 x 475 x 170,0 mm

Ciezar

65,0 g (z baterig litowg guzikowa)

Temperatura robocza

10°C do 40°C (Okulary 3D nie dziatajg prawidtowo
w bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze.
Temperatura uzytkowania powinna miescic sie we
wskazanym zakresie).

Informacje

Numer seryjny produktu znajduje sie na okularach 3D w miejscu wskazanym na rysunku
po lewej stronie. Pierwsze cztery pozycje oznaczajg kolor produktu i date produkcji.

Przyktad: srebrne okulary wyprodukowane 11 sierpnia 2010 r.

SIN:S08BOOOOO

Kolor

S : Srebrny
R : Czerwony
A Niebieski

Rok produkgciji

0:2010
1:2011
2:2012

Numer produkcyjny

Miesigc produkcji Dzien produkcji*
1:1 1:1 A:10
2:2 2:2 B:11
3:3 3:3 C
Co H:17
8:8 J 18
9:9 C
A:10 D
B: 11 N:22
C:12 P23
W: 30

X 31

* Litery ,I” ,,0” ,,Y"i,Z" nie sq
uzywane.

Produkt Okulary 3D Problem Mozliwe rozwigzanie
Numer modelu AN-3DG10-S/AN-3DG10-R/AN-3DG10-A e Obrazy 3D nie sg e Czy dla ustawienia ,Autom. wyboér 3D” wybrana zostata
Rodzaj soczewek Migawka ciektokrystaliczna wys$wietlane. opcja ,,Nie”? Nacisnij przycisk 3D, aby wigczyc¢ tryb 3D.

e Jesli dla ustawienia ,,Autom. wybér 3D” wybrana zostata
opcja ,lak”, a obrazy 3D nie sg wyswietlane, sprawdz
format wy$wietlania ogladanej zawartosci. Niektére
sygnaty obrazéw 3D moga nie by¢ automatycznie
rozpoznawane jako obrazy 3D. Nacisnij przycisk 3D, aby
wybra¢ odpowiedni format wyswietlania obrazéw 3D.

e Czy wtgczono zasilanie okularéw 3D?

e Czy ustawiono prace okularéw 3D w trybie 2D?

e Czy miedzy okularami 3D a telewizorem znajduje sie
przeszkoda lub czy co$ zastania odbiornik podczerwieni
na okularach 3D? Okulary 3D dziatajg na zasadzie
odbierania sygnatéw z telewizora. Nic nie powinno
blokowa¢ przestrzeni miedzy emiterem podczerwieni
3D na telewizorze a odbiornikiem podczerwieni na
okularach 3D.

e Okulary 3D wytaczajg sie
automatycznie.

e Czy miedzy okularami 3D a telewizorem znajduje sie
przeszkoda lub czy co$ zastania odbiornik podczerwieni
na okularach 3D? Okulary 3D wytaczajg sie
automatycznie po trzech minutach bez jakiegokolwiek
sygnatu z telewizora. Nic nie powinno blokowac¢
przestrzeni miedzy emiterem podczerwieni 3D na
telewizorze a odbiornikiem podczerwieni na okularach
3D.

e Nacisniecie przycisku
zasilania na okularach 3D
nie powoduje zaswiecenia
sie diody LED.

e Czy bateria w okularach 3D jest roztadowana?
Brak zaswiecenia sie diody LED po nacisnieciu i
przytrzymaniu przycisku zasilania przez co najmniej
jedng sekunde oznacza, ze bateria jest roztadowana.
Wymien baterie.
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Soczewki okularéw 3D

e Soczewek okularéw 3D nie wolno naciska¢. Okularéw 3D nie nalezy takze upuszczaé
ani wyginac.

¢ Nie wolno zarysowywac powierzchni soczewek okularéw 3D ostro zakonczonym ani
zadnym innym przedmiotem. Zrobienie tego moze uszkodzi¢ okulary 3D i zmniejszy¢
jakos¢ obrazow 3D.

e Do czyszczenia soczewek nalezy uzywac wytgcznie szmatki dotgczonej do okularow
3D.

Odbiornik podczerwieni okularéw 3D

e Odbiornik podczerwieni nie moze by¢ brudny, nie mozna przyczepia¢ do niego
naklejek ani w zaden inny sposéb go zastania¢. Zrobienie tego moze uniemozliwic¢
normalne dziatanie odbiornika.

e Jesli na dziatanie okularow 3D ma wptyw inne urzadzenie przesytania danych przez
podczerwien, obrazy 3D moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

Srodki ostroznosci dotyczace ogladania

e W poblizu okularéw 3D nie nalezy uzywaé urzadzen emitujacych silne fale
elektromagnetyczne (takich jak telefony komorkowe lub bezprzewodowe nadajniki-
odbiorniki). Moga by¢ one przyczyng wadliwego dziatania okularéw 3D.

e Okulary 3D nie dziatajg prawidtowo w bardzo wysokiej lub niskiej temperaturze.
Temperatura uzytkowania powinna miesci¢ sie we wskazanym zakresie.

e Jesli okulary 3D sg uzywane w pomieszczeniu z o$wietleniem jarzeniowym (50/60
Hz), moze sie wydawac, ze Swiatto to miga. W takim przypadku nalezy przyciemnic
lub wytgczy¢ oswietlenie jarzeniowe na czas korzystania z okularow 3D.

e Okulary 3D nalezy zaktada¢ w prawidtowy sposéb. Po zatozeniu okularow 3D do goéry
nogami lub tyt na przéd widoczne obrazy 3D bedg nieprawidtowe.

e Po zatozeniu okularow 3D inne wyswietlacze (takie jak ekrany komputeréw, zegary
cyfrowe i kalkulatory) moga wydawac sie ciemne, przez co odczytanie z nich
informacji moze by¢ utrudnione. Nie nalezy zaktada¢ okularéw 3D do ogladania tresci
innych niz obrazy 3D.

e W przypadku lezenia na boku podczas patrzenia na ekran telewizora w okularach 3D
obraz moze wydawac sie ciemny lub moze nie by¢ widoczny.

e Obrazy 3D nalezy oglagda¢ pod odpowiednim katem widzenia i z optymalnej
odlegtosci od telewizora. W przeciwnym razie efekt 3D moze nie by¢ w petni
widoczny.

e Okulary 3D moga nie dziata¢ prawidtowo, jesli w poblizu ich lub telewizora znajduje
sie inny wtgczony produkt 3D lub inne urzadzenie elektroniczne. W takim przypadku
nalezy wytaczy¢ inny produkt 3D lub urzgdzenie elektroniczne albo odsunac¢ je
mozliwie najdalej od okularéw 3D.

e W przypadku wystapienia dowolnej z ponizszych sytuacji nalezy przerwaé
korzystanie z produktu:

— Jesli po zatozeniu okularéw 3D obrazy sg nadal widziane podwaojnie.
— Jesli dostrzezenie efektu 3D sprawia trudnosci.

e Jesli okulary 3D sg wadliwe lub uszkodzone, nalezy natychmiast przestac¢ ich uzywac.
Dalsze korzystanie z okularéw 3D moze by¢ przyczyng zmeczenia oczu, bolu gtowy
lub choroby.

e Nalezy przerwac uzywanie okularéw 3D w przypadku wystgpienia nieprawidtowej
reakcji skéry. W bardzo rzadkich przypadkach tego rodzaju reakcje moga by¢
spowodowane reakcjg alergiczng na uzytg powtoke lub tworzywa.

e Nalezy przerwac uzywanie okularéw 3D w przypadku zaczerwienienia nosa lub
skroni albo pojawienia sie bolu lub swedzenia. Przyczyng tego rodzaju reakcji moze
by¢ nacisk wynikajacy z dtugotrwatego uzytkowania, ktéry moze prowadzi¢ do
podraznienia skory.

e Podczas korzystania z telewizora w trybie 3D dostep do kilku pozycji menu moze nie
by¢ mozliwy.

e Funkciji 3D nie mozna uzywac w trybie radia lub danych.

UWAGA

¢ Niniejsze okulary 3D moga by¢ uzywane wytgcznie z telewizorem LCD firmy SHARP

obstugujacym tryb 3D.
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Zatacznik

Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwe rozwigzanie

¢ Brak zasilania.

Witacz (|) przetacznik MAIN POWER z tytu telewizora (str. 19).
Czy kabel zasilajacy jest roztaczony?

Sprawdz, czy nacisniety zostat znajdujacy sie na telewizorze
przycisk POWER ().

¢ Nie mozna obstugiwac
telewizora.

Czynniki zewnetrzne, takie jak wytadowania atmosferyczne, elektrycznosé
statyczna itp., moga spowodowaé nieprawidtowe dziafanie urzadzenia.

W takich przypadkach nalezy wytaczy¢ telewizor lub wyjaé wtyczke kabla
zasilajgcego, odczekac jedng lub dwie minuty i wigczy¢ ponownie.

¢ Pilot zdalnego
sterowania nie dziata.

Czy baterie zostaty wtozone z odpowiednio dopasowang
biegunowoscia (+, —)?

Czy baterie zuzyty sie? (Wymien na nowe.)

Czy urzadzenie jest eksploatowane przy silnym Swietle lub
Swietle fluorescencyjnym?

Czy zrédto Swiatta fluorescencyjnego skierowane jest w
strone okienka czujnika zdalnego sterowania?

e Obraz jest obciety.

Czy pozycja obrazu jest prawidtowa?
Czy ustawienia trybu ekranu (Tryb panoramiczny), takie jak
rozmiar ekranu sg ustawione poprawnie? (Str. 42, 54 i 55)

e Dziwny Kolor, zbyt
jasny lub ciemny kolor,
zty dobér kolorow.

Dostréj barwe obrazu.

Czy w pokoju jest zbyt jasno? W zbyt jasnym
pomieszczeniu obraz moze wygladac ciemno.
Sprawdz ustawienia ,,Systemu koloru” (str. 39 i 44).

e Zasilanie jest nagle
wytgczane.

Temperatura we wnetrzu urzgdzenia wzrosta. Usun wszelkie
obiekty blokujgce otwory wentylacyjne.

Czy ustawiony jest czas ,,Uspienie”? Wybierz opcje ,Wyt” w
menu ,,Uspienie” (str. 36).

Czy aktywna jest funkcja ,Wyt. przy braku sygnatu” lub
Wyl przy bezczynnos$ci”? (str. 36)

e Brak obrazu.

e Czy sprzet zewnetrzny zostat podtaczony prawidtowo? (str. 24—-29)

Czy typ sygnatu wejsciowego zostat odpowiednio wybrany
po podtaczeniu? (str. 44)

Czy wybrane jest wiasciwe zrédto sygnatu? (str. 19)

Czy odbierany jest sygnat nieckompatybilny z urzadzeniem? (str. 57)

Czy ustawienia obrazu sg wtasciwe? (str. 32—34)

Czy antena zostata wtasciwie podtgczona? (str. 9)

Czy dla funkciji ,Tylko dzwiek” wybrana zostata opcja ,Wt"? (str. 36)

e Brak dzwieku.

e Czy gto$nos¢ nie jest zbyt niska?
o Jedli dzwiek dla osdb niedowidzacych nie jest wyrazny, wybierz kolejno

pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,Dzwiek” > ,Ustawienie audiodeskrypcji”
> ,Poziom mieszany” i wybierz poziom gorny, aby zwigkszy¢ gtosnosc.
Nalezy sie upewnic, ze stuchawki nie sg podtgczone.
Sprawdz, czy naci$niety zostat znajdujacy sie na pilocie
zdalnego sterowania przycisk oX.

e Brak dzwieku. (ciag

e Czy wybrana zostata wiasciwa pozycja w menu ,,Wybor
audio” w przypadku podtgczania urzgdzen do ztgcza HDMI
2 lub PC? (Str. 25, 27 i 43)

dalszy)

e 7 telewizora czasem

¢ Nie jest to objaw nieprawidtowego dziatania. Dzieje sie
tak, gdy obudowa nieznacznie sig rozszerza lub kurczy,
w zaleznosci od zmian temperatury. Nie ma to wptywu na
prace telewizora.

dochodzg trzaski.

Resetowanie kodu PIN

1 Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”.

2 Nacisnij przycisk A/V, aby wybraé¢ pozycje ,Automatyczna instalacja”,
sUstawienia programéw”, ,Kod PIN”, ,,Ocena tresci” lub ,,Reset”, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Wyswietlone zostanie okno wprowadzania kodu PIN.

3 Nacisnij rbwnoczesnie i przytrzymaj klawisze P /\ i _~]+ na telewizorze do
chwili pojawienia sie na ekranie komunikatu.

UWAGA

Jesli kod PIN zostanie zresetowany, ustawiany jest domysiny kod PIN (,,1234").
Kod PIN jest takze dostepny dla funkcji Net TV.

Reset
Jesli zostang wprowadzone skomplikowane ustawienia i nie bedzie mozna
przywrdcic ich standardowych wartosci, mozna przywrdécic¢ ich ustawienia fabryczne.

1
2

Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,Ustawienia wyswietlania” > ,Reset”.

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

¢ Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Teraz telewizor wtgczy sie ponownie
automatycznie, OK?”.

Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycje ,Tak”, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

¢ Na ekranie zostanie wyswietlony migajgcy komunikat ,Uruchamianie...”.

e Po zakonczeniu zerowania ustawien zasilanie zostanie wytgczone i ponownie wtgczone.
Zostang przywrédcone fabryczne ustawienia ekranu.

UWAGA

Wprowadzenie kodu PIN jest wymagane w przypadku wykonywania funkcji ,Reset”.
Domysiny kod PIN to ,1234”. W celu zmiany ustawienia kodu PIN nalezy odnie$¢ sie

do sekcji Ustawienia indywidualne - PIN (str. 40). W celu zresetowania ustawienia kodu
PIN (wprowadzenie kodu PIN nie bedzie juz wymagane), nalezy odnies¢ sie do sekciji
Resetowanie kodu PIN powyze;.

W trybie 3D funkcja ,Reset” jest wyszarzona. Aby wybra¢ menu ,Reset”, nalezy wigczy¢
tryb 2D.
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Zatacznik

Aktualizowanie telewizora za
posrednictwem DVB-T/T2*

2 Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na ekranie.

Pozycja

Uzyskiwanie informacji dotyczacych
aktualizaciji

Zapewnij ciggtg aktualnos¢ wersji oprogramowania
telewizora. Co jaki$ czas firma SHARP bedzie
aktualizowac¢ dostepne wersje oprogramowania
podstawowego telewizora oraz oprogramowania DVB.
* Tylko seria 831

Ustawienia wyswietlania
Ustawienia pobierania

Wybierz kolejno pozycje ,,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Ustawienia wyswietlania” > ,Ustawienia
indywidualne” > ,,Szukaj w trybie czuwania” >
»,Ustawienia pobierania”.

Wyszukiwanie aktualizacji*

* W przypadku wszystkich krajéw poza Wielkg Brytanig,
Szwecjg i Wtochami dla funkgciji tej ustawiona jest opcja
»Nie”.

Gdy telewizor znajduje sie w trybie czuwania,

automatycznie sprawdza dostepnos¢ nowej wersji

oprogramowania.

Natychmiastowe rozpoczecie

pobierania. Aktualizacja zajmuje

okoto jednej godziny. Podczas

pobierania oprogramowania nie mozna

wykonywac innych czynnosci.

e Aby anulowa¢ pobieranie, nacisnij na
pilocie zdalnego sterowania przycisk
OK, gdy podczas aktualizacji na
ekranie wyswietlany jest napis
~Przerwij”.

Tak

Automatyczne rozpoczecie pobierania
Nie w kilka minut po przejsciu w tryb
czuwania.

Pozycja

Automatyczne wyszukiwanie

nowych dostepnych aktualizacji
oprogramowania, gdy telewizor
znajduje sie w trybie czuwania.

Tak

Informacje na temat aktualizacji nie sa

Ni .
e wyszukiwane.

Natychmiastowe sprawdzenie, czy jest

Teraz )
era dostepne nowe oprogramowanie.

Pobieranie oprogramowania

Mozna wybra¢ metode aktualizaciji.

1 Jesli oprogramowanie jest zaktualizowane,
zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem
sWykryto nowe informacje do pobrania”.

e Jesli telewizor odbiera ustuge aktualizacji, bedac w
trybie czuwania, po wigczeniu zasilania wyswietlony
zostanie komunikat z potwierdzeniem.

UWAGA

¢ Nie wytgczaj przetgcznika MAIN POWER ani nie odtgczaj
przewodu sieciowego w trakcie odbierania danych, w
przeciwnym razie dane nie zostang pobrane prawidtowo.

e Aktualizacja oprogramowania moze zaja¢ troche czasu.
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Informacje
Lista wiadomosci

Po wykryciu nowego oprogramowania mozna
potwierdzi¢ informacje dotyczace aktualizaciji i
pobra¢ oprogramowanie z poziomu pozycji ,,Lista
wiadomosci”.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Informacje” > ,Lista wiadomosci”.

UWAGA

¢ Gdy nowe oprogramowanie zostanie pomysinie pobrane
przez telewizor, komunikat zostanie od$wiezony w opcji
sLista wiadomosci” w menu , Informacje”.

e Aktualizacja oprogramowania nie zostanie
przeprowadzona, jesli w okreslonym czasie pobierania
nie bedzie dostepne nowe oprogramowanie.

Informacje

%4 | Informacje o odbiorniku
WysSwietlanie raportow dotyczgcych usterek i zmian
ustawien nagrywania czasowego.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Informacje” > ,Informacje o odbiorniku”.

___ Informacje

B4 | \dentyfikacja

Mozna sprawdzi¢ identyfikator telewizora, ktéry jest
wymagany podczas kontaktowania sie z dziatem
obstugi klienta.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Informacje” > ,ldentyfikacja”.



Zatacznik

Informacje o licencji na
oprogramowanie dla tego produktu

Aktualizowanie telewizora za
posrednictwem USB/ sieci

Informacje
Licencja oprogramow

W tym menu mozna przeczytac licencje na
oprogramowanie.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Informacje” > ,Licencja oprogramow”.

@ Skiad oprogramowania

Oprogramowanie zawarte w tym urzgdzeniu
obejmuje rézne sktadniki oprogramowania, do
ktorych prawa autorskie posiadajg firma SHARP lub
strony trzecie.

Informacje
Aktualizacja oprogramowania

Funkcja ta umozliwia aktualizacje do najnowszej wersji

oprogramowania za posrednictwem urzgdzenia USB lub sieci.

o W celu sprawdzenia wersji oprogramowania telewizora nalezy
skorzystac z adresu URL znajdujgcego sie na tylnej oktadce.

1  Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” >
sinformacje” > ,Aktualizacja oprogramowania” >
»Aktualizacja USB”.

e Mozesz takze zaktualizowa¢ oprogramowanie przez
sie¢. Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia”
> ,Informacje” > ,Aktualizacja oprogramowania”
> ,Aktualizacja sieciowa” i postepuj wedtug
wyswietlanych instrukciji.

e Aktualizacja oprogramowania przez Internet wymaga
szerokopasmowego tgcza i skonfigurowanej sieci (str.
60-61).

2 Nacisnij przycisk OK, a nastepnie wtoz urzadzenie

USB zawierajace plik aktualizacji oprogramowania.

OSTRZEZENIE
e Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie USB zostato
prawidtowo wtozone do ztgcza.

3 Nacisnij przycisk END, aby zamkna¢ okno, kiedy
zostanie wyswietlony ekran wyboru.

4 Na ekranie telewizora widoczne bedzie
potwierdzenie sprawdzania danych wtozonego
urzadzenia USB.
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OSTRZEZENIE

e Jesli dane nie beda zgodne z systemem, na ekranie
pojawi sie komunikat o btedzie. Powtorz kroki 2 i 3 po
nacisnieciu przycisku OK.

e Jesli komunikat o btedzie zostanie wyswietlony, nalezy

sprawdzic, czy:

e Urzadzenie USB jest prawidtowo wiozone.

e Pamie¢ USB zawiera co najmniej dwa pliki
aktualizacji oprogramowania.

¢ W pamieci USB nie znajdujg sie zadne dane do
aktualizacji systemu.

¢ Plik aktualizacji oprogramowania jest uszkodzony.

¢ Plik aktualizacji oprogramowania nie jest zgodny z
oprogramowaniem telewizora.

¢ Biezacy system jest identyczny z danymi aktualizaciji
systemu.

5 Po sprawdzeniu danych na ekranie telewizora
wyswietlone zostang informacje o wersji
oprogramowania.

6 Nacisnij przycisk «/», aby wybra¢ pozycije
J1ak” w celu aktualizacji systemu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

7 Telewizor automatycznie uruchomi sie ponownie
i aktualizacja oprogramowania zostanie

ukonczona.
e Czynnos$¢ ta moze chwile potrwac.



Zatacznik

Ostrzezenie dotyczace podstawowej obstugi

Srodki ostroznosci dotyczace eksploatacji w niskich i wysokich

temperaturach

e Jesli telewizor jest uzywany w miejscach o niskiej temperaturze (np. pokdj, biuro),
na obrazie moga sie pojawia¢ smugi lub obraz moze sie wydawaé nieco opézniony.
Nie jest to wada i telewizor bedzie dziata¢ poprawnie, kiedy temperatura powréci do
normalnej wysokosci.

¢ Nie pozostawiaj telewizora w gorgcym lub zimnym miejscu. Nie nalezy tez
pozostawiac telewizora w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani w poblizu grzejnika, poniewaz moze to spowodowaé odksztatcenie
sie obudowy i niepoprawne dziatanie panelu LCD.
Temperatura przechowywania: Od + 5 °C do + 35 °C.

Znaki towarowe

Urzadzenia podtaczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku za pomocag
potfaczenia z siecig zasilajaca lub przy uzyciu innych urzadzen z podtgczeniem do
uziemienia ochronnego i do telewizyjnego uktadu rozdzielczego przy uzyciu kabla
koncentrycznego moga w niektérych przypadkach grozi¢ pozarem. Dlatego tez
podfaczenie do telewizyjnego uktadu rozdzielczego powinno zosta¢ wykonane za
pomoca urzgdzenia zapewniajgcego izolacje elektryczng w okreslonym zakresie
czestotliwosci (izolator galwaniczny, patrz norma EN 60728-11).

UWAGA
e W Norwegii i Szwecji wymagania dotyczace izolacji odnoszg sie takze do urzadzen,
ktére mozna podtaczy¢ do telewizyjnych uktadéw rozdzielczych.
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»Skrét HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-Definition Multimedia Interface sg znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy HDMI Licensing LLC w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.”

Wyprodukowano w ramach licencji firmy Dolby Laboratories.
»Dolby” i symbol podwdéjnego D sg znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

Logo ,HD TV 1080p” jest znakiem towarowym stowarzyszenia DIGITALEUROPE.

Logo DVB jest zarejestrowanym znakiem towarowym oznaczajacym zastosowanie
standardu Digital Video Broadcasting (DVB).

LC7 #> b, LCFONT. I)L>—=7# b ilogo LC to zarejestrowane znaki towarowe firmy SHARP
Corporation. Produkt ten wyposazono w technologie LC Font, ktéra zostata opracowana przez
firmg¢ SHARP Corporation w celu wyraznego wyswietlania czytelnych znakéw na ekranie LCD.
Do wyswietlania niektérych stron na ekranie uzyto jednak czcionek innych niz LCD.

DivX ®, DivX Certified ®, DivX Plus™ HD i towarzyszace im logotypy sg zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy DivX, Inc. i sg uzywane zgodnie z licencja.

INFORMACJE O FORMACIE WIDEO DIVX: DivX*® to cyfrowy format wideo stworzony przez
firme DivX, Inc. Niniejsze urzadzenie uzyskato oficjalny certyfikat DivX Certified ® i moze
odtwarzac pliki w formacie wideo DivX. Wiecej informacji znajduje sie w witrynie divx.com, w
ktérej mozna takze znalez¢ programy narzedziowe do konwersji plikéw na format wideo DivX.
INFORMACJE O USEUDZE DIVXVIDEO-ON-DEMAND (wideo na zadanie): Niniejsze
urzadzenie z certyfikatem DivX Certified ® nalezy zarejestrowaé, aby mozna byto odtwarza¢
kupione filmy DivXVOD (Video-on-Demand = wideo na zgdanie). Aby otrzymac¢ kod
rejestracyjny, nalezy znalezé sekcje DivXVOD w menu ustawien urzgdzenia. Odwiedz
witryne vod.divx.com, aby uzyska¢ dodatkowe informacije, jak przeprowadzié¢ rejestracje.

Nazwa ,,x.v.Colour” i logo x.v.Colour sa znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

Logo Wi-Fi CERTIFIED jest znakiem certyfikacji stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Oznaczenie Wi-Fi Protected Setup jest wtasnoscig stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

DLNA®, logo DLNA i DLNA CERTIFIED™ sg znakami towarowymi, serwisowymi lub
certyfikacji stowarzyszenia Digital Living Network Alliance.

Wszystkie pozostate nazwy firm lub produktow sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi poszczegolnych firm.
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ik

Dane techniczne

Pozycja

TELEWIZOR
KOLOROWY LCD (46
"/117 cm),

TELEWIZOR
KOLOROWY LCD (40
"/102 cm),

LC-46LES30E
LC-46LES30RU
LC-46LES31E
LC-46LE831S

LC-40LES30E
LC-40LES30RU
LC-40LES31E
LC-40LE831S

Wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD)

117 cm (46 ") X-Gen panel | 102 cm (40 ") X-Gen panel

Rozdzielczosé

1920 x 1080 x 4 punkty

HDMI 1 (EXT 4) HDMI (ARC)

HDMI 2 (EXT 5) HDMI

HDMI 3 (EXT 6) HDMI

HDMI 4 (EXT 7) HDMI

USB 1 uUSB

USB 2 (HDD) USB

USB 3 (WIRELESS LAN) |USB

ETHERNET (10/100) Ztacze sieciowe

HDMI 2/PC AUDIO (L/R) |Wtyczka typu jack @ 3,5 mm*?

DIGITAL AUDIO OUTPUT | Optyczne cyfrowe wyjscie audio S/PDIF (WE/WY)

C. I. (interfejs wspdliny) EN50221, R206001, specyfikacja Cl Plus

OUTPUT/stuchawki Gniazdo RCA (AUDIO L/R)/gniazdo typu jack @
3,5 mm (wyjscie audio)

SD CARD (VIDEO Karta SD

STORE)

System koloru wideo PAL/SECAM/NTSC 3,58/NTSC 4,43/PAL 60
Funkcje |Standard Analogowy | CCIR (B/G, |, D/K, L/L)
telewizora [ TV Cyfrowy DVB-T (2K/8K OFDM), DVB-C, DVB-S/S2
(seria 830)
Cyfrowy DVB-T (2K/8K OFDM),
(seria 831) |DVB-T2 (1K/2K/4K/8K/16K/32K OFDM), DVB-C
Odbierane |VHF/UHF IR A ch—E69 ch (cyfrowe), E2—E69 ch, F2—F10 ch,
kanaty 121—169 ch, IR A—IR J ch
CATV Pasmo kablowe Hyper-band, S1-S41 ch
Satelita 950—2150 MHz*'
(tylko seria 830)

System strojenia TV

Automatyczne ustawianie 999 kanatéw [kraje poza
skandynawskie (DTV)],

automatyczne ustawianie 9999 kanatow [kraje
skandynawskie (DTV)],

automatyczne ustawianie 99 kanatéw (ATV),
automatyczne oznaczanie, automatyczne
sortowanie,

automatyczne ustawianie 9999 kanatow (SAT

Jezyki menu (OSD)

Angielski, czeski, dunski, estonski, finski,
francuski, grecki, hiszpanski, litewski, totewski,
niderlandzki, niemiecki, norweski, polski,
portugalski, rosyjski, stowacki, stowenski,
szwedzki, turecki, ukrainski, wegierski, wtoski

Wymagania dotyczace zasilania

Prad przemienny 220—240V, 50 Hz

Zuzycie energii
(metoda IEC62087)

133 W 110w
(0,2 W tryb czuwania*®) | (0,2 W tryb czuwania*®)

Ciezar

19,0 kg (bez podstawki) | 13,5 kg (bez podstawki)
23,0 kg (z podstawka) 16,5 kg (z podstawka)

Temperatura robocza

Od 0°C do + 40°C

[tylko seria 830])
Stereo/Dwujezyczny A2/NICAM
Wzmacniacz audio 10W x2/15W x 1
Gtosnik (1083 mm x 14 mm) x 2/& 100 mm
Ztacza Antena VHF/UHF |75 Q typu Din (analogowe i cyfrowe)
Satelita 75 Q typu F (DVB-S/S2)
(tylko seria
830)
RS-232C Ztgcze 9-stykowe D-Sub (meskie)
EXT 1 SCART (wejscie AV, wejscie Y/C, wejscie RGB,
wyjscie TV)
EXT 2 Gniazdo RCA (wejscie AV/AUDIO L/R)
EXT 3 Gniazdo komponentowe (wejscie AV/Audio L/R)
PC Ztacze 15-stykowe mini D-sub

*1 Czestotliwo$¢ kanatu satelitarnego moze sie rozni¢ w zaleznoéci od satelitow i anten.
*2 Ztagcza HDMI 2 i PC moga korzystaé z tego samego wejsciowego ztgcza audio.
*3 Poboér mocy w trybie czuwania dotyczy sytuacji, w ktérych nie ustawiono odbierania

danych EPG przez telewizor.

e W ramach prowadzonej polityki ciggtego udoskonalania swoich wyrobow firma SHARP
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w konstrukcji i danych technicznych
urzadzenia w celu jego ulepszenia, bez wczesniejszego powiadomienia. Podane dane
techniczne odnoszg sie do nominalnych wartosci jednostki produkcyjnej. W przypadku
indywidualnych jednostek moga wystgpi¢ pewne odchylenia od tych wartosci.
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Zatacznik

Dane techniczne (adapter USB bezprzewodowej sieci LAN)

Nazwa produktu Adapter Dual Band 802.11n USB2.0

Standard IEEE 802.11a/b/g/n

Interfejs hosta USB 2.0

2412—2484 MHz
5150-5850 MHz

Pasmo czestotliwosci

Zabezpieczenia Statyczny klucz WEP (64/128-bitowy, tylko 1
indeks klucza)
WPA-PSK (TKIP)

WPA2-PSK (AES)

Modulacja DBPSK@1 Mbps
DQPSK@2 Mbps
CCK@5,5/11 Mbps
BPSK@6/9 Mbps
QPSK@12/18 Mbps
16-QAM@24 Mbps
64-QAM@48/54 Mbps i wiecej, Rx do 300 Mbps
Moc Moc 2,4 GHz 11b 17 +/— 1,5 dBm
nadawania | wyj$ciowa 11g 14 +/—1,5dBm
iczutost | Tx: 11n 13 +/—1,5dBm
(typowd) 5 GHz 11a14 +/- 1,5 dBm

(6150-5250 MHz, (11n 13 + /- 1,5 dBm
5250-5350 MHz)

5 GHz 11a13 +/—1,5dBm
(5470-5725 MHz, | 11n 13 +/— 1,5 dBm
5725-5850 MHz)

Czutos¢ Rx: (typowa) —84 dBm@11 Mbps

—72 dBm@54 Mbps

—64 dBm@64-QAM, odstep migdzykanatowy 20
MHz

—61 dBm@64-QAM, odstep miedzykanatowy 40
MHz

Pobor pradu (5V DC) Tx: 2,2 W (typowa)

Rx: 1,4 W (typowa)

Ciezar 18 g

Wymiary 20,0 (szer) X 73,3 (gt.) X 8,0 (wys.) mm

Temperatura robocza Od 0°C do + 40°C

UWAGA

e Opisywany telewizor otrzymat nastepujace certyfikaty zwigzane z wykorzystaniem
dostarczonego adaptera bezprzewodowej sieci LAN firmy SHARP,
— Wi-Fi CERTIFIED™ (program certyfikacji stowarzyszenia Wi-Fi Alliance ©)
— Wi-Fi Protected Setup™ (program certyfikacji stowarzyszenia Wi-Fi Alliance )

e Jesli wystepujg znaczne zaktécenia na czestotliwosci 2,4—GHz (np. ze strony
innych bezprzewodowych urzgdzen sieciowych, urzgdzen Bluetooth ®, telefondéw
bezprzewodowych 2,4—GHz i kuchenek mikrofalowych), zaleca sie wykorzystanie
punktu dostepowego bezprzewodowej sieci LAN, ktéry obstuguje protokét
IEEE802.11a/n (5 GHz) i ustawienie go na transmisje z czestotliwoscia 5 GHz. Szczegoty
konfiguracji punktu dostepowego mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.

¢ Przed przekazaniem stronie trzeciej lub wyrzuceniem nalezy skasowac ustawienia
bezprzewodowej sieci LAN.

e Adapter USB bezprzewodowej sieci LAN (WN8522D 7-JU) jest urzgdzeniem
peryferyjnym telewizora i obstuguje szyfrowanie WEP64, WEP128, TKIP i AES.
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Srodowiskowe dane techniczne

Mocowanie telewizora na Scianie

. Modele Modele
Pozycja 46-calowe 40-calowe
*1 Tryb wigczenia (W) (TRYB DOM) 76 W 63 W
*2 Tryb..oszcz%dzanieiZaawansowane 61W 52 W
energii (W) :
*3  Tryb gotowosci (W) 0,20 W 0,20 W
. ‘Przetgcznik - .
* :
4 Tryb wytaczenia (W) ' MAIN POWER 0,01 W lub mniej 0,01 W lub mniej
*5 Roczne zuzycie energii (kWh) 111,0 kWh 92,0 kWh
Roczne zuzycie energii:
*6 w trybie Oszczedzanie : Zaawansowane 89,1 kWh 75,9 kWh
energii (kWh) :

*1 Zmierzono zgodnie z norma IEC 62087 Ed. 2

*2 Dalsze informacje na temat funkcji Oszczedzanie energii mozna znalez¢ na
odpowiednich stronach niniejszej instrukcji obstugi

*3 Zmierzono zgodnie z normg IEC 62301 Ed. 1

*4 Zmierzono zgodnie z norma IEC 62301 Ed. 1

*5 Roczne zuzycie energii zostato obliczone na podstawie poboru mocy w Trybie
wtgczenia (TRYB DOM), przy ogladaniu telewizji 4 godziny dziennie, przez 365 dni w
roku

*6 Roczne zuzycie energii zostato obliczone na podstawie poboru mocy w Trybie
Oszczedzanie energii, przy ogladaniu telewizji 4 godziny dziennie, przez 365 dni w roku

UWAGA

e Pobér mocy w trybie witgczenia rézni sie w zaleznosci od obrazéw wyswietlanych za
pomoca telewizora.

¢ Telewizor powinien byé montowany na $cianie tylko za pomoca wspornika do
montazu i przystawki* firmy SHARP (str. 4). Korzystanie z innych wspornikéw moze
spowodowa¢ niestabilnos¢ telewizora i doprowadzié do powaznych obrazen ciata.

¢ Mocowanie kolorowego telewizora LCD wymaga specjalnych umiejetnosci
i powinno zostaé¢ wykonane przez wykwalifikowanego pracownika serwisu.
Klienci nie powinni préobowac¢ robi¢ tego samodzielnie. Firma SHARP nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za nieprawidtowy montaz ani za montaz, ktéry spowoduje
wypadek lub obrazenia.

¢ Informacje o wykorzystaniu dodatkowego wspornika i przystawki* do montazu
telewizora na $cianie mozna uzyska¢ od wykwalifikowanego pracownika serwisu.

¢ W przypadku montazu telewizora na $cianie nalezy zamocowac wspornik podstawki.

* Tylko modele 40-calowe

4 N\
© ’?‘@ @
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UWAGA

e Uzywajgc opcjonalnego wspornika do montazu na $cianie, nalezy odtaczy¢ zacisk
kablowy z tytu telewizora.

e Ze wzgledu na konfiguracje gniazd w telewizorze, montujgc ten model na $cianie nalezy
zapewni¢ miedzy $ciang i telewizorem odpowiednig przestrzen na kable.

e Aby zamontowac¢ telewizor na $cianie, usun uchwyt kabla zasilajgcego i zaslepki
znajdujgce sie w 4 miejscach w tylnej czesci telewizora, a nastepnie przymocuj tylng
cze$¢ telewizora do wspornika do montazu na $cianie za pomoca $rub dotaczonych do
wspornika.

@ Ust. audio: m. nascienny
W przypadku montazu telewizora na $cianie mozna ustawi¢ bardziej odpowiedni
dzwiek po wybraniu dla tej funkcji opciji ,,Jak”.
Wybierz kolejno pozycje ,Menu” > ,Ustawienia” > ,,Ustawienia wyswietlania”
> ,Ust. audio: m. nascienny”.
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Tabela ocen dojrzatosci do funkcji zabezpieczenia przed dzie¢mi

Lista skrotow

Ocena przez

Ocena nadawcy programu

Skrécony termin

Znaczenie

ARC

Kanat zwrotny audio

uzytkownika WIEK ATV Telewizja analogowa
5|16 7|89 |10|11 12|13 |14 |15 |16 | 17 | 18 CEC Kontrola elektroniki uzytkowej
i DivX® Digital Video Express ©
Dla wszystkich - DNR Cyfrowa redukcja szumoéw
Za zgoda vivivivli—lolol ol 2| = DTV Telewizja cyfrowa
rodzicow DVB-C Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — kablowa
Tylko dla viviviviviviviviviviviviv] v DVB-S Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — satelitarna
dorostych DVB-S2 Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — druga generacja
R DVB-T Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — naziemna
O_cena przez DVB-T2 Cyfrowa transmisja sygnatu wideo — wersja naziemna 2
uzytkownika Dla wszystkich Za zgoda rodzicéw | Tylko dla dorostych DVI Cyfrowy interfejs sygnatu wizyjnego
. EPG Elektroniczny przewodnik po programach
LR L - - - HDCP Ochrona szerokopasmowych tresci cyfrowych
Za zgoda v _ _ HDMI Interfejs multimedialny wysokiej rozdzielczosci
rodzicéw LAN Sie¢ lokalna
Tylko dla v v _ MHEG Grupa ekspertoéw informacji multimedialnych i hipermedialnych
dorostych OSD Menu ekranowe
PCM Modulacja kodowa impulséw
SAT Satelita
USB Uniwersalna magistrala szeregowa
WPS Wi-Fi® Protected Setup
WSS Sygnat szerokoekranowy

@D - 81




Zatacznik

Rysunki wymiarowe

LC-46LES30E LC-40LESS30E
LC-46LES30RU LC-40LES30RU
LC-46LES31E LC-40LES31E
. (26.4)% .
LC-46LE831S (264)7 LC-40LE831S
‘ (1072.0) ‘ (181.0) (33.4)% ‘ (938.0) ‘ (116.0)
| (1072,0) (131,0) (33,4)7 \ (98,0) (116.0)
(1018.08)+1 |
I R (1018,08)" | s s %%ggf
8 | -
(293.0)
(293,0)
(300.0)
(300,0) B\S_
e \ 3|8
EE =
o § FSne B HER
K - K or ]
a] @ 0
S=eYr
(174.0)
(174,0)

*1 Obszar aktywny
*2 Najciensza czes$¢
*3 Bez wystajgcej czesci

UWAGA

e Wymiary nie obejmujg wystepow, takich jak Sruby i niektore czesci.
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